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gu'r comhnadh anns an t-saoghal so, chum a’s gu’m mair S A I L ]\([ ]) ” \ I B H l D H.

sinn bed gu siorruidh maille riut-sa 's an t-saoghal a tha
ri teachd, trid Tosa Criosd ar Tighearna. Admen.

b z{?ll;;.‘.':!. .":’H’l:.r" an a'[ur.r.r//i wa briathran a lﬂ(‘:]fﬂ"\“ an ,-[J"gk' URNUIGH MHAIDNE.
a Mhimsteir,
111 sinn, O 'dheadh Thighearna, agus bithidh sinn air A Cheud Shalm.
: ar (})11:(-'&(]!1. Bi fabharach, O 'Thighearna, bi fabh-
arach ri d’shluagh, A tha ’pilleadh ad’ ionnsuidh le gul, : ine si i
le traisg, agus le urnuigh. Oir tha thu a’d’ Dhia tf:]'c-l S beannaichte an duine sin nach gluais ann
an comhairle nan aingidh, agus nach seas

aircach, Lan de dh’iochd, Fadfhulangach, agus mor-
thruacanta, Tha thu 'gar caomhnadh an vair a tha sinn ann an sliche nam ])E:Lc&ch 1 agus nach suidh

ol oy g oo, 1 Gl . i luchd-foni
> alr "OCALT. aomiain S = s
© ShAGE 2 Ach aig am bheil tlachd ann an lagh an

dheadh Thighearna, caomhain iad, Agus na leig led" : : e :
oighreachd a bhi air a toirt gu masladh. Eisd ruinn, Tighearn’: agus a smuainicheas air a lagh-san

Beatus vir, qui non abiif,

()I’Thiglhdem'lma., ;;ir is mor do throcair, Agus a réir lion- a1 agus a dh’oidhche.
m z . =y e i . L r 2 =
th;(i)llla:cu _r‘o 'tlr(‘)?mea.n amhairc oirnn, Tr_'e dheadh- 3 Bithidh e mar chraoibh suidhichte Idimh ri
L eanais ar n—Ea,da!‘-mhenrlhoualr do Mhic bheann- sruthaibh uisce: a bheir a mach a toradh 'n a
aichte Tosa Criosd ar Tighearna. Amen, e R ks : “
T Fataretd h-aimsir.
) An .u.n veir am Ministeir "o a aonar, 4 Acus nach caill a duilleach : agus soirbh-
Gu'm beannaicheadh an Tighearn sinn, agus gu'n ichidh leis g&ch ni a ni e.

fl‘zgtﬁ?f};ifn:’ln:é”fl;::-;o %ﬁi’h mi“giﬁf“ﬂ;{:ﬂ“ :D::]i: 5 Cha-n ann mar sin a bhitheas na h-aingidh:
agus gu siorruidh, Amen, ach mar mholl a sgapas a’ ghaoth.

6 Air an aobhar sin cha seas na h-aingidh ann
am breitheanas : no peacaich ann an coimh-
thional nam firean.

7 Oir is aithne do an Tighearn slighe nam
firean : ach sgriosar slighe nan aingidh.

An ii. Salm.
- : Quare fremuerunt gentes ?

(“{ ’Ar son a ghabh na cinnich boile: agus a
4

smuainich na sldigh ni diomhain ?
2 Car son a dh’éirich righrean na talmhainn,
agus a ghabh na h-uachdarain comhairle le
T : . ’
chéile: an aghaidh an Tighearn’, agus an agh-
: aidh “aoin ungta-san, ag radh,
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8 Briseamaid o chéile an cuibhreach : agus
tilgeamaid dhinn an cuing ?

4 An ti a tha’n a shuidhe air néamh, ni e

e - S0
gire : ni an Tighearn fanoid orra.

5 An sin labhraidh e rin 'n a fheirg: agus 'n
a chorruich cuiridh e vamhann orra. _

6 Gidheadh dh’'ung mise mo righ: air Sion

3 < )
mo shliabh naomh-sa.

7 Cuiridh mi "an céill ordugh an Tighearna;
thubhairt e rium : Is tu mo Mhac-sa, an diugh
¢hin mi thu.

8 Ieu'}' orm, agus bheir mi dhuit na cinnich
mar 01g_hren(zh(? : agus criocha na talmhainn
mar sheilbh.

9 Brisidh tu iad le slait iaruinn : mar shoith-
each creadhadair, pronnaidh tu iad n am
bloighdibh.

10 A nis ma ta, a righre, bithibh glic:
gabhaibh foghl bhreithe: “tal-
gabhaibh foghlum, a bhreitheamhna na tal-
mhainn.

11 Deanaibh seirbhis do an Tighearn le eagal:

. L] - . . “T, i
agus deanaibh gairdeachas le ball-chrith.
= s raAT e E :
{ .llu Pbgmb}} am Mac, air eagal gu'm bi fearg
air, agus gu'n sgriosar sibh 's an t-slighe: ’n
uair a lasas (ach gu beag) a chorruich; is
beannaichte iadsan uile a dh’earbas as,

An il Salm.
Domine, quid multiplicati ?

y

'Ihlg_huarnu, l]:’l-(:.ll lionmhor a dh’fhis mo
= naimhdean : is iomadh iad a tha ‘g
éirigh a'm’ aghaidh. i
2 Is iomadh iad a their r1 m’ anam: nach
eil furtachd aige ann an Dia.
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3 Ach tha thusa, a Thighearn’, a'd” sgéith
dhomh-sa: mo ghldir, agus fear-togail mo
chinn.

4 Le m’ ghuth dh’éigh mi ris an Tighearn:

us dh’éisd e rium as a shliabh naomh.

5 Luidh mi slos, agus choidil mi; dhiisg mi:
oir chum an Tighearn suas mi.

6 Cha-n eagal leam deich mile sluaigh: a
chuir iad féin a'm’ aghaidh air gach taobh.

7 Birich, a Thighearna; saor mi, O mo
Dhia: oir bhuail thu mo naimhdean uile air an
gial ; bhris thu fiacla nan aingidh.

§ Is leis an Tighearn an fhurtachd : air do
shluagh tha do bheannachd.

An iv. Salm.
Clusin trvocareim,
AN uair a dh’éigheas mi, éisd rium, a Dhé
m’ionracais: an uair a bha mi ann an
teinn, dh’ fhuasgail thu orm ; dean trocair orm,
agus éisd ri m’ urnuigh.

5 A chlann nan daoine, cia fhad a thionnd-
aidheas sibh mo ghldir chum naire : a ghradh-
aicheas sibh diomhanas, a shireas sibh an déigh
bhreug ?

3 Ach bitheadh fios agaibh, gun do rdgh-
nuich an Tighearn an duine naomh dha fén:
¢isdidh an Tighearn, an uair a dh’ éigheas mi
ris.

4 Bitheadh eagal oirbh, agus na peacaichibh :
labhraibh rur eridhe, air 'ur leabaidh, agus
bithibh tosdach.

5 Iobraibh lobairtean ionracais: agus earb-

aibh as an Tighearn.
321




An i. LA. Na Sailm.

6 Tha mdran ag radh: Cd nochdas dhuinn
i maith 2

7 Tog oirnne solus do ghntuise: a Thigh-
earna.

8 Chuir thu aoibhneas ann am chridhe : na's
md na 'n uair is pailte an arbhar agus am fion-
san.

9 Ann an sith araon luidhidh mi, agus coid-
lidh mi: oir is tusa mhain, a Thighearn’, a
bheir orm cdmhnuidh 'ghabhail gu téaruinte.

An v. Salm.

Verba mea auribus.
I m’ bhriathraibh éisd, a Thighearna :
beachdaich air mo smuaintibh.

2 Thoir an aire do ghuth mo ghlacidh, mo
Righ, agus mo Dhia : oir riut-sa ni mi urnuigh.

3 A Thighearn’, air maduinn cluinnidh tu mo
ghuth : air maduinn deasaichidh mi mi féin
a’'d’ lathair, agus amhaircidh mi suas.

4 Oir cha Dia thusa aig am bheil tlachd ann
an aingidheachd : agus cha chdmhnuich an
t-aingidh maille riut.

5 Cha seas na h-amadain a’d’ lathair: is fuath
leat luchd-deanamh an uile.

6 Sgriosaidh tu luchd-labhairt bhreug: is
grain leis an Tighearn an duine fuileachdach
agus cealgach.

7 Ach air mo shon-sa, ann an llonmhoireachd
do thrdcair, thig mi steach do d’ thigh: sleuchd-
aidh mi aig do theampull naomh, ann ad eagal.

8 A Thighearna, tredraich mi ann ad fhir-
eantachd ; air sgath mo naimhde: dean do

shlighe direach romham.
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9 Oir cha-n'eil ceart 'n am beul: is fior ain-
gidheachd e an taobh a stigh dhiubh.

10 Is uaigh fhosgailte an sgornan: ni iad
miodal le ‘n teangaidh.

11 Sgrios iad, a Dhé, tuiteadh iad le 'n comh-
airle féin : air son lonmhoireachd an eucearta
tily a mach iad; oir rinn iad ceannaire a'd’
aghaidh.

12 Ach deanadh iadsan uile aoibhneas a
chuireas an ddigh annad : gu brath deanadh
iad iolach, a chionn gu'n dion thu iad; agus
deanadh iadsan luathghaire annad, leis an
tonmhuinn d’Ainm ;

13 Oir beannaichidh tusa am firean, a Thigh-
earna : le deadh-ghean cuairtichidh tu e, mar
le sgéith.

URNUIGH FHEASGAIR
An vi. Salm.
Domine ne.
Thighearna, ann ad chorruich na cronuich
mi: agus ann ad fheirg na smachdaich

mi.

2 Gabh truas diom, a Thighearn’, oir tha mi
lag : . slnuich mi, a Thighearn’, oir tha mo
chniimhan air an erddh.

3 Agus tha m’anam air a chradh gu mdr: ach
thusa, a Thighearna, cia fhad ?

4 Pill, a Thighearna, fuasgail m’anam : saor
mi, air sgath do throeair.

5 Oir anns a’ bhis cha-n’eil cuimhne ort:
anns an uaigh ¢d bheir dhuit cliu ?

6 Tha mi sgith le m'osnaich, ré na h-oidhche
tha mi ‘cur mo leabaidh air snamh: le m’
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dheuraibh tha mi g uisgeacheadh m’uirigh.

7 Caithear le dubhachas mo shiil: fasaidh i
sean air son m’eascairde gu léir.

8 Imichibh uam, sibhse uile, a luchd-deanamh
na h-euceirt : oir chual’ an Tighearn guth mo
chaoidh. :

9 Chual’ an Tighearn m’athchuinge: gabh-
aidh an Tighearn ri m” urnuigh. i

10 Cuirear gu ndire agus gu mdr amhluadh
mo naimhde gu léir: pilleadh iad, cuirear
gu h-obann gu naire iad.

An vii. Salm.

Domine, Deus meus.

Thighearna mo Dhia, annad cuiream mo
A dhdigh : saor mi uatha-san uile a tha 'an
toir orm, agus teasairg mi ;

2 A_1r.ea..gal mar ledmhan gu’n reub e m’anam,
g a liodairt : gun neach a shaoras.

3 A Thighearna mo Dhia, ma rinn mi so:
ma tha lochd a’m’ lamhan ;

: :

4 Ma dh'oc mi ole do’n fhear a bha ann an sith
rium : no ma rinn mi fdirneart air-san a bha 'n
a eascaraid domh gun aobhar ;

5 Geur-leanadh an nidmhaid m’anam, agus
glacadh se e: agus saltradh ¢ mo bheatha gu
lar, agus leagadh e mo chliu ’s an duslach.

v 0 1 s o ! 3

16 Eirich, a Thighearn’, ann ad fheirg, tog suas
thu féin, air son corruich mo naimhdean: agus
mosgail air mo shon chum na breth a dh’Aithn
thu.

7 Au sin cuairtichidh coimhthional an
t-sluaigh thu: air an son-san uime sin pill
gu ionad ard.
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8 Bheir an Tighearn breth air an t-sluagh
thoir breth orm, a Thighearn”: a réir m’fhireant-
achd, agus a réir m’ionracais a tha annam.

9 Thigeadh crioch air aingidheachd nan aing-
idh : ach daingnich thusa am firean.

10 Oir dearbhaidh tu na cridheachan agus na
h-dirnean : a Dhé chothromaich.

11 Is e Dia mo sgiath: a shaoras iadsan a
tha ceart ann an cridhe.

12 Ts breitheamh cothromach Dia: agus bith-
idh Dia ann am feirg ris a’ chiontach gach la.

13 Mur pill e, geuraichidh e a chlaidheamh :
chuir e a bhogha air lagh, agus dheasaich se e.

14 Agus dh’ulluich e air a shon innil baiis :
dhealbh e a shaighdean an aghaidh luchd-geur-
leanmhuinn.

15 Feuch, tha e ri saothair le h-euceart: ghin
e ole, agus rug e breug.

16 Dh'fhosgail e slochd agus chladhaich se e:
agus thuit e féin anns a’ chlais a rinn e.

17 Pillidh ’ole air a cheann féin: agus thig
fhdirneart a nuas air a chlaigionn féin.

18 Molaidh mise an Tighearn a réir a cheart-
ais: agus seinnidh mi cliv do Ainm an Tighearn’
a’s ro airde.

An viil. Salm.

Domane, Dominus noster.

lehobhah ar Tighearna, cia dirdheire d’
Ainm air feadh na talmhainn uile: a
shocraich do ghldir os ceann nan neambh.

2 A beul naoidhean agus chiochran dh’orduich
thu neart, air son do naimhde: chum gu’n
caisgeadh tu an nimhaid agus an dioghaltach.
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3 'N uair a dh’amhairceas mi air do néamhan,
obair do mheur: air a’ ghealaich agus na reult-
aibh, a shuidhich thu ;

4 Ciod e an duine, gu'm bitheadh tusa cuimh-
neachail air: agus mae an duine, gu'm fios-
raicheadh tu e ?

5 Rinn thu e beagan na bisle na na h-aingil ;
agus chrim thu e le gldir agus le urram,

6 Thug thu uachdaranachd dha air oibribh
do lamh : chuir thu gach ni fo ’chosaibh ;

7 Caoraich agus buar uile: agus mar an ceud-
na ainmhidhean na machrach ;

8 Bunlaith nan speur, agus iasg na mara: a
shiubhlas air slighibh nan cuan.

9 O Iehobhah, ar Tighearna: cia dirdheire
d’ Ainm air feadh na talmhainn uile.

URNUIGH MHAIDNE.
An 1x. Salm.
Confitebor tibi.

MOlaidh mi thu, a Thighearna, le m’ uile
chridhe: cuiridh mi 'n eéill d’oibre ion-
gantach gu léir,

2 Nimi aoibhneas agus gairdeachas annad:
seinnidh mi cliu do d’ainm, O "T'hi a’s airvde.

3 'N uair a phillear mo naimhdean air an ais:
tuitidh iad agus théid as doibh a’d’ fhianuis,

4 Oir sheas thu dhomh mo chdir agus mo
chtiis : shuidh thu air do righ-chaithir a’ toirt
breith le ceartas.

5 Smachdaich thu na cinnich, sgrios thu na
b-aingidh : chuir thu as d’an ainm gu saoghal
nan saoghal.
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6 Chaidh ecrloch air sgrios an namhaid am
feasd : leag thu sios am bailte mora; théid
as d’an cuimhne maille riu féin.

7 Ach mairidh an Tighearn gu siorruidh:
dheasaich e a righ-chaithir chum breitheanais.

8 Agus bheir esan breth air an t-saoghal ann
am fireantachd: ni e breitheanas do 'n t-sluagh
ann an ceartas.

9 Agus bithidh an Tighearn 'n a dhaingneach
do'n t1 a shiruichear: na dhaingneach ann an
aimsiribh teanntachd.

10 Agus cuiridh iadsan d’an aithne d’Ainm
an ddigh annad: oir cha tréig thusa, a Thigh-
earn’, iadsan a dh’ iarras thu.

11 Seinnibh cliu do'n Tighearn a chomhnuich-
eas ann an Sion: aithrisibh am measg nan
cinneach a ghniomhara.

12 'N uair a ni e rannsachadh air fuil
cuimhnichidh e orra: cha di-chuimhnich e
glaodh nam bochd.

13 Dean trocair orm, a Thighearn’, amhaire
air m'amhghar a tha mi fulang natha-san le'm
fuathach mi: O thusa a tha 'g am thogail suas
0 gheatachan a’ bhais.

14 Chum gu foillsich mi do chliu uile ann an
geatachan nighinn Shioin: ni mi ghirdeachas
ann ad shlainte.

15 Thuit na cinnich slos anns an t-slochd a
rinn iad: anns an lion a dh’fholaich iad, chaidh
an cos féin 'an sis,

16 Aithnichear an Tighearn ’s a’ bhreitheanas
arinn e: ann an gniomh a limh féin ribear an
t-aingidh.

17 Cuirear na h-aingidh gu ifrinn: na cinn-
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ich uile nach cuimhnich Dia.

18 Oir cha di-chuimhnichear an t-ainnis
brath : cha téid as do dhdchas nam bochd gu
siorruidh.

19 Eirich, a Thighearna, na buadhaicheadh
duine: thugar breth air na cinnich a’d’ fhlanuls.

20 Cuir, a Thighearn’, eagal orra: chum gu'n
aithnich na unnu.h nach ‘eill annta féin ach
daoine.

An x. Salm.
Ut quid, Domine ?

"Ar son, a Thighearn’, a sheasas tu fad o
Ivimh : a dh’fholaicheas tu thu féin ann
an aimsiribh teanntachd 2

2 'N a uabhar geur- leanaldh an t-aingidh am
bochd : glacar iad ’s na h- mnleachdmbh a
dhealbh md

3 Oir ni an t-aingidh rditeachas 4 miann a
chridhe: agus molaldh e an duine sanntach, a’s
heag air Dla

4 Auu an uabhar a ghnuise cha-n iarr an
t-aingidh Dia: cha-n Bll Dia 'n a uile smuaint-
ibh.

5 Tha a shlighean doilgheasach anns gach
am : tha do bhlelthmnals ard as a shealladh ;
"thaobh a nmmhdean uile, ni e tarcuis orra.

6 Thubhairt e na t,lmdho Cha ghluaisear mi:
gu brath cha bhi mi ann an .s,mhcrha,l

7 Tha a bheul lan de mhallachadh agus de
¢ hellg, agus de mhealltaireachd: fo theanualdh
tha donas agus diomhanas.

8 Suldlndh e ann an lonadaibh-folaich nam
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bailte beaga: ann an aitibh diomhair mort-
aidh e an ned- chmnta(,h tha a shuilean ann
an uaignidheas a’ dea,rcadh air a’ bhochd.

9 Ni e feall-fholach gu diomhair, mar 1ebmhan
ma gharaidh: ni e fez\ll fholach chum gu'n glac

g an dume boehd.

10 Glacaidh e an duine bochd: 'ga tharruing
n a lon.

11 Crubaidh e, cromaidh e sios : agus tuitidh
am bochd le ’dhaoinibh laidir.

12 Thubhairt e n a chridhe, Dhi-chuimhnich
Dia: dh’ fholaich e a ghniis, cha Iéir dha sud
am feasd.

13 Eirich, a Thighearna Dhé, tog suas do
lamh ;: na di- (hulmhuu_h na daoine lnmhd&

14 (Yar son a rinn an t-aingidh tair air l_)m.:
a thubhairt e n a chridhe. Cha-n iarr thu e?

15 Chunnaic thu e: oir is léir dhuit ole
agus mi-run.

16 Chum an dioladh le d’ laimh : ort-sa fag-
aidh an duine bochd e féin; is tu fear- culde.lch—
aidh an dilleachdain.

16 Bris thusa gairdean an aingidh, agus an
droch dhuine: mnusau,h a mach d.lllf'ldll(‘.lt hd,
gus nach faigh thu 1.

18 Tha an lmhearn n a Righ gu saoghal nan
saoghal : sgrloswdh na ulmuh a mach as a thir,

19 A Thighearna, chuala tu miann nan d‘wm_(,
hochda : deasaichidh tu an cridhe, agus bheir
thu air do chluais éisdeachd :

20 A chumail c¢dir ris an dilleachdan agus
ris an truaghan : chum nach dean duine o’n uir

foirneart na’s mo.
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Solm.
In Domino confido,
Q S an Ticrhearn earbam : c’ar son a their

sibh ri m’anam, Teich as mar eun gud"
shliabh ?

2 Oir feuch, chuir na h-aingidh bogha air lagh,
ghleus iad an saighead air sreing: chum tilg-
eddh ’s an durcha orra-san a tha ceart n an
cridhe.

3 Ma sgriosar na bunaitean :
firean ?

4 Tha an Tighearn 'n a theampull naomh: tha
righ-chaithir an Tighearn’ anns na ndamhan.

5 Chi a shuilean: 1
nan daoine.

6 Rannsaichidh an Tighearn am firean : ach
an t-aingidh, agus esan a thug spéis do fhir-
nnu‘t 18 fuath lL anam.

7 Frasaidh e air na h-aingidh, ribeachan, teine
:J,gus pronnuse, agus doinionn uamhasach : mar
chnibhrionn an cupain.

8 Oir is ionmhuinn leis an Tighearn cheart
ceartas : amhaircidh a ghntiis air an duine ion-
raic.

An xi

ciod a ni am

rannsaichidh a rosgan clann

URNUIGH FHEASGAILR,

Salm.
Salvim me_fac,

Uidich leam, a Thighearn’, oir cha-n ’eil
duine dmdhaldh ann : ou' theirig na
h-ionraic o mheasg chloinn nan daoine.

2 Labhraidh md diomhanas gach neach r'a
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choimhearsnach : le hilibh miodalach, le cridhe
ditbailte labhraidh iad.

3 Sgathaidh an Tighearn na bilean miodalach
uile : an teangadh a  labhras nithe mora

4 ladsan a thubhau‘t, Le’r teangaidh buaidh-
ichidh sinn: 1s leinn féin ar lulean, cd tha
’n a Thighearn os ar ceann ?

5 Air son foirneirt- nam bochd :

naich nan ainnis,

6 A nis éiridh mi, ars’ an Tighearn: cuiridh
mi ¢ ann an tearninteachd uaithe-san a bhag-
m,s n a aghaidh.

7 Is bna.thra flor-ghlan briathran an Tigh-
earna : mar airgiod air a dhearbhadh ann an
Amhuinn chreadha, air a ghlanadh seachd uair-
AT
8 Gleidhidh tusa sinn, a Thighearna: dionaidh
tu sinn o an ghinealach so gu bmth
9 (rlm:sulh na h- ammdh air gach taobh:
n uair a dhardaichear mdsan a’s suaraiche de
chloinn nan daoine.

alr son Os-

An xiil. Salm.

Usque quo, Domine.

Cl.l fha.d, a Thighearn’, a dhi-chuimhnicheas
tu mi, an ann gu beath: cia fhad a dh’
fholaicheas tu do ghnuis nam ?
2 (ia fhad a ghabhas mi comhairle ann am
anam, bron ann am chridhe gach Id: cia fhad

a dh’ arduichear mo nimhaid os mo cheann ?

3 Ambhaire orm, éisd rium, a Thighearna mo
Dhia : soillsich mo shiiilean, air eagal gun coidil
mi chum bais,
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4 Air eagal gu’n abair mo nimhaid, Bhuadh-
aich mi 'na aghaidh : gun dean m’eascairdean
gairdeachas, an uair a dh’aomar mi.

5 Ach dh’earb mise 4 do thrdeair: ni mo

chridhe gairdeachas ann ad shliinte.
6 Seinnidh mi do an Tighearn, a chionn eun
. . o ’- . .b « 4
do bhuin e rium on fial : agus seinnidh mi clig
. e - R B £ .
do ainm an Tighearn’ a’s ro Airde,

An xiv. Salm.

Diwxit insipiens.

Hubhairt an t-amadan 'n a chridhe: Cha-n
eil Dia ann.

2 Tha iad truaillidh, rinn iad oibre griineil
cha-n’eil neach ann a ni maith. ]

3 Dh’amhairc an Tighearn a nuas o ndamh
air cloinn nan daoine: a dh’fheuchainn an robh
neach ann a bha glie, a bha ‘g iarraidh Dhé.

4 Chlaon iad uile, tha iad gu léir air fas sal-
ach : cha-n’eil neach ann a ni maith, cha-n ’eil
eadhon aon.

5 Nach ’eil edlas aca-san uile, a tha ’deanamh
na h-eucorach: a tha ’githeadh suas mo
shluaigh, mar a dh’itheadh iad aran, agus nach
gairm air an Tighearn ?

6 An sin ghabh iad eagal mdr: a chionn gu
bheil Dia ann an ginealach nam firean.

7 Nairich iad comhairle an duine bhochd : a
chionn gur e an Tighearn a thearmunn.

8 O gu'n tigeadh sliinte Israeil a mach &
Sion. An uair a bheir an Tighearn air ais
braighdeanas a shluaigh : ni Tacob gairdeachas,

ni Israel aoibhneas,
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Na Saulm.

URNUIGH MHAIDNE.

An xv. Salm.
Domine, quis habitabit.

X
Thighearna, cd dh’fhanas ann ad Ph'mk])lh
jun: cd chdomhnuicheas awr do shlia
naomh ? . : ‘
15 aic : agus a ni
2 Esan a ghluaiseas gu h‘-un}muj. d’é’ll:s':ihe
ceartas, agus a labhras an fhirinn El ac n‘dh-
3 Nach dean cul-chdineadh le ’theangal 1’
nach dean ole d’a charaid: agus nach tog droch
3 i s arnach
soenl air a choimhearsnach. )
4 Leis an suarach an droch dhuine: ach a
bheir urram dhoibh-san air am bi eagal an
T' i
ichearn’. iy
5 A mhionnaicheas chum a challdaich féin :
agus nach cuoch_all.' .
% Nach cuir ‘airgiod a mach ailr ocar: agtllls
nach gabh duais an aghaidh an ned-chiontaich.
¥ 3 1 " <] .
7 E:an 2 ni na nithe sin: cha ghluaisear
ou brath e.
(=] p 4
An xvi. Salm.
Conserva e, Domine, .
N Leidh mi, a Dhé: oir chuir mi mo dhdigh
anpad. e
i 111 =18 Thigh-
9 Thubhairt mi r1 Iehc_)bhah. Is tu mo Thig
carna, cha ruig mo mhaitheas ort-sa. 1
3 A thaobh nan naomh a tha air thalamh,
aous nam flath : tha mo thlachd uile ﬁtﬁ
"1 Meudai i sam :
4 Meudaichear an (‘loﬂgheag.{m dhoibhs
a ni deifir an déigh c_1h1athun eile. P
5 Cha-n lobair mi an iobairtean-di e1 '
A R BT e
fhuil : agus cha luaidh mi air an ainmibh le

bhilibh.
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6 Is e an Tighear ibhri 1 ;
Tighearn cuibhrionn m’oighreachd,

= O
agus mo chupain: is tusa a chumas suas mo

chrannchur.

agi}:%;];t,lfllt Iino 1'01(11)111 dlhomh—s;x ann an ionadaibh
cach ; seadh, tha oichr al
g , tha oighreachd thaitneach
8 Be;'mnmchidh mise an Tichearn, a th
comhairle orm : tha m’Ai oy o
; g rm ;- tha m'alrnean mar an ceudna
g;) ftléll theagasg "an Am na h-oidhche
M 1 . 1 . m 3 ; ¥
wir mi an Tighearn romham a ghnith: a

chionn gu bheil e air mo dheas laimh, cha
3

ghluaisear mi.

10 Umm sin ni mo chridhe aoibhneas, agus
ni mo ghldir gairdeachas : gabhaidh m’fhedil
mlar an ceudna fois ann an dochas.

1 Oir cha-n fhig thu m’anam anns an
uaigh: cha leig thu le d’Aon naomh truaillidh
c¢achd fhaieinn. ' -

N ~hai 3
tll2l:I'eu(_‘h.udh. tu (;lhomh sliche na beatha ;

];al ituachd aoibhneis a’d’ ithair-sa : tha mbI:
S ; - - ) ; i ¢ . J. £

ubhachas alg do dheas laimh gu siorruidh.

An xvii. Salm.

. Eraudi, Domine
T Isd ri ceartas. a Thiche i
_J jJ i ’,.(1.111;{1,3, a 'Ilugl_wau'na, thoir aire
o m' ghlaodh: cluinn m’urnuich. a
2‘:,Oa, él,ltl,lbh chgt-n ann o bhilibh cealgachb '

1nanuis thioes veth - faic
oy thine thigeadh mo bhreth: faiceadh

; Dl};l ean nithe cothromach.

m'i o Eal.‘[illl Elhu mo chr'idhe, dh’fhiosraich thu
e \n oidhche; rannsaich thu mi, cha d’fhuair

u a’bheag: is e mo rin, nach ciontaich
bheul. -

4 A tha 1
s thaobh gh@mnhum dhaoine, le focal do
bhilean : sheachainn mi s illter
% 1 ceuman a’ mhillteir,

Na Sailni. An i LA
5 Cum suas mo cheuman ann ad shlighibh :
chum nach sleamhnuich mo chosan.

6 Ghairm mi ort, oir éisdidh tu rium, a Dhé :
aom do chluas a m’ ionnsuidh, cluinn mo
chainnt.

7 Taisbein do chaoimhneas iongantach, O
thusa a shaoras, le d' dheas ldimbh, jadsan a
dh’earbas asad: uatha-san a dh’éiveas suas n an

aghaidh.

2 (1¢idh mi mar chloich na sula : fo sgaile do
sgiathan foluich mi.

9 O ghnlis nan droch dhaoine, a tha i
foirneart orm : naimhdean m’anama a tha g
am chuairteachadh air gach taobh.

10 ’N an saill tha iad air an druideadh suas:
le'm beul labhraidh iad gu h-uaibhreach.

11 'N ar ceum a nis chuairtich iad sinn:
shuidhich iad an stilean, a’ cromadh slos gu
L.

12 Cosmhuil ri ledmhan a tha gionach chum
cobhartaich : agus ri lebmhan og, a’ feithcamh
ann an ionadaibh diombhair.

13 Eirich, a Thighearna, cuir roimhe, leag
slos e: saor manam o'n aingidh le d’ chlaidh-
eamh.

14 O dhaoinibh le d’ laimh, a Thighearn’, o
dhaoinibh an t-saoghail : d’am bheil an cuibh-
rionn ’s a’ bheatha so, agus d’an do lion thu am
brit le d’ionmhas foluichte.

15 Shsuichear an clann : agus figaidh iad am
fuigheall d’an naoidheanaibh.

16 Air mo shon-sa, ann am fireantachd chi
mi do ghnuis : shsuichear mi, n uair a dhlisg-
eas mi, le d’ choslas.
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URNUIGH FHEASGAIR
An xviin. Salm.

Diligam  te, Domane,

( } Radhaichidh mi thu, a Thighearna, mo

neart; is e an Tighearn mo charraig,
agus mo dhaingneach : agus m’fhear-saoraidh,
mo Dhia, mo chreag, anns an cuiream mo
dhdchas, mo sgiath, agus adharc mo shliinte,
mo thur ard.

2 Gairmidh mi air an Tighearn, a’s airidh air
clin: agus o m’ naimhdibh saorar mi.

3 Chuairtich piantan a’ bhais mi: agus chuir
tuiltean dhroch dhaoine eagal orm.

4 Chuairtich piantan ifrinn mi: ghabh liontan
a’ bhais romham,

5 Apn am éigin ghairm mi air an Tighearn:
agus ri m’ Dhia ghlaodh mi.

6 Chual’ e as a theampull mo ghuth: a
thainig mo ghlaodh 'n a lathair gu a chluaa?,aiilllzj.3

7 An sin chrathadh agus chriothnuich an
talamh: agus ghluaiseadh bunaitean nam beann,
agus chrathadh iad, a chionn gun robh corr-
uich air.

8 Chaidh deatach suas as a shrdin : agus dhian-
loisg teine as a bheul, lasadh éibhlean leis.

9 Agus lub e na neamhan, agus thuirling e
nuas: agus bha dorchadas fo a chosaibh.

10 Agus mharcaich e air Cerub, agus chaidh
e air iteig: agus dh’itealaich e air sgiathaibh na
gaoithe.

11 Chuir e¢ dorchadas mar ionad diomhair
mu'n cuairt air: bu phailliun da, duibhre uisg-
eachan, neoil nan speur.
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12 O'n dealradh a bha fa ‘chomhair chaidh
a neoil thairis: clacha-meallain agus éibhlean
teine.

13 Agus rinn an Tighearn tairneanach ’s na

3 b v g 7
speuraibh : agus chuir an Ti a’s dirde a mach a
ghuth.

14 Agus chuir e mach a shaighdean, agus sgap
¢ iad: agus thilg e mdran tein’-athair, agus
chlaoidh e iad.

15 Agus chunnacas aigein nan uisgeachan,agus
nochdadh bunaitean an domhain, le d’ achmhas-
an-sa, a Thighearna: le séideadh anail d’fheirge.

16 Chuir e nuas o'n dirde, ghlac e mi: tharr-
uing e mi & uisgeachaibh lonmhor.

17 Shaor e mi o m’ ndmhaid lidir, agus
uatha-san, a dh’fhuathaich mi: oir bu treise
iad na mise.

18 Ghabh iad romham ann an 1 m’amhghair:
ach bha’n Tighearn 'n a chiil-taice dhomh.

19 Agus thug e mach mi gu ionad farsuinn :
shaor e mi, a chionn gu’'n do ghabh e tlachd
annam.

20 Thug an Tighearn luigheachd dhomh a
réir m’ionracais : a réir gloine mo lamh dhiol e
dhombh.

21 Oir ghleidh mi slighean an Tighearn’:
agus cha do chlaon mi gu h-aingidh o m’ Dhia.

22 Oir bha a bhreitheanais uile ann am
fhianuis: agus a reachdan cha do chuir mi vam.

23 Agus bha mi ionraic 'n a fhianuis: agus
ghleidh mi mi féin o m’ aingidheachd.

24 Uime sin dhiol an Tighearn dhomh a réir
m'ionracais : a réir gloine mo ldmh ann an

sealladh a shul.
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25 Do’n duine thrdcaireach nochdaidh tu thu
féin trocaireach : do’n duine ionraic nochdaidh
tu thu féin ionraic.

26 Do'n duine ghlan nochdaidh tu thu féin
glan: agus do’n duine reasgach nochdaidh tu
thu féin reasgach.

27 Oir saoraidh tu an sluagh, a tha fo Amh-
ghar : ach na stilean arda bheir thu nuas.

28 Oir lasaidh tusa mo lochran, a Thighearna:
soillsichidh mo Dhia mo dhorchadas.

29 Oir leat-sa ruith mi troimh bhuidhinn
agus le m’ Dhia leum mi thar balla.

30 A thaobh Dhé, tha a shlighe iomlan:
tha focal an Tighearn’ air a dhearbhadh: is
sgiath e dhoibhsan uile, a chuireas an ddchas
ann.

31 Oir ¢d is Dia ann, ach an Tighearn:
agus cd is carraig ann, ach ar Dia-ne ?

32 Is e Dia, a tha 'g am chrioslachadh le
neart : agus a’ deanamh mo shlighe iomlan.

33 Tha e ’deanamh mo chos mar chosan
éilde: agus 'g am shocrachadh air m’Aitibh
arda.

34 Tha e’g ionnsachadh mo lamh gu cath: air
chor as gu'm brisear bogha umha le mo ghaird-
einibh.

35 Agus thug thu dhomh sgiath do shliinte :
agus chum do dheas limh suas mi, agus rinn
do chaoimhneas mor mi.

36 Rinn thu mo cheuma farsuinn fodham ;
air chor as nach do shleamhnuich mo chosan.

37 Lean mi mo naimhdean, agus rug mi orra:
agus cha do phill mi air m’ais gus an do chuir
mi as doibh.
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38 Lot mi iad, agus le bhi e 'an comas doibh
girigh : thuit 1ad fo m’ LhO‘\dll)h

39 Qir chrioslaich thu mi le neart chum
uat.lm. lcag thu sios fodham iadsan a dh’éirich
suas a'm’ aghaidh.

4¢ Agus thug thu dhomh mo naimhdean air
lllhllll}b.ll. iadsan a dh'fhuathaich mi, agus
ghearr mi as iad.

41 Ghlaodh md, ach cha robh fear-saoraidh
ann : eadhon air an Tighearn, ach cha do
fhreagair e iad.

42 An sin mhin- phronn mi iad mar dhuslach
fa chomhair na gaoithe : mar chlabar nan sriid
bhrith mi 1ad.

43 Shaor thu mi o choimhstri an t-sluaigh :
pinn thu mi a’m’ cheann air na cinnich.

44 Ni sluagh, nach b'aithne dhomh : seirbhis
domh.

45 Co luath ’s a chluinneas iad, géillidh iad
dhomh : striochdaidh coigrich dhomh

46 Seargaidh coigrich as: agus bithidh eagal
orra m.u-h as an aitibh- damam

47 Is bed an Tighearn, agus gu ma beann-
aichte mo charraig-sa: agus air Fardachadh gu
robh Dia mo shlainte.

48 Is e Dia ani dioghaltas air mo shon : agus
a chuireas an sluagh tmllmm

49 A shaoras mi o m’ ’\T‘umhchhh, seadh, os
an ceann-san a dh’éireas suas a'm ngh.l‘ulh tog-
aidh tusa suas mi: o fhear an ainneirt saoraidh
tu mi,

50 Uime sin clitithaichidh mi thu, a Thigh-
carn’, am measg nan Cinneach : agus seinnidh
mi do d’Ainm.
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51 Bheir esan saorsa mhor d’a Righ: agus
nochdaidh e trdcair d’a Aon ungta féin, do
Dhaibhidh agus d’a Shliochd gu brath.

URNUIGH MHAIDNE.
An xix. Salm.
Ceelt enarrandt.
Uiridh na Neamhan ’an eéill gldir Dhé:
agus nochdaidh na Speura gniomh a
lamh.

2 Tha la a’ deanamh sgedil do la: agus oidh-
che a’ foillseachadh edlais a dh'oidhehe.

3 Cha-v’eil cainnt, cha-n’eil briathran : anns
nach cluinnear an guth.

4 Air feadh na talmhainn uile chaidh am
fuaim a mach: agus am focail gu iomall an
domhain.

5 Do'n Ghréin chuir e pailliun annta: agus
tha 1 mar nuadh Fhear-posda a’ teachd a mach
4 'shedmar, ni i gairdeachas mar Ghaisgeach a’
ruith na réise.

6 Tha a dol a mach o chrich nan Speur, agus
a cuairt gu ruig an crlochan : agus cha-n’eil ni
air bith a dh’fholaichear o a teas.

7 Is iomlan lagh an Tighearn’, ag iompach-
adh an anama: tha fianuis an Tighearna cinnt-
each, a’ deanamh a’ bhaoghalta glic.

8 Tha reachdan an Tighearna ceart, a’ dean-
amh a' chridhe aoibhneach: tha Aithne an
Tighearna glan, a’ soillseachadh nan sul.

9 Tha eagal an Tighearna fior-ghlan, a’ mair-
eachduinn am feasd: 1s firinn breitheanais an
Tighearna, tha iad gu h-iomlan cothromach.

10 Na’s md r’an iarraidh tha iad na'n t-or,
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o TR = & 1.,
seadh, na moran de’n dr fhior-ghlan : agus nas
milse na a’ mhil, seadh, na a’ mhil a shileas as
na ciribh-meala. w5 o) ; :

11 Os barr, tha do Sheirbhiseach a faotainn
rabhaidh watha: ’'n an coimhead tha mor
dhuais. _

12 Cd thuigeas a sheacharain: o lochdaibh
diomhair glan thusa mi. .

13 Maran ceudna o pheacaidhean danadais cum
air ais ddglach, na bitheadh ard-cheannas aca
orm: an sin bithidh mi ionraic, agus bithidh
mi ned-chiontach o eusaontas mor.

14 Bitheadh briathra mo bheoil, agus smu-

. . 137 30K
ainte mo chridhe : taitneach a'd’ lathair, ,
15 A Thighearna: mo charraig, agus m fhear-
saoraidh. ]
Am xx. Salm.
Ewvaudiat te Dominus,
U’n éisdeadh an Tighearn riut ann an 13
teanntachd : gwn cumadh Ainm Dhé
[acoib suas thu. ‘ ;

9 Gu'n cuireadh e cabhair thugad as Tonad
naomh : agus 4 Sion gu neartaicheadh e thu.

3 Gu'n cuimhnicheadh e do thabhartais uile:

: gyl n 1
agus gu’n gabhadh e gu taitneach nait d’ Iobairt-
loisgte. ‘ :

4 Gu'n tugadh e dhuit a réir do chridhe féin:
agus gu'n coimhlionadh e do chomhairle uile.

5 Ni sinne aoibhneas ann ad shlainte, agus
ann an Ainm ar Dé-ne togaidh sinn suas ar
bratach : gu'n coimhlionadh Dia diarrtuis uile.

; A bz h

6 A nis tha fios agam gu'n saor an Tighearn
'Aon ungta féin, éisdidh e ris o Neamhan a
naomhachd : le neart-saoraidh a dheas laimh,
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7 Earbaidh cuid & Carbadaibh, agus cuid &
Eachaibh: ach cuimhnichidh sinne Ainm an
Tighearn’ ar Dé.

8 Dhislicheadh iadsan, agus thuit iad: ach
dh’éirich sinne, agus sheas sinn.

9 Saor an righ, a Thighearna, agus éisd
ruinn : s an la s an gairm sinn.

An xxi. Salm.
Domine, in virtute tuda,
Nn ad neart, a Thighearna, ni an Righ
aoibhneas: agus ann ad shlainte cia mor
an gairdeachas a ni e ?

2 Miann a chridhe thug thu dha: agus ath-
chuinge a bhilean cha do dhitlt thu dha.

3 Oir ghabh thu roimhe le beannachadh do
mhaitheis : chuir thu m’a cheann coron a dh’dr
fior-ghlan.

4 Dhiarr e beatha ort, thug thu dha fad
laithean : gu saoghal nan saoghal.

5 Is mor a ghldir trid do shldinte-sa: urram,
agus moralachd chuir thu air,

6 Oir rinn thu e ro bheannaichte gu brath:
rinn thu e ro aoibhneach le d’ ghniis.

7 Oir earbaidh an Righ as an Tighearn:
agus trid trdcair an Ti a’s airde cha ghluais-
ear e.

8 Gheibh do lamh a mach do naimhdean uile:
gheibh do dheas [imh a mach iadsan le’'m fuath-
ach thu.

9 Ni thu iad mar amhuinn theintich ann an
am d’fheirge : sluigidh an Tighearn sios iad 'n
a chorruich, agus caithidh an teine iad.

10 An toradh sgriosaidh tu o’n talamh : agus

an sliochd o chloinn nan daoine.
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11 Oir dhealbh iad ole a'd nghf\idh_: sm}u:lm-

ich iad droch smuainte nach b'urrainn 1ad a

choimhlionadh. _

12 Uime sin bheir thu orra an cul a_tlnonnd-
adh : air sreangaibh do bhogha gleusaidh tu do
shaichdean 'n an aghaidh. _

13 Bi air dArdachadh, a Tlnghe:_u‘n', ann zéd
neart: seinnidh sinne, agus molaidh sinn do
chumhachd.

—

URNUIGH FHEASGAIR.

An xxii. Salm.
Deus, Deus meus.
i ia, ¢’ar SC thréig thu
O Dhia, mo Dhia, car son a threg &
mi : fad o m’ ghlaodh, o bhriathraibh
mo bhuiridh ?

9 () mo Dhia, gairmeam anns an 1a, ach ch;&.1
fhreagair thu: agus anns an oidhche, ac
cha-n’eil fois agam. :

3 Ach tha thusa naomh: ann ad chdmhnuidh
r am bheil cliu Israeill.
h-ir Asad-sa dh'earb ar n-aithrichean : dh’earb
iad, agus shaor thu i_ad. ‘ g

5 Riut-sa ghlaodh iad, agus theasau\‘g_eadh iad:
asad-sa dh’earb iad, agus cha robh naure orra.

6 Ach is cnuimh mise, agus 1cha: 1(i.mne: mas-
ladh dhaoine, agus tiir an t-slualgh. .

7 Ni iadsan uile a chi mi, gmre.-faum-l rium :
casaidh iad am beul, crathaidh lad an ceann,
ag radh, ’

8 Chuir e a dhdigh anns an Tighearn, fuas-

sladh e air: saoradh se e, a chionn gu bheil
o,

tlachd aige ann.
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9 Ach is tusa an ti, a thug a mach as a'
bhroinn mi: bu tu aobhar mo dhodchais, air
cich mo mhathar,

10 Ort-sa thilgeadh mi o'n bhroinn: o bhroinn
mo mhathair is tusa mo Dhia.

11 Na bi-sa fada nam, oir tha Amhghar dluth
dhomh : agus gun neach ann gu m’ chuideach-
adh.

12 Chuairtich moran tharbh mi: dhiadh
tairbh 1didir Bhasain umam.

13 Dh’fhosgail iad orm am beul: mar ledmh-
an reubach, agus beucach.

14 Mar uisge dhdirteadh a mach mi, agus sgiin
mo chnamhan uile o ’chéile: tha mo chridhe
mar chéir, air leaghadh ann am meadhon mo
chuim.

15 Air tiormachadh mar shoitheach ecreadha
tha mo neart, agus tha mo theangadh a’ leant-
uinn ri m’ ghial : agus gu uir a’ bhais thug
thu mi.

16 Oir chuairtich -madraidh mi: dh’iadh
coimhthional dhroch dhaoine umam.

17 Lot iad mo ldmhan agus mo chosan, feud-
aldh mi mo chndmhan uile direamh: tha
iadsan a’ sealltuinn, tha iad a’ geur-amhare orm.

L8 Roinn iad mo thrusgan eatorra: agus air
mo bhrat thilg iad erannchur.

19 Ach na bi-sa, a Thighearna, fada uam: O
thusa mo neart, greas gu mo chabhair.

20 Teasairg m’anam o’'n chlaidheamh : m’aon
ghraidh o neart a’ mhadaidh.

21 Saor mi o bheul an ledmhain : agus o

adharcaibh nam buabhull teasairg mi.
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92 Cuiridh mi’n céill d’ainm do_m’\')'hriuthrl!gll‘.l
ann am meadhon &’ choimhthionail molai
‘mi thu. - L ) :
93 Sibhse air am bheil eagal Dhé, molg.xb](ihe.
sibhse uile, a shiol Iacoib, t!mgmh}.l gloir & ar;
s bitheadh ’eagal-san oirbh, sibhse uile ¢
shiol Israeil, . Y pod
"94 Oir cha do rinn e tdir air, agus cha d(_)'
‘ghabh e griin de dmhghar an truaghain : ;11%11;
‘¢ha d’fholuich e a {_ighnhls air, ach an ue
hlaodh e ris, dh’éisd e. il :
g25 Ort-sa bithidh mo mholadh anns & _rr,1hbr
¢hoimhthional : mo bhdidean jocaidh mi 'n an
[ithair-san, d’an eagal e. i
26 Ithidh na daoine macanta, agus sh:mc -
ear iad : molaidh iadsan an Tlg]}carn a dh’iarras
¢; bithidh an cridhe bed gu l)l‘illt}‘l. -
57 Cuimhnichidh air, agus pillidh a dh 10111111-
suidh an Tighearn’ uile chriocha na talmh-
ainn :  agus striochdaidh uile theaghlaichean
i = 2 ~ -
pan cinneach ‘n a lathair. . |
98 Oir is leis an Tighearn an rlt-)ghgwhd © agus
tha esan n a uachdaran air na cmmchz .
29 Ithidh daoine reamhra na talmhainn uile :
L agus ni iad aoradh. : b e
L 30 'N a lathair-san sleucht_lzudhl m.i san E;ach
théid sios do'n duslach: oir cha chum
H) N
anam bed. ‘ sy
91 Ni sliochd seirbhis dha: measar e do an
Tichearn mar glliueulach. % Pedes
3?2 Thig iad, agus cuiridh uu,l an céill ‘fhir-
eantachd: dom al ri teachd, gu’'m b’esan a rinn
sud.
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An xxiil. Salm.
Dominus regit me.

S e an Tighearn mo bhuachailie: cha bhi mi

ann an dith.

2 Ann an cluainibh glasa bheir e orm luidhe
slos: laimh ri uisgeachaibh citin’ tredraich-

idh e mi.

3 Aisigidh e m’'anam: tredraichidh e mi air

slighibh na fireantachd air sgath *Ainme féin.

4 Seadh, ged shiubhail mi troimh ghleann
sghile a’ bhais, cha bhi eagal uilec orm : oir tha
thusa maille rium, bheir do shlat, agus do lorg
comhfhurtachd dhomh.

5 Deasaichidh tu bdrd fa m’ chomhair ann
am fianuis mo naimhde: dh'ung thu le
olaidh mo cheann, tha mo chupan a’ cur
thairis.

6 Gu cinnteach leanaidh maith agus trdcair
mi uile ldithean mo bheatha : agus cdomhnuich-
idh mi ann an tigh an Tighearna fad mo laithean.

URNUIGH MHAIDNE.

An xxiv. Salm.
Domini est terra.
S leis an Tighearn an talamh, agus a lan:
an domhan, agus iadsan a tha’n an
comhnuidh ann.
2 Oir shuidhich e air na cuantaibh e: agus
shocraich e air na sruthaibh e.
3 Cd théid suas gu sliabh an Tighearn’:
agus cd sheasas 'n a ionad naomh-san ?
4 Esan, aig am bheil limhan ned-chiontach,

agus cridhe glan: nach do thog ’anam ri
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flomhanas, agus nach do mhionnaich chum
e 1 oe,

5 (theibh esan beannachadh o an Tighearn:

agus fireantachd o Dhia a shlainte.

6 Is i so ginealach na dream a dh’iarras e:
a dh’ iarras do ghniis, a Dhia Lacoib.

7 Togaibh, a gheatacha, 'ur ecinn, agus
bithibh air 'ur togail suas, a dhorsa slorr-
gidh : agus thig Righ na gloire steach.

§ (b e so Righ na gloire: an Tighearn ladir
agus treun, an Tighearn treun ann an cath.

9 Togaibh suas ur einn, a gheatacha, agus
bithibh air 'ur togail suas, a dhorsa slorr-
uidh : agus thig Righ na gldire steach.

10 Cd e so Righ na gldire: Tighearn nan
slogh, is esan Righ na gloire.

An xxv. Salm.
Ad te, Domine, levavi.
Lut-sa, a Thighearna, togam m’anam a suas,
annad-sa, mo Dhia, cuiream mo dhi}chas:
na naraichear mi, agus na deanadh mo naimhd-
ean gairdeachas os mo cheann. _

9 Seadh, na naraichear neach sam bith a
dl’ fheitheas ort-sa: bitheadh naire orra-san a
chiontaicheas gun aobhar. )

3 Nochd dhomh do shlighean, a Thighearna :
teagaisg dhomh do cheuman. _

4 Treoraich mi ann ad fhirinn, agus teagaisg
mi: oir is tusa Dia mo shldinte; agus ort-sa tha
mi 'feitheamh gach li. ‘

5 Cuimhnich do chaomh-thrdcairean, a Thigh-
earn’: agus do chaoimhneasan gradhach, oir

tha iad ann o chian nan cian.
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6 Peacaidhean m’dige, agus m’eusaontais, na
cuimhnich thusa: a réu' do thrdcair bl-sa
cuimhneachail orm, air sgith do mbhaitheis, a
Thighearna.

7 Is maith, agus is direach an Tighearn:
uime sin teagzquldh e peacaich ’s an t—shghe.

8 I‘rt,i)mlchldh ¢ na daoine citiin’ ann am
breltheanaq. agus teagaisgidh e do na daoinibh
ciliin’ a shhrrhe

9 Is trbcau agus firinn uile shlighean an

Tighearna : dhoibh-san a ghleidheas a choimh-
cheang‘ml agus a theisteis.

10 Air Stmth d’ Ainme, a Thighearna: lagh
mo chmnm oir tha e mbor,

11 Co e am fear air am bheil eagal an Tigh-
earna: sedlaidh e esan ’s an t- shghe a rogh-
nuicheas e.

12 Ni’anam tdmh ann am maith: agus
mealaidh a shliochd an tir.

13 Tha run an Tighearn’ aig an dream, d’ an
eagal e: agus foillsichidh e dhoibh a choimh-
cheangal.

14 Thlt mo shiiilean a ghnith ris an Tighearn:
oir bheir esan mo chosan as an lion.

15 Amlmuc orm, agus gabh truas diom: oir
tha mi a’m’ aonar, agus fo amhghar,

16 Tha teinn mo cluldhu a dol am meud : o

: : ;

m’ amhgharaibh saor thusa mi.

17 Amhairc air m’ amhghar, agus air mo
phéin: agus lagh mo pheammclhedn on léir,

18 Amh.m' air mo naimhdibh, oir tha iad

lionmhor : agus le fuath Lm.ﬂ).nnvh tha iad 'g
am thuntlnvh.tdh
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19 Gleidh m’ anam, agus saor mi : na leig fo
pdire mi, oir chuir mi mo dhdigh annad. :

20 Dionddh ionracas, agus cuut'a.s mi: oIr
tha mi feitheamh ort-sa.

91 Saor Israeil, a Dhé: as Ambgharaibh uile.

An xxvi. Salm.
Judica me, Domine.

Hoir breth orm, a Thighearn’, oir ghlums
mi ann an lonracas: o chulr mi mo
dhdigh anns an Tighearn, cha ghluaisear mi.
2 Fuhr m1 a fhlu'hcu'n acrus dearbh mi:
rannsaich m’ alrnean, agus mo Chridhe.
3 Oir tha do dlat)lmhue% oridhach fa chomh-
air mo shul : agus ghluah mi ann ad fhirinn.
4 Cha do shuidh mi le daoinibh mealltach :
agus maille ri luchd-ceilge cha téid mi steach.
5 1s beag orm t,mmhthmual luchd-uile : agus
le llaonnbh aingidh cha suidh mi.
6 Nighidh mi mo limhan ann an ned-chiontas:
agus cuauﬁch1dh mi d’ altﬂll, a Thighearna.
Chum ou fOlllbth mi le guth molaidh :
agus gu'n cuir mi 'an céill d’ oibre iongantach
gu 1eu
8 A Thighearn’, is ionmhuinn leam cdmh-
nuidh do ‘Theach-sa : agus ionad pailliuin do
ghloire.
9 Na cruinnich m’anam le peacaich: no mo
bheatha le daoinibh fuileachdach ;
10 Aig am bheil lochd 'n an Luuh.m agus
an 1amh dheas lan de dhuais bhratha.
11 Ach gluaisidh mise ann am ionracas: saor
mi, agus dean trdeair orm.
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12 Tha mo chos 'n a seasamh ann an ionad
comhnard: anns na coimhthionail beannaichidh
mi an Tighearn,

URNUIGH FHEASGAIR.
An xxvii. Salm.

Dominus illuminatio.

'S e an Tighearn mo sholus, agus mo shlainte;
¢d chuireas eagal orm: is e an Tighearn
neart mo bheatha ; ¢d chuireas geilt orm ?

2 ’N uair thainig luchd-uile orm a dh’ itheadh
suas m’ fhedla, mo naimhdean, agus m’ eascaird-
ean: thuislich iad féin, agus thuit iad.

3 Ged champaicheadh feachd a’m’aghaidh,
cha bhitheadh eagal air mo chridhe: ged
éireadh cogadh a’m’ aghaidh, 4 so ni mi mo
bhun.

4 Aon ni ghuidh mi air an Tighearn, sin
iarraidh mi: abhi a’'m’ chdmhnuidh ann an tigh
an Tighearna ré uile laitheanmo bheatha, chum
gu faicinn maise an Tighearn’, agus gu fios-
raichinn 'n a theampull.

5 Oir folaichidh e mi’n a sghth-thigh ann an
13 an uile: folaichidh e mi ann an dlomhair-
eachd a phailliuin, air carraig togaidh e suas mi.

6 Agus a nis togar suas mo cheann: os ceann
mo naimhdean mu’n cuairt orm.

7 Agus iobraidh mi’n a phailliun lobairtean
aoibhneis : seinnidh mi, agus canaidh mi cliu
do an Tighearn.

8 Eisd, a Thighearna, ri m’ ghuth, 'n uair a
dh’ éigheas mi: dean trdcair orm, agus freagair
1.
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9 'N uair a thubhairt thusa, 'Iarra.lbh-se mo
ghniuis : thubhairt mo chridhe rut, Do ghnius,
a Thighearn’, iarraidh mi. (¥,

10 Na folaich do ghniiis uam: na cuir ait
falbh d’ dglach ann am feirg. | ‘

11 Bu tusa mo chabhair: na fag mi, agus na

fio mi, a Dhia mo shliinte. _

uf‘.lz.c 'N uair a thréigeas m’ Athair agus mo
Mhathair mi: an sin togaidh av Tighearn suas

1. > 5
mIB Teagaisg dhomh do shlighe, a 'lhlg?rhea.r\n}.1
agus treoraich mi air slighe dhirich, air sgat

naimhdean. _
m104 Na tabhair thairis mi do thoil mo nau}nh-,
dean: oir dh’ éirich fianuisean bréige a’m

aghaidh, agus luchd-bagairt foirneirt. ' 4

15 Gidheadh chreid mise: gu faicinn
maitheas an Tighearn’ ann an tir nam bed.

16 Feith air an Tighearn: glac misneach,
acus neartaichidh esan do chridhe, feith, tha

O, X < iy
mi 'g radh, air an Tighearn.

An xxviil. Salm.
Ad te, Donvine.
Tut-sa, a Thighearn’, éigheam, mo charraig:
na bi-sa’n ad thosd a m tha’olilh, 1aj,llr
; ] " :
eagal ma bhitheas tu 'n ad thosd "Tl-l m t a.li)o ’1;
gu fas mi cosmhuil riu-san a théid sios

uaigh. . "

9 Risd ri guth w’ athchuingean, an uaix a
ghlaodhas mi ruit: an uair a thogas mi mo
limhan chum do ghut-h-hlte ngmuuh—su. o e

3 Na tarruing mi mach leis na h-aingidh,
aous le luchd-deanamh na h-eucorach : a tha
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labhairt sith’ " an coimhearsnaich, agus ole
aca 'n an cridhe.

4 Thoir dhoibh a réir an oibre:
aingidheachd an gniomharan.

5 A réir oibre an lamh thoir dhoibh :
luigheachd dhoibh.

6 A chionn nach toir iad an aire do ghniomh-
araibh an Tighearna, no do obair a lamh :
sgriosaidh e 1ad, agus cha tog ¢ suas iad.

7 Beannaichte gu robh an Twhea.ru a chionn
gu'n d’ éisd e ri truth m athchum%.

"8 Isean llghed.lll mo neart, agus mo sgiath,
ann-san chuir mo chridhe a dhdchas, agus
chuidicheadh leam: uime sinn rinn mo clnidhe
gairdeachas, agus le m’ laoidh molaidh mi e.

9 Is e an Tighearn neart a shluaigh: agus is
csan neart slainte ’Aoin ungta féin.

10 Saor do shluagh, agus beannaich d’ oigh-
reachd : beathaich iad, agus &rdaich iad gu
brath.

agus a Tréir

ioc an

An xxix. Salm.
Afferte Domino.

THugaibh do an Tighearn, a chlann nan
cumhachdach : thugaibh do an Tighearn
gldir agus neart.

2 Thugaibh do an Tighearn a’ ghldir a’s cubh-
aidh d’a Ainm : sleuchdaibh do an Tighearn
ann am maise na naomhachd.

3 Tha guth an Tighearn’ os ceann nan uisg-
eacha : rinn Dia na (rlblre tairneanach.

An  Tighearn, os ceann nan Uisgeacha
mora ; tha guth an Tighearna cumhachdach :

tha guth an Tighearna [an moralachd.
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5 Brisidh guth an Tighearna na Seudair :
seadh, bllSld]l an I‘lohmrn Seudair Lebanoin.

6 Agus bheir e orra leum mar laogh: Lebanon

us SlIlOD mar bhuabhull dg.

7 Sgoiltidh guth an Turhe‘una, lasraichean an
teine, c,rathfudh guth an Turhmm am fasach :
cratlmdh an Twhmrn fasach Chadeis.

8 Bheir guth an Tighearn’ air na h-éildibh
an laoigh a thllgeadh, agus lomaidh e na coill-

 fean: agus n a theampu]l cuiridh gach neach

'an céill a ghloir.
9 buldhldh an Tighearn air an tuil: agus
suidhidh an Tlﬂhealu n a Righ gu =.‘lorru1dh
10 Bheir an Tighearn umut d a shluagh :
heannaichidh an Tlﬂ'hf‘{llll a shluagh le sith

UR N[.-IGH H'HAID\E

An xxx. Salm.
Eraltabo te, Domine.
Olaidh mi thu, a Thighearn’, oir thog
thu suas mi: agus (‘h.l d’ thucr thu air
m'eascairdibh gairdeac has a (lheanamh 08 MmO
cheann.

2 A Thighearna mo Dhia, ghlaodh mi riut:
agus shlanuich thusa mi.

3 A Thighearna, thog thu m’anam a nlos as
an uaigh: ghleidh thu bc,b mi, chum nach rach-
ainn aiofs do’n t-slochd.

4 Seinnibh dom Tighearn, s1bhae a naoimh-
san: agus thugaibh buidheachas ri cuimhneach-
adh air a naomhachd.

5 Oir cha-n’eil ach tiota 'n a fheirg, tha
beatha 'n a dheadh-ghean : ré oidhche mairidh

bron, ach air mfldumu thig gairdeachas.
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6 Thubhairt mise ann am shocair, Cha ghluais-
ear mi am feasd: a Thighearna, le d’ dheadh-
ghean thug thu air mo bheinn seasamh gu
daingean.

7 Dh'fholuich thu do ghnlis: bha mi fo

amhluadh.
8 Ghlaodh mi riut-sa, a Thighearn’: agus air
an Tighearn dh’asluich mi.

9. (Ciod an tairbhe a tha ann am fhuil ;
nair a théid mi slos don t-slochd ? !

10 Am mol an tir thu: an cuir 1’an eéill

d’fhirinn ?

11 Eisd rium, a Thighearn’, agus dean trdecair
orm: A Thighearna, bi-sa ann ad fhear-cuid-
eachaidh leam.

12 Thionndaidh thu dhomh-sa mo bhrdn gu
da,u‘nsad.h : chuir thu dhiom m’eudach-saic, agus
chrioslaich thu mi le aoibhneas.

13 Chum gu'n seinneadh mo ghldir cliu dhuit,
agus nach bitheadh i ’n a tosd: a Thighearna

- . - O
mo Dhia, gu brath molaidh mise thu.

An xxxi. Salm.
In te, Domine, sperav.

Nnad-sa, a Thighearn’, cuiream mo dhdigh:
na naraichear mi gu brath, trid d’fhir-
eantachd saor mi.
2 Aom a m’ionnsuidh do chluas: gu grad
furtaich orm.
3 Bi-sa ann ad charraig laidir dhomh, ann ad
thigh-téarmuinn : chum mo dhionadh.
4 Oir is tusa mo charraig, agus mo dhaing-
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neach : agus air sgath d’Ainme, treoraichidh
agus ‘313111141(111 tu mi.

5 Bheir thu mi as an lion a dh’fholuich iad fa
m’ chomhair : oir is tusa mo neart.

6 Ann ad liimh-sa tiomnam mo spiorad:
s.im mi, a Thighearna Dhé na firinn.

7 1s fuath leat iadsan, a bheir fainear diomh-
anais bhreugach : ach anns an Tighearn chuir
mise mo dhochas.

8 Ni mi aoibhneas, agus gairdeachas ann ad
throcair: oir chunnaie thu m'’; a.mlwhm b’aithne
dhuit m’anam ann an teannt&chdfubh.

9 Agus cha do dhruid thu suas mi ann an
Lumh an namhaid : shoeraich thu mo chosan
ann an aite farsuinn.

10 Gabh truas diom, a I‘hmhemn oir tha mi
ann an teinn : tha mo shml m’anam, agus mo
chdm, air seargadh as le doilgheas.

11 Oir chlaoulhefulh mo bheatha le bron:
agus mo bhliadhnan le osnaich.

12 Air son m’euceirt thuit mo neart: agus
chaitheadh mo chnamhan.

13 ’Am measg mo naimhdean gu lur bha mi
a’'m’ mhasladh, agus gu h-draidh du m’ Lhounh-
carsnaich : agus a'm “aobhar eagail do m’ luchd
edlais ; ndsau a chunnaic mi a muigh, theich
iad nam.,

14 Dhi-chuimhnicheadh mi, mar dhuine
marbh air dol & cuimhne : tha mi mar shoith-
each briste.

15 Oir chuala mi chl-chdineadh mhoran
dhaoine : bha eagal air gach twbll n uair a
ghabh iad comh:urle le Lhelle a'm’ aghaudh a

dhmlhh iad mo bheatha '"thoirt uam.
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16 Ach dh’earb mise asad-sa, a Thighearna:
thubhairt mi, Is tu mo Dhia.

17 Ann ad ldimh-sa tha m’aimsirean, saor mi
J, laimh mo naimhdean :
'an tdir orm.

18 Thoir air do ghnlis dealrachadh air d
dglach : saor mi air sgith do thrdcair.

19 Na naraichear mi, a Thighearn’, oir rrhmrm
mi ort :
tosd bitheadh iad ’s an uaigh.

20 Deanar balbh na bilean breugach: a
labhras an aghaidh an fhirein ou ctu(udh le
uabhar, agus tarenis.

21 Cia mdr do mhaitheas, a thaisg thu dhoibh-
san, do’'n eagal thu: a rinn thu dhmbh -san, a
dhb’ efu'b'u-z .1-ad, am fianuis chloinn’ nan daome!

22 Folaichidh tu iad ann an diomhaireachd
do lathaireachd o ailghios dhaoine: folaichidh
tu iad ann am pilliun o stri nan teangadh.

23 Beannaichte gu robh an Tlcrhe.u' T oolr
nochd e gu h- longanmch a chaoimhneas dhomh-
sa ann am baile damvmchte

24 Thubhairt mise a'm’ dheifir: Ghearradh as
mi o fhianuis do shul.

25 Gidhc adh dh'éisd thusa 11 guth m’asluch-
aidh : 'n uair a dh’éigh mi rint.

26 Gradhaichibh an Tighearn, sibhse uile a
naoimh-san : gleidhidh an Tlo‘ht.ﬁ.lll na daoine
tréibhdhireach, agus diolaidh e gu pailt dhisan
a ni gu h-ualbhreach
27 Bithibh-se misneachail, agus neartaichldh
esun  ‘ur eridhe : sibhse 1111e a chuir ‘ur

dbdchas anns an Tighearn.
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URNUIGH FHEASGAIR.

An xxxii. Salm.
Beati, quorum.

S beannaichte esan, d’an do mhaithead‘h
‘eusaontas: d’am bheil a pheacadh air
'fholach. , .

2 Is beannaichte an duine, nach cuir an Tigh-

earn cuceart as a leth : agus aig nach ’eil cealg
a spiorad.

[ti 1\111 uair a bha mi a,nn am thosd : luidh aois
air mo chnimhan le in’ bhuireadh fad an Ia.

4 Oir a I, agus a dh'oidhche bha do lamh
from orm : tha, mo bhrigh air a h- atharrachadh
gu tiormachd an t-S'lll\hl -aidh.

5 Dh’aidich mi mo pheacadh dhuit : agus cha
do cheil mi m’euceart. :

6 Thubhairt mi, Aidichidh mi m’(n_Jsa.untms
do an Tighearn : agus mhaith thusa cionta mo

phmuudh

7 Air an aobh'u' sin ni gach duine diadhaidh
umumh rint-sa, s an \m anns am faighear thu :
gu uuut(,a.ch ann an tuil nan ulstreacha. mora

cha tig iad am fagus da.
8 lha thusa ann ad ionad-foluich dhomh, o

theinn gleidhidh tu mi: le dranaibh saorsa

Lua.u'tuhldh tu mi.
9 Fior-theagaisgidh mi thu, agus nochdaidh

mi dhuit an - shghe Lur an tweadh dhuit triall :
seolaidh mi dhuit le m’ shitil, _ .
10 Na bi mar each, no mar mbhuileid, aig

118.(..11 eil ciall : d’an cuirear sparrag, agus srian

n am beul, chum nach tig iad am fagus dhuit.
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11 Is Nonmhor doilgheasan do'n aingidh:
aqh cuairtichidh trdcair esan, a dh’earbas as an
Tighearn.

12 Bithibh aoibhueach anns an Tighearn, agus
deaua}bh gan-d(_!au:ham, sibhse fhireana: agus
deanaibh _lua.thghauc, sibhse uile a tha ceart
ann an cridhe.

An xxxiii. Salm.
Exultate, justi.

DEa,uaibh gairdeachas ’s an Tighearn, sibhse
fhireana: do na h-ionraic tha cliu ciat-
ach.,

2 Molaibh an Tighearu air clarsaich: air an
t-saltair, inneal-ciuil nan deich teud, seinnibh
dha.

3 Canaibh dha dran nuadh: seinnibh fonn gu
h-ealanta, le fuaim ird.

4 Oir tha focal an Tighearna ceart: agus tha.

‘oibre uile deanta ann am firinn.

5 Is ionmhuinn leis ceartas, agus breitheanas:
de mhaitheas an Tighearna tha an talamh lin.

6 Le focal an Tighearna rinneadh na néamh-
an: agus }e anail a bheoil an sloigh uile.

7 Carnaidh e suas mar thorr uisgeacha na
fairge : cuiridh e an doimhne suas 'n a thighibh-
tasgaidh.

8 Roimh an Tighearn bitheadh eagal air an
talamh uile: roimhe-san bitheadh fiamh air uile
luchd-aiteachaidh an domhain:

9 Oir labhair e, agus bha e ann: dh’Aithn e,
agus sheas e,

’ o ; y
10 Rinn an Tighearn comhairle nan cinneach

faoin: thug e innleachdan an t-sluaich gu neo-ni
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11 Seasaidh comhairle an Tighearna gu siorr-
gidh: smuaintean a chridhe o linn gu linn.

12 Is beannaichte an cinneach sin, aig am
bheil an Tighearn 'n a Dhia dhoibh: an sluagh,
a roghnaich e mar oighreachd dha féin.

13 O na ndamhan ambhaircidh an Tighearn a

"puas, chi e uile chlann nan daoine: o ionad

geasmhach a chdmhnuidh beachdaicheadh e air
uile luchd-Aiteachaidh na talmhainn.

14 Chum esan an cridhe air aon ddigh: bheir
¢ fainear an gniomharan uile.

15 Cha teéarnar righ le meud ‘fheachd: cha
saorar laoch le meud a neirt.

16 Is diomhain an t-each chum tearuint-

eachd : agus le meud a neirt cha saor e.

17 Feuch, tha stil an Tighearn’ orra-san d’an
eagal e: orra-san, a chuireas an ddchas 'na
throcair.

18 Chum an anam a theasairginn o’'n bhas:

s an cumail bed anns a’ ghorta.

19 Feithidh ar n-anam air an Tighearn: is
gsan ar cabhair, agus ar sgiath.

20 Oir ann-san ni ar cridhe gairdeachas: a
chionn ’'n a ainm naomh-san gu'n do chuir sinn
ar doigh.

91 Gu robh do thrdcair, a Thighearn’, oirnn :
a réir mar a chuir sinn ar ddchas annad.

An xxxiv. Salm.
Benedicam Domino,
Eannaichidh mi an Tighearn gach am:

‘an comhnuidh bithidh a mholadh ann

am bheul.
359




An vi, LA, Na Sailm.

2 o Py oo : :
d? Anns an llgl'nuauu ni m'anam uaill: cluinn-
idh na daoine séimhe, agus ni iad aoibhneas

3 .3; g - r . - > I.

!ql:ul{h an T1,ghe’-:'un leam-sa : agus drdaich-
eamaid ’Ainm le ’chéile.

4 Dh’iarr mi an Tighear i
: ‘h larr mi an Tighearn, agus dh'éisd e
rium: agus shaor e mi o gach aobhar eagail a
bha agam. i

5 Dh’ambaire iad air illsi i
2k Lm-hl‘ﬁlc lad air, agus shoillsicheadh iad:
agus cha robh naire air an gnuis.

6 Ghlaodh an duine bochd so, agus db’éisd
an Tighearn ris: agus as a theanntachdaibh gu
léir shaor se e.

ol il . !

7 Campaichidh Aingeal an Tighearna mu’n
timchioll-san d’an eagal e: agus teasairgidh e
iad.

“8‘ O blaisibh, agus faicibh gur maith an Tigh-
earn: is beannaichte an duine sin, a dh’earbas
das,

9 Bitheadh eagal an Tighearn' oirbh, a

- - . . s - . . ?
Naoimh-san: oir cha bhi dith air a luchd-eagail-
san, S
10 Bithidh easbhuidh air na ledmhanaibh
0ga, agus bithidh ocras orra: ach orra-san a

€ AL 3 m 1 1
dh’iarras an Tighearn, cha bhi maith air bith a
dhith.

B ) it ]

. l11 J..hlgllJ'll, i chlann, éisdibh rium: teagaisg-
idh mi dhuibh eagal an Tighearna.

i y :

1.%\ Co e am fea'r, a mhiannaicheas beatha: a
ghradhaicheas Iithean a dh’fhaicinn maith ?

« N . M ;

13 (xlcnlh‘ do theangadh o ole: agus do bhil-
can o labhairt ceilg.

_ 14 Seachainn an t-ole, agus dean am maith:
larr slochaint agus lean i.
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15 Tha suilean an Tighearn’ air na firean-
aibli: agus a chluas r’ an glaodh.

16 Tha gnuis an Tighearn’ an aghaidh luchd-
deanamh uile: chum an cuimhne a ghearradh
as o'n talamh.

17 Ghlaodh na fiveanan, agus dh’éisd an Tigh-
earn : agus as an teanntachdaibh gu 1éir shaor
e 1ad.

18 Is dluth an Tighearn dhoibh-san a tha
briste 'n an eridhe 7 agus saoraidh ¢ iadsan a
tha briite n an spiorad.

19 Is honmhor dmhgharan an fhirein : ach
asda air fad saoraidh an Tighearn e.

20 Gleidhidh an Tighearn a chnimhban uile :
¢ha bhi aon diubh briste.

21 Marbhaidh ole na h-aingidh : agus iadsau,
a tha “toirt fuath do’n fhirean, lom-sgriosar iad.

22 Saoraidh an Tighearn anam a sheirbhis-
each : agus cha sgriosar aon air bith dhiubh-san,
a chuireas an ddigh ann.

URNUIGH MHAIDNE.
An xxxv. Salmn.

Judica me, Domine.
[ Agair, a Thighearna, riu-san, a thagras
a'm’ aghaidh : cog 'm an aghaidh-san, a
chogas a'm’ aghaidh.

2 (Hac targaid agus sgiath : agus éirich chum
mo chuideachaidh.

3 Agus tarruing a mach an t-sleagh, agus
druid an t-slighe 'n an aghaidh-san, a tha n
toir orm : abair i m’anam, Is mi do shlainte.

4 Niire agus masladh gu robh orra-san, a
tha ’g iarraidh m’anama: guw'm pillear iadsan
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air an ais, agus gu robh amhluadh orra, a tha
’smuaineachadh uile dhombh.

5 Bitheadh iad mar mholl fa chomhair na
gaoithe: agus Aingeal an Tighearna ’g an
ruagadh.

6 Bitheadh an slighe dorcha, agus sleamhuin:
agus Aingeal an Tighearn’ ’an toir orra.

7 Oir gun aobhar dh’fholuich iad air mo shon
an lion: slochd gun aobhar chladhaich iad air

son m’anama.
8 Thigeadh sgrios air gun fhios da, agus a

lion a dh'fholuich e, glacadh se e féin: s an

sgrios sin tuiteadh e.

9 Ach ni m’anam-sa gairdeachas anns an
Tighearn : ni e aoibhneas 'n a shlainte.

10 Their mo chnimhan uile, A Thighearna,
¢d is cosmhuil riut-sa, a theasairgeas am bochd
uaith-san a’s treise na e : agus am bochd agus
an t-ainnis uaith-san, a chreachadh e.

11 Dh'éirich fianuisean eucorach : chuir iad
as mo leth nithean, air nach robh fios agam.

12 Dhiol iad dhomh ole ’an éiric maith:
a’ cur rompa mo bheatha a thoirt uam.

13 Ach a m’ thaobh-sa, 'n uair a bha iadsan
gu tinn, b'e eudach-saic mo chulaidh, dh’irios-
laich mi w'anam le trasgadh: agus phill
m'urnuigh a’m’ uchd féin.

14 Mar gu'm bu charaid, no brathair dhomh
a bhitheadh ann, ghluais mi: mar fhear-caoidh
a mhathar, gu dubhach chrom mi sios.

15 Ach air bhi dhomh-sa ann an Aimhghar, bha
ladsan ait, agus chruinnich iad le ’‘chéile:
chruinnich daoine suarach nach b’aithne dhomh
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le 'chéile a'm’ aghaidh, reub iad, agus cha do
sguir iad. \ : MU

16 Le luchd dian-mhagaidh cealgach: chas
jad am fiacla rium. ’ : .

M v 3 . s . 0 v 3

17 Cia fhad, a Thighearn’, a dt} .r.mha.ucc‘:\fa t.u
air so: saor manam o am milleadh, m’aon-
hraidh o na ledmhanaibh. : :

18 Cliuthaichidh mi thu anns a 1uh§r-ch0m'1h—
thional : ’am measg sluaigh lonmhoir molaidh
mi thu. : :

19 Na deanadh iadsan, a tha 'n an naimhdibh
dhomh gu h—eu_uorach, g_:m'deuchas 08 Mo
cheann ; iadsan aig am bheil fuath dhomh gun

: i
aobhar, na caogadh iad le'n suil. _

20 Oir cha labhair iad sith: a,'ch an aghaidh
dhaoine citine na tire dealbhaidh iad nithe
cealgach. . : Y.

21 Dh’fhosgail iad am beul gu farsuinn a'm
aghaidh ; thubhairt iad: Aha, ahd, chunnaic

D -
ar suil. O % ,

22 Chunnaic thusa so, a Thighearna: na bi
#'d’ thosd, a Thighearna, na bi fada vam.

23 Tog ort agus mosgail chum mo cheirt:

. : i
¢hum mo chiise, mo Dhia, agus mo 'lhlghetu'ua,.

24 Thoir breth orm a réir do cheartais, a
Thighearna mo Dhia: agus na deanadh iad
gairdeachas os mo c_heal’m. . ¥

25 Na h-abradh iad 'n an cridhe, Abd, is e
sud ar miann: idir na h-abradh iad, Shluig
ginn suas e.

26 Naire agus amhluadh gu robh orra-san le

; s i

‘chéile, a tha ’deanamh gairdeachais ri m'ole :
cdomhdaichear le ndire agus masladh iadsan, a
dh’ardaicheas iad féin a’m’ aghaidh.
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27 Deanadh iadsan iolach agus bitheadh iad
aoibhneach, a sheasas mo chodir dhomh: agus
abradh iad a ghnath, Mor chlit gu robh do an
Tighearn, aig am bheil tlachd ann an sith a
sheirbhisich.

28 Aun sin cuiridh mo theangadh ’an céill do
cheartas : air feadh an 1a do chliu.

An xxxvi. Salm.

Dizit injustus.

9 (Y E ‘their an t-aingidh an taobh a stigh
d’a chridhe, gu’'m peacaich e: cha-n'eil
eagal Dhé fa chomhair a shul.

2 Oir ni e baigh ris féin 'n a shuilibh féin :
gus am faighear a mach a chionta mar aobhar
fuatha.

3 Is euceart, agus cealg briathran a bheoil :
leig e dheth ’bhi glic, maith a dheanamh.

4 Dealbhaidh ¢ euceart air a leabaidh, suidh-
ichidh se e féin air slighe nach ’eil maith;
cha-n oillteil leis an t-ole.

5 A Thighearn’, anns na neamhan tha do
throcair : tha d’fhirinn gu ruig na neoil.

6 Tha d’fhireantachd mar na beanntan irda :
do bhreitheanais 'n an doimhne mhdir.

7 Gleidhidh tusa, a Thighearn’, duine agus
ainmhidh ; Cia luachmhor do chaoimhneas
gradhach, a Dhé: uime sin earbaidh clann nan
daoine i sgaile do sgiathan.

8 Sasuichear iad gu mdr le saill do thighe:
agus & amhainn do sholasan bheir thu orra ol

9 Oir agad-sa tha tobar na beatha: aun ad
sholus-sa chi sinne solus,
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10 Buanaich do chaoimhneas gn:a.ldh dhoibh-
wn, o chuir edlas ort: agus d’fhireantachd
,l . - bl % “ 'l
dhoibh-san, a tha ionraic 'n an Llldh(.'.‘.
11 Na tigeadh cos an ardain orm: agus na
gluaiseadh lmh nan aingidh mi. _
12 An sin thuit luchd-deanamh na h-euceirt
asios : leagadh sios iad, agus cha-n wrrainn iad
éirigh.
L R N
URNUIGH FHEASGATR
An xxxvil. Salm.

Noli el

A bitheadh campar ort mu dhaoinibh
i q ainoidh: agus na gabh farmad ri luchd-
o 2
deanamh na h-eucenrt. g
2 Oir mar am feur gearrar gu gr.a(’;t slos iad
agus mar an luibh ghlas sre‘;}.rgmdh iad. L
3 Earbh thusa as an 11g110:13'11, aglhs] de
maith : mar sin cabhaidh tu §z01111111};1 h '8 an
fir, agus beathaichear thu gu cinteach. hda
4 Mar an ceudna gabh tlachd anns an Ligh-
earn : agus bheir e dhuit jarrtuis do chridhe.
5 Tabhair suas do shlighe do an I'ighearn,
agus earb as: agus ni se €. ;
6 Acus bheir e mach d’fhireantachd mar an
c .
solus : agus do bhreitheanas mar am meadhon-
it =
2. AN . & ,,
7 Biann ad thosd ’an lathair an Tighearn’, agus
feith le foighidin air: na bitheadh campar ort

s A o
mu’n ti, a shoirbhicheas n a shlighe, mu'n fhear,
a bheir a dhroch innleachda gu buil.
§ Leig fearg dhlot, agus tréig corruich : na
bitheadh eampar ort air aon chor chum uile.
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9 Oir gearrar as droch dhaoine : ach iadsan
e ¥

ooy - : o
a dh’fheitheas air an Tighearn, buan-mhealaidh
iad an talamh. '

10 Oir fathast tamull beag, agus cha bhi an
t-aingidh ann: seadh, bheir thu fainear M\ite-
san, agus cha bhi e ann.

11 Ach mealaidh daoine macanta an talamh ;
agus %111}’1511(111 iad tlachd ann am meud na sith’,

12 Tha'n t-aingidh a’ cumadh wile do’n ion=
ol =5 : :
raic: agus a’ casadh ‘fhiacal ris.

13 I\] i Dia fanoid air: oir is 1éir dha, gu bheil
a I a’ teachd. 3

r . - .

14 I‘lha;'m}mg na h-aingidh an claidheamh,
r'LD\ulv . & 5 5 o
:;1%; c 1{1;11 1:}1((11 am bogha alr g}lleus: a leagadh
slos a bhochd agus an ainnis, a mharbhadh
luchd-deadh-bheus.

15 Théid an claidheamh a steach 'n an eridhe
féin : agus brisear am bogha.

16 Is fearr beagan aig an duine ionraic: na
saoibhreas mhdran dhroch dhaoine.

17 Oir brisear gairdeanan dhroch dhaoine:
ach cumaidh Dia suas na fireanan.

18 Is fiosrach Dia air Rithibh nan daoine
lonraic : agus bithi 1 0lg
nraic : agus bithidh an oighreachd gu siorr-
uidh,

| PR e Ko

.119.(%1.1. chuirear gu ndire iad ann an im an
utle : agus ann an laithibh na gorta sisuichear
iad. ;

2 % ;

20 Ach sgriosar droch dhaoine, agus bithidh

i ’

naimhdean an Tighearna mar shaill van : théid

as doibh, mar dheataich théid as doibh
< . . - . - .

21 Gabhaidbh an t-aingidh air iasachd, agus
cha diol erls: ach tha’m firean trdeaireach

agus bheir e naith. i
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99 Oir iadsan a bheannaichear leis, mealaidh
iad an talamh: agus iadsan a mhallaichear
leis, gearrar as iad.

93 Leis an Tighearn tha ceuman duine air an
orduchadh: agusgabhaidh e tlachd 'n a shlighe.

94 (ed thuit e, cha tilgear gu tur slos e: oir
cnmaidh an Tighearn suas air dimh e.

95 Bha mi dg, agus a nis tha mi sean : gidh-
eadh cha-n fhaca mi am firean air a thréigsinn,
agus a shliochd ag iarraidh arain.

26 Tha e ghnath truacanta, agus coingheall-
ach : agus bithidh a shliochd beannaichte.

97 Seachainn an t-ole, agus dean am maith :
agus gabh cdomhnuidh gu brath.

98 Oir is toigh leis an Tighearn breitheanas :
agus cha tréig e a naoimh, gu brath coimhidear
jadsan.

29 Ach gearrar as: sliochd nan aingidh.

30 Mealaidh na fireanan an tir: agus gabh-
aidh iad comhnuidh innte gu brith.

31 Cuiridh beul an fhirein ‘an céill gliocas :
agus labhraidh a theangadh breitheanas.

32 Tha lagh a Dhé n a chridhe : cha sleamh-
nuich a chenman.

33 Bithidh an droch dhuine ri faire air an
fhirean : agus iarraidh e a mharbhadh.

34 Cha-n fhag an Tighearn e 'n a lAimh:
agus cha dit se e 'n uair a bheirear breth air.

35 Feith air an Tighearn, agus gleidh a
shliche, agus ardaichidh e thu, chum an fir a
mhealtuinn: 'n uair a ghearrar as droch dhaoine,
chi thu e.

36 Chunnaic mi an duine aingidh ann am
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mdr-chumhachd : agus e 'g a sgaoileadh féin a
mach mar ur-chraonbh uaine,

37 Ach chaidh e sea chad, agus feuch, cha robh
e ann: agus dh'iarr mi e, ach cha dfhuara.s e,

38 Thmr fainear an duine foirfe, agus ambhaire
air an duine ionraic : oir is i sith a’s eﬂooh do’n
duine sin.

39 Ach sgriosar luchd eusaontais faraon :
gearrar as vrm(-h dhroch dhaomp

40 Tha sldinte nam firean on Tighearn : is
esan an neart ann an am teanntac-hd

41 ‘Ag‘uh cuidichidh an Tighearn leo, agus
teasairgidh e iad : tv'ls.mmdh e iad o dhrnf‘h
dhaouuhh, agus saoraidh e iad. a chionn gu'n
d’earb md as.

URNUIGIH MHAIDNE
An xxxviit. Saln.
Domine, ne in Sfurors,

Thighearn:
ghearna, na
chorruich :
an teas d’fheirae.

2 Oir 's]mtlmdh do shaighdean annam :
tha do JAmh trom orm.

3 Cha-n’eil fallaineachd ann am theoil, air son
d’fheirge : cha-n’eil sith a’'m’ chnamhan, air son
mo phe.i(-aldh

4 Oir chaidh m’euceartan thar mo cheann :
mar eire thruim, tha iad ro throm air mo shon.

5 Tha mo chrou: ‘hdan lobhta, breun : air son
m’amaideachd.

6 I‘hd. mi craiteach, chromadh sios mi
mor : air feadh an IA uile tha mi ‘e imeachd
gu dubhach.
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7 Oir tha mo leasraidh lin db glmlgur grannda :
agus cha-n’eil fallaineachd a’'m’ fhedil.

8 Tha mi lag, agus ro bhruite : tha mi a’
buureadh trid mi- shuaimhneis mo chridhe.

9 A Thighearna,. tha mo mhiann uile a’d’
[athair: agus cha-n ell m’osnaich foluichte ort.

10 Tha mo chridhe a’ plo:,czut(uc.h tlu'elg mo
peart mi: a thaobh fradhaire mo shul, sin mar
an ceudna cha-n’eil agam.

11 Tha luchd mo Uhaml agus mo chairdean
@ seasamh fa cll()llllld,ll‘ mo lLUlll agus tha mo
dhilsean a’ seasamh fada uam.

12 Agus tha luchd- jarraidh m’anama ' cur
['lbﬁd,chd romham : agus luchd- 1‘1,11.udh m’uile
a’ labhairt nithean dlmllled‘s}dbll, agus a’ smuain-
eachadh ceilge air feadh an L uile.

13 Ach mar dhuine bodhar, cha chluinn mise:
agus tha mi mar dhuine lmlbh, nach fosgail
a bheul.

14 Tha mi eadhon mar flu..u nach cluinn :
agus aig nach ’eil ac ‘hmhasain ‘n a bheul.

15 Uu annad-sa, a Thighearna, chuir mi mo
dhochas : éisdidh tusa, a lhlﬂ'lll,d,l‘ll.l mo Dhia.

16 Oir thublmut mi, Air e l.Ud.l gu'n dean iad
vairdeachas a’m’ aulnudh. n uair a shleamh-
nmchms mo cllus. gu'n drdaich si ad iad féin
a'm’ aghaidh.

17 ()11' tha mi m.lcuuh gu tuisleachadh :
tha mo dhoilgheas a'm’ fhianuis a chnath.

18 Oir aidichidh mi m’euceart: bithidh mi
doilich air son mo pheacaidh.

19 Ach tha mo naimhdean beothail, tha 1ad
laidir: agus tha iadsan aig am bhell fuath

agus

dhomh gu h-eucorach, air Ll.s lionmhor.
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2Q Ag}xs tht} éadsag a dhiolas ole air son
mg,l’th a’ cur a'm’ aghaidh : a chionn gu bheil
mi leantuinn a’ mhaith.

21 Na tréig mi, a Thighearna mo Dhia: na
bi-sa fada uam.

22 Greas chum mo chuideachaidh : a Thigh-
earna mo shlainte.

An xxxix. Salm.

Dixr, custodiam.

Hubhairt mi, Bheir mi 'n aire do m'

shlighibh : h ic i ;
thezmgaidhg. nach peacaich s le m

2 Gleidhidh mi srian air mo bheul: an uair

a bhitheas an duine aingidh a’m’ fhianuis.

3 Bha_ mi balbh, tosdach: dh’fhan mi o labh-
airt ma,lth féin ; ach dhtisgeadh mo dhoilgheas.

4 Dh’fhis mo chridhe teth ’an_taobh a stigh
dhlom, 'n uair a bha mi a’ beachd-smuaineach-
adh, las' an teine : labhair mi le m’ theanoaidh

5 Thoir fios dhomh, a Thighearn’ air mo
chll'ich, ‘agus tomhas mo laithean ciod o : chum
gum bi fios agam cia gearr mo ré.

6 Feuch, mar leud boise rinn thu mo laith-
ean : agus tha m’nois mar neo-ni a’d’ fhianuis,

gu deimhin is diomhanas 1
g s diomhanas gach duine d’
theabhas. % y

= g

7 Gu deimhin tha gach duine a’ siubhal ann
a.ltll samhladh diomhain, gu deimhin cuirear mi-
shuaimhneas orra gu fqolu : carnaidh neach
suas beartas, gun fhios aige, ¢d mhealas c.

8 Agus a nis, ciod ris am feitheam, a Thigh-
earna : tha mo dhdchas annad-sa. i
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9 Saor mi o m'eusaontais uile: na dean
ball-maslaidh an amadain dhiom.

10 Bha mi ann am thosd, cha d’fhosgail mi
mo bheul: a chionn gur tusa a rinn e.

11 Tog dhiom do bhuille: le beum do laimh-
sa chlaoidheadh mi.

12 Le achmhasain air son euceirt n uair
a chronaicheas tu duine, bheir thu air a shnuadh
caitheamh, mar ledmann : gu deimhin is diomh-
anas gach duine.

13 Cluinn m’urnuigh, a Thighearn’, agus éisd
ri m’ ghlaodh : ri m” dheoir na bi a’d’ thosd.

14 Oir is coigreach mi maille riut: agus fear-
cuairt mar m’aithrichean uile.

15 O caomhain mi, chum gu'm faigh mi
neart: mun siubhail mi, agus nach bi mi ann
na’s mo.

An xl. Salm.
Ezpectans eapectav.
~\ H’fheith mi le foighidin ris an Tighearn:
agus chrom e thugam, agus chual’ e mo
ghlaodh.

2 Agus thug e nlos 4 slochd wamhuinn mi, &
clibar lathaich: agus chuir e mo chosan air
carraig, shocraich e mo cheuman.

3 Agus chuir e dran nuadh ann am bheul :
oran-molaidh d’ar Dia.

4 Chi mbran e, agus bithidh eagal orra: agus
earbaidh iad as an Tighean.

5 Is beannaichte an duine sin, a chuireas a
dhdchas anns an Tighearn : agus nach seall an
déigh nan uaibhreach, no 'n an déigh-san =«
chlaonas chum bréige.
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An viii. LA, Na Sailm.

6 Is lommhor, a Thighearna mo Dhia, na
nithean a rinn thu, d'oibre iongantach, agus do
smuainte d’ar taobh-ne : cha-n’eil e ’an comas
a chur sios ann an ordugh dhuit.

7 Nochdainn agus chuirinn ’an céill iad : ach
tha iad na’s lonmhoire na gun gabh iad
aireamh.

8 Ann an iobairt, agus ann an tabhartas cha
do ghabh thu tlachd : db’fhosgail thu mo
chluasan.

9 Iobairt-loisgte agus lobairt-pheacaidh cha
d’iarr thu : an sin thubhairt mi, Feuch, tha mi
"teachd.

10 Ann av rola an leabhair tha e sgriobhta
orm-sa, is ¢ mo thlachd do thoil a dheanamh, a
Dhé: seadh, tha do lagh “an taobh a stigh de
m’ chridhe.

11 Rinn mi sgeul air d’fhireantachd s o’
choimhthional mhdr : feuch, cha do choisg mi
mo bhilean, a Thighearn’, is aithne dhuit.

12 Cha d’fholuich mi d’fhireantachd ann am
meadhon mo chridhe : chuir mi 'n ¢éill ’fhirinn
agus do shldinte,

13 Cha do cheil mi do chaoimhneas gradhach,
agus d'fhirinn : o’n choimhthional mhor,

14 A Thighearna, na cum-sa do chaomh-
thrdcairean uam : gleidheadh do chaoimhneas
gradhach, agus d’fhivinn a ghnath .

15 Oir db'iadh uile gun ireamh mu'n cuairt
orm, ghlac m’cucearta mi, agus cha-n’eil e 'n
comas dhomh sealltuinn suas: na’s honmhoire

tha iad na falt mo chinn, agus thréig mo
chridhe mi.
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Na Sailm. An viii, LA,
16 Gu ma toil leat, a Thighearna, mo t}lllﬁlas—
. - T - 0 c i

airginn : greas, a Thighearna, chum m

eachaidh. . . )

17 Naire agus amhluadh gu robh orra-san le

T - :

‘chéile, a tha ’g iarraidh m'anama ga sgmggqﬂ

ruaigear air an ais, agus naraichear iadsan, a the
L=/ -

'euidhe uile dhombh. : | :
718 Aonaranach gu robh iadsan, mar t\-hua.l-

asdal an ndire: a their rium-sa, A;hé,, Aha}.

19 Deanadh iadsan uile, a dh’iarras tb m?iaﬁ
sairdeachas agus aoibhneas annad‘: a m1
E1Da,d~v111 'an comhnuidh, a ghridhaicheas do

X H - .
shliinte, Mor mholadh gu robh do nb}]lghltlala;;.h :

20 Tha mise bochd agus uireasbhuidheach :

e A = i

ach smuainichidh an Tighearn orm. Al
21 Is tusa m’fhear-cabhair, agus mthear-sa
aidh : a Dhé, na dean moille.

ITRNUIGH FHEASGAIR

An xli. Salm.
Beatus, qui intelligit.
4 : o2
S beanuaichte esan a bheir an_aire d_til ;1
duine bhoehd : ann an L an uile saoraidh
e

an Tighearn e. _ :
N . - . i " . . r . ‘l 1 *
2 Gleidhidh an Tighearn e, ngus_l,ufn.ildll .
hed e, agus bithidh e beannaichte air thalamh :
na tabhair thusa e do thoil a uunulul‘uun. s
3 Bheir an Tighearn neart dha alr le_ai, ]‘m 1
a thinneis iarganaich : a leabadh uile ni thusa
dha’n a euslante. ey
4 Thubhairt mi, A Thighearna, .Llfd.n t.IUL’J.ll!
ichi ac i d

orm: leighis m’anam, o pheacaich m




An viii. LA, Na Sailm,

5 Tha mo naimhdean a’ labhairt uile orm, ag

radh: Cuin a gheibh e bas, agus a sgriosar
"ainm ?

6 Agus ma thig neach g’am shealltuinn,

labhraidh e diomhanas: carnaidh a chridhe

euceart dha féin, théid e mach, agus labhraidh

8¢ e.

7 Tha iadsan uile aig am bheil fuath dhomh
a’ cogarsaich le ‘chéile a'm’ aghaidh: tha iad

a’ dealbh uile a’m’ aghaidh.

8 Tha droch ni, ars’iadsan, air teachd air:
agus esan a tha nis'n a luidhe, cha-n éirich e

na’s mo.

9 Eadhon fear mo shith’, as an d’ earb mi:
esan a dh’ith de m’aran, thog e a shiil a’'m’
aghaidh.

10 Ach dean-sa, a Thighearna, trocair orm:
agus tog suas mi, agus bheir mi luigheachd
dhoibh.

11 Le so tha fios agam gu bheil tlachd agad-
sa annam : a chionn nach ’eill mo uﬁm.hai?i a'
deanamh caithreim os mo cheann.

12 Ach air mo shon-sa, cumaidh tu suas mi
ann am ionracas: agus suidhichidh tu mi a'd’
fhianuis gu brath.

13 Beannaichte gu robh an Tighearn Dia
Israeil: o shidrruidheachd gu sidrruidheachd.
Amen agus Amen.

An xlii. Salm.
Quemadmodumn.
‘Ar a thogras am fiadh chum nan sruth
L uisge: mar sin tha m’anam a’ togairt
a d’ 1ionnsuidh-sa, a Dhé.

a7

An viii. LA.

Na Sailm,

2 Tha tart air m’anam as déigh Dhé, as déigh
an Dé bhed: C'uin a thig mi, agus a nochdar
mi 'am fianuis Dhé ?

3 Is iad mo dheoir a’s biadh dhomh a la agus
a dh’oidhche : 'n uair a theirear rium gach I,

"ait am bheil do Dhia ?

4 Na nithe so is cuimhne leam, agus tha
mi ‘dortadh a mach m’anama leam féin: oir
ghabh mi thairis leis a’ mhor-chuideachd, chaidh
mi leo gu tigh Dhé;

5 Le fuaim gairdeachais agus molaidh : leis
a’ chuideachd a bha 'cumail 1& féille.

6 (Var son a tha thu air do leagadh sios, O
m’anam : agus ¢’ar son a tha thu fo bhuaireas
'an taobh a stigh dhiom ?

7 Earb thusa 4 Dia: oir fathast molaidh mise
¢, sliinte mo ghnuise, agus mo Dhia.

8 Leagadh slos m’anam ’an taobh a stigh
dhiom : uime sin cuimhnichidh mi ort-sa, mo
Dhia, o thir Iordain, agus o Hermon, o shliabh
Mhitsair.

9 Tha doimhne a’ gairm air doimhne le fuaim
d'fheadan uisge : chaidh do stuaidhean agus do
thonnan uile tharum.

10 Anns an Ia dithnidh an Tighearn a thrde-
air : agus’s an oidhche bithidh a lacidh maille
rium, agus m’urnuigh ri Dia mo bheatha.

11 Their mi ri Dia mo charraig, C’ar son a
dhi-chuimhnich thu mi: ¢’ar son a tha mi a’
triall gu dubhach, air son fdirneirt an cascaraid ?

12 Mar chlaidheamh a'm’ chndmhan : tha mo
naimhdean a’ toirt maslaidh dhomh ;

13 'N uair a their iad rivm gach la: Cait am
bheil do Dhia ?

3iH




An ix. LA. Na Sailm.

14 Clar son a tha thu air do leagadh sios, ()
m'anam : agus ¢’ar son a tha thu fo bhuan'ea.s
‘an taobh a stigh dhiom ?

15 Earb thusa i Dia:
mise e, sliinte mo ghnlise, agus mo Dhia.

An xhii. Salm.
Judica me, Deus,

I YHoir breth orm,

2 Oir is tusa Dia mo neirt, ¢’ar son a chuir
thu mi fada uait :
dubhtu,h, air son tdirneirt an eascaraid ?

3 O cuir a mach do sholus agus d’thiriun,
sedladh iadsan mi : thugadh md mi chum do
shléibh naoimh-sa, agus chum do phailliunan.

4 An sin théid mi dh’'ionnsuidh altair Dhé,
a dh’ionnsuidh Dhé m'aoibhneis ro mhdir:
agus molaidh mi thu air a chlarsaich, a Dhia,
mo Dhia,

5 (ar son a tlld. thu air do leagadh sios, 0
m’anam : agus c¢’ar son a tha l:hu fo bhuaueas
‘an taobh a stigll dhiom?

6 Earb thusa 4 Dia: oir fathast molaidh mise
e, slainte mo Uhllflin‘c, agus mo Dhia.

CRNUIGH

MNHATDNE.

Salin.

Deus, avribus,

.'1 1 \]l\

Dhe, le'r cluasaibh chuala sinn, dh’innis
ar ll-alt]lll(.,h(, dhuinn: an Ubdll‘ a rinn

thu 'n an laithibh-san, anns na laithibh o shean.
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oir fathast mula.i.dh_

v Dhé, agus tagair mo
chis o lhmne.u,h an-iochdmbor : 0
fhear na ceilge agus na h-euceirt, saor thusa mi,

¢’ar son a tha mi a’ triall qu

Na Sailm. An ix. LA.

2 Le d'laimh thilg thu mach na einnich, ach

' shuidhich thu iadsan: chlaoidh thu na slb1gh

ach thug thu orra-san soirbheachadh.

3 Oir cha-n ann le'n claidheamh féin a fhuair
jad sealbh s an tir: agus cha-n e an gairdean
féin a shaor iad.

4 Ach do dheas lamh, agus do ghairdean-sa,
agus solus do O'hnmse a uhunm on robh
:lm(lh-ohcan aﬂ"td doibh.

5 [s tu féin mo Righ, a Dhé:

saorsa do Tacob. . ;
& Tromhad-sa buailidh sinn ar naimhdean :

trid d’Ainme-sa saltraidh sinn  orra-san, a
dh’¢ireas ‘n ar n-aghaidh.

7 Oir as mo bhogha cha-n earb mi :
saor mo chlaidheamh mi.

8 Ach shaor thusa sinn o ar naimhdibh : agus
miraich thu iadsan aig an robh fuath dhuinn.

9 A Dia ni sinne uaill air feadh an Ja: agus
d’Ainm-sa molaidh sinn gu siorruidh.

10 Ach a nis thilg thu uait sinn, agus nir-
aich thu sinn: agus cha-neil thu 'dol a mach
le’r n-armailtibh.

11 Thug thu oirnn tionndadh air ar n-ais o’n
u\mlmd agus tha iadsan le'm fuathach sinn
‘s ar creachadh.

12 Thug thu sinn mar chaoraich air son bidh:
agus ‘am measg nan cinneach sgap thu sinn.

13 Reie thu do shluagh gun luach: agus cha
do mheudaich thu do mhaoin le'm pris.

14 Rinn thu sinn 'n ar masladh d’ar coimh-
earsnaich: n ar ball-fanoid, agus magaidh
dhmhh—s.m a tha mu'n cuairt oirnn.

aithn thusa

agus cha




An ix. LA. Na Sailm.

15 Rinn thu gnath-fhocal dhinn ’am measg
nan cinneach: aobhar erathaidheinn ‘am measg
an t-sluaigh.

16 Fad an l& tha m’amhluadh a’'m’ fhianuis:
agus chomhdaich ndire mo ghntis’ mi.

% , ek ;

17 Air son guth’ an fhir a bheir masladh,
agus toibheum: air son fianuis an nimhaid,
agus an dioghaltaich.

18 Thainig so uile oirnn, gidheadh cha do
dhi-chuimhnich sinn thu: agus cha d’rinn sinn
cealg ann ad choimhecheangal.

19 Cha do thionndaidh ar cridhe air ais: agus
cha do chlaon ar cos o d’ shlighe ;

20 Ged a mhin-phronn thu sinn ann an ionad

dhragon : agus ged a chdmhdaich thu sinn le
seail” a’ bhais.

21 Ma dhi-chuimhnich sinn Ainm ar Dé, no
ma shin sinn ar limhan gu dia coimheach:
nach rannsaich Dia so a mach? oir tha fios
aige-san air nithibh diomhair a’ chridhe,

22 Ach air do shon-sa mharbhadh sinn ré an
Iy gu l'cn‘: mheasadh sinn mar chaoraich chum
casgraidh.

23 Mosgail, ¢’ar son a choidleas tu, a Thigh-
earna : duisg, na tilg sinn uait gu brith.

24 (’ar son a dh’fholaicheas tu do ghntiis: a
dhil-chuimhnicheas tu ar n-imhghar, agus ar
foirneart ? ‘

25 Oir chromadh slos ar n-anam do’n tir:
dhltith-lean ar com ris an talamh.

26 Eirich, euidich leinn : agus saor sinn air

sogath do thrdeair.
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Na Sailm. An ix, LA,

Aw xlv. Sealm.

Eructavit cor mewm.

Ha mo chridhe a’ deachdadh deadh ni:
cuiridh mi ’an eéill na nithean a rinn mi
do’n Righ.

2 Bithidh mo theangadh mar pheann: fir-
seriobhaidh dheis.

3 Is maisiche thu na clann nan daoine:
dhdirteadh gras ann ad bhilibh, nime sin bheann-
aich Dia thu gu brath.

4 Crioslaich do chlaideamh air do leis, O
'shaisgich : le d’ ghldir, agus le d’ mhodralachd.

5 Marcaich air d’aghaidh gu buadhach: air
sgath na firinn, agus na macantachd, agus na
fireantachd, agus teagaisgidh do dheas lamh
dhuit nithean namhasach.

6 Is geur do shaighdean, tuitidh na sldigh
fodhad : is geur iad ann an cridhe naimhdean
an righ. .

7 Tha do righ-chaithir, a Dhé, gu saoghal
nan saoghal : is slat cheartais slat-shuaicheant-
ais do rioghachd-sa.

8 Ghradhaich thusa fireantachd, agus thug
thu fuath do aingidheachd : uime sin dh’ung
Dia, do Dhia-sa, thu le h-olaidh aoibhneis os
ceann do chompanach.

9 De Mhirr, agus de Alos, agus de Chasia,
théid faile o d’ thrusgan uile: a mach 4 Iuch-
airtibh de fhiaclaibh elephant, leis an do
chuireadh aoibhneas ort.

10 Tha nigheana righrean 'am measg do bhan
urramach : seasaidh do Bhan-righinn air do
dheas Inimh, ann an or na h-Ophir.
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An ix. LA, Ne Sailm.

11 Eisd, a nighean, agus amhaire, agus aom
do chluas : agus di-chuimhnich do shluagh féin,
agus tigh d’athar. i

12 An sin gabhaidh an Righ mor-thlachd ann
ad ailleachd : a chionn gur esan do Thighearn,
thoir-sa urram dha.

13 Thig eadhon nighean Thioruis le tiodhlac:
asluichidh daoine saoibhir an t-sluaigh do
dheadh-ghean.

14 Uile glormhor tha nighean an righ a
stigh : air "oibreachadh le dr tha a h-eideadh,

15 Ann an trusgan a dh’ obair ghréis bheirear
i chum an Righ: bheirear na maighdeana na
déigh, a bana-chompanaich, a steach thugad.

16 Bheirear iad le aoibhneas, agus le aaird-
eachas: théid iad a steach do lchairt an Righ,

17 ’An aite d'aithriche bithidh do mbhie:
ni thu iad 'n an uachdarain air an talamh
uile.

18 Bheir mi air d’Ainm a bhi air chuimhne
anns gach linn a thig: uime sin molaidh an
sluagh thu, gu saoghal nan saoghal.

An xlvi. Salm.

Dews woster  refuginm,

IS e Dia ar tearmunn agus ar neart: ax
cabhair ro dheas ann an teanntachdaibh,
2 Air an aobhar sin cha bhi eagal oirnn ged

ghluaisear an talamh : agus ged atharruichear

na beannta gu meadhon na fairge.

3 Ged bheuc a h-uisgeachan, agus ged chuir-
car thar a chéile iad: ged chriothnuich na
beannta le a h-ataireachd.
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Na Sailm. An ix. LA,
4 Tha amhainn ann, agus ni a sruithean lr:i;l:lthl,r
Dhé ait: naomh-ionad phiilliun an Ti a’s
airde. : 3
5 Tha Dia’n a meadhon, cha ghl}lllatllse_a.r i
cuidichidh Dia leatha gu moch air mha 131111111.

6 Ghabh na cinnich boile, ghluaiseadh na
foghachdan : chuir e mach a ghuth, leagh an
talambh. . ' _ =

7 Tha Dia nan slogh leinn : is ¢ Dia Iacol
a’s didean duinn. = :

8 Thigibh, f_'a.1c1bh 91bre an Tighearna: gach
éir-sgrios a rinn e air thalamh.

9 Coisgidh e an cogadh gu iomall na tal-
mhainn : brisidh e am bogha, agus gemrraidh e
an t-sleagh, na carbadan-cogaidh loisgidh e le
teine., 0 &

10 Bithibh simhach, agus tuigibh gur mise
Dia: ardaichear mi ’am measg nan cinneach,
irdaichear mi air thalamh. ] ‘ _

i1 Tha Dia nan slogh leinn : is ¢ Dia lacoib

a's didean duinn.

— URNUIGH FHEASGAIR.
An xlvii. Salm.
Ouines yendes, plaudite,
T Uailibh 'wr basan, uile rshli;_igh: tugaibh
b iolach do Dhia le guth gairdeachais,

2 Oir tha an Tighearn, an Ti a’s dirde, 'n a
aobhar eagail : is Righ mdr e os ceann na tal-
mhainn uile.

3 Cuiridh e na sloigh fo ar smachd : agus na
cinnich fo ar cosaibh. ' X

4 Taghaidh e ar n-oighreachd dhuinn: Oir-
dheirceas lacoib, a ghradhaich e.
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Anix. LA, Na Sailm.
5 Chaidh Dia suas le caithream: an Tighearn
le fuaim trompaid.

6 Seinnibh moladh do Dhia, seinnibh: seinn-
ibh moladh d’ar Righ, sein mbh

7 Oir is e Dia Ricfll na talmhainn uile:
ibh moladh gu h- edlach.

8 Tha Dia’n a Righ os ceann nan cinneach:
tha Dia’n a ‘shl.lldhL air righ-chaithir a naomh-
achd.

9 Chruinnicheadh uachdarain nan sluagh le
‘chéile, sluagh Dhé Abrahaim : oir is le Dia
sg;;tthan na talmh.mm tha e air "Ardachadh gu
mor

selnn-

Salm.
Magnus Donvinus.

S mor an Tighearn, agus is ro airidh air elin
e: ann am baile ar Dé, ann an sliabh a
naomhachd.

2 Tha sliabh Shioin sgiamhach 'n a shuidheach-
adh, is e aoibhneas na talmhainn uile: air an
taobh mu thuath tha baile an Righ mhoir;
aithnichear ia 'n a luchairtibh mar theulmunn.

3 Oir feuch, chruinnicheadh na righrean :
ghabh iad tlmuls le ’chéile.

An xlviii.

4 Chunnaic iad, agus blioghnadh leo: bha
uamhas orra, crlums 1ad orra.
5 Ghlac gult chrith iad an sin: pian mar

phéin mnatha ri saothair.
”6 Lg gaoith an ear: mion-bhrisidh tu longa
Tharsis.
- M Torh pag . d ;
ar a chuala sinn, is amhuil a chunnaic
sinn ann am baile lwhc:uua nan slogh ; ann

am ba.lle‘3 éu Dé: da.momchxdh se e gu bmth
2

Na Sailm. Anix. LA

8 Smuainich sinn air do chaoimhneas graidh,
a Dhé: ann am meadhon do theampuill.

9 Mar d’Ainm, a Dhé, mar sin tha do chliu gu
erlochaibh na talmha.mn. tha do dheas lamh
lan de fhireantachd.

10 Deanadh sliabh Shioin aoibhneas, deanadh

nighcanan Iudah gairdeachas: air son do
bhreitheanas.
11 Cuairtichibh Sion, agus rachaibh m’a

timchioll : Airmhibh a tuir.
12 Thugaibh an aire d’a balla l).ldu' comh-

zu.udubh a Ihchairtean : chum gu'n cuir sibh

‘an céill e don Al ri teachd.
13 Oir is e an Dia so ar Dia-ne gu saoghal

nan saoghal : stitraidh e sinn gu rulg am Ds.

An xhix. Salm.

Awelite heve,
N Luinnibl so, a shloigh uile: éisdibh, sibhse
uile luchd-: theauh-udh an domhain.
2 Araon a dhaoine losal agus ard, beartach
acus bochd : le ‘chéile.

3 Labhraidh mo bheul gliocas: agus smuain-
ichidh mo (,hmllu air tume

4 Aomaidh mi gu L(J‘J;LHI}JLLL.].[(]. mo chluas :

unuhdmdh mi air a’ chlarsaich mo radh dorcha.

5 (Var son a l)hltht’\.dll eagal orm ann an

laithibh an wile : 'n nair a thlclll'tl(,hl,dh aingidh-

OHINnEs.

eachd m’eascairdean mi,
6 A dh’earbas as an saoibhreas:
uaﬂl i pailteas am beartais !
7 Cha-n urrainn duine air chor sam bith a
bhmth:ur a shaoradh :

Dhia air a shon ;
383
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no éiric a thabhairt do




Anix. LA, Na Saabm.

8 Oir tha saorsa an anama luachmhor: agus
sguiridh e am feasd ;

9 Gu maireadh e bed gu slorruidh: agus
nach faiceadh e truaillidheachd.

10 Oir chi e gu faigh na daoine glice bas,
gun sgriosar le ’chéile an t-amadan agus an
t-imaidh : agus gu fig iad am beartas aig
daoinibh eile,

11 Isiad smuaivtean an cridhe gu mair an
tighean gu brath: an ionada-comhnuidh o
linn gu linn ; bheir iad ainm air am fearann, a
réir an ainme féin.

12 Ach, ged robh an duine ann an urram,
cha mhair ¢: is cosmhuil e 1is na h-ainmhidh-
ean, a ghearrar as; is 1 so an slighe. .

13 Eadhon an wmaideachd : gidheadh gabh-
aidh an sliochd tlachd m an cainnt.

14 Mar chaoraich cuirear iad s an uaigh,
ithidh am bas iad, agus bithidh uachdaranachd
alg na fireanaibl os an ceann anns 2’ mhaduinn:
seargaidh an dreach as anns an uaigh, an ionad-
comhnuidh.

15 Ach saoraidh Dia m'anam-sa o chumhachd
na h-uaighe : oir gabhaidh ¢ mi d’a ionnsaidh,

16 Na gabh thusa eagal an wair a dh’fhisas
(luine beartach : 'n uair a mheudaichear ¢loir a
thighe ; '

17 Oir'n uair a gheibh e bas, cha toir e ni
air bith leis : cha téid a ghldir sios 'n a dhéigh.

18 Ged bheannaich ¢ "anam féin, an uair a tha
¢ bed : agus molar thusa, 'n uair a ni thu maith
dhuit féin.

19 Théid ¢ gu al a shibmsear: gu brath
cha-n fhaie jadsan solus.

R4

An x. LA,

Na Sailm.

90 Tha an dulne a tha ann an urram, agus i
tha gun tuigse: cosmhuil ris na h-ainmhidhean

a ghearrar as. W nh B

URNUIGH MHAIDNE.

Au 1. Salm.
Deus deorim.
Abhair Dia nan dia,
ghairm ¢ an talambh
luidhe gréine. . 29
2 A mach i Sion, iomlaine na maise :
c a.
nzlilb'lll‘hiuth}' ar Dia-ne, agus cha bhi e n a thosd:
roimh a ghnuis lasaidh teine mllltt':w;h, agus
mu'n cuairt air bithidh doinionn ,111]\191'.
4 Guirmidh ¢ air na néamhan o dirde : agus
aiv an talamh, chum breth a thourt air a shlu:agh.
5 Cpuinnichibh mo naoimh :I.ID, 1011115[11@11:
iadsan a rinn coimhcheangal rium le Yobairt.
6 Agus cuiridh  na .l_xbauflhun an céill  a
cheartas : oir is e Dia féin a's l-h'mt.lw-.l.lglh ann.
= Eisdibh, O mo shluagh, agus l;‘thr;uglh i :
is a’d” aghaidh; is

[ehobhah : agus
o éirigh gu rug

dheal-

0 Israeil, agus ni mi fianuis a
mise Dia, do Dhia-sa. Wawerir
g Air son d’iobairtean cha-n agair mi thu: o
tha « lobairtean-loisgte « ghll:lfnh ant  an
fhianuis. \ '

9 Cha ghabh mi tarbh 0g as do thigh: no
oabhair fhirionn as do 11111&1111111‘1})11. %
tle Oir is leam-sa uile bheathaiche na coille:
an spréidh air mile sliabh.

11 Is aithne dhomh-sa
heann : agus is leam-sa fi
macharach.
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12 Nam bithinn ocrach, cha-n innsinn duit-sa'
oir is leam-sa an domhan, agus a lan.

13 An e gu'n ithinn febdil tharbh: agus an
dlainn fuil ghabhar ?

14 Iobair lobairt-bhuidheachais do Dhia:.
agus loc do bhodidean do an Ti a’s irde.

15 Agus gairm orm ann an li teanntachd:
saoraidh mise thu, agus bheir thusa gloir
dhomh-sa.

16 Ach ris an droch dhuine their Dia: Ciod
e do ghnothuch-sa mo reachdan a chur‘an céill,
no gun gabhadh tu mo choimhcheangal ann
ad bheul ;

17 ’N uair tha fuath agad air foghlum : agus
a thilg thu mo bhriathran air do chul ?

18 Ma chunnaic thu gaduiche, dh’aontaich
thu leis: agus maille ri luchd-adhaltranais
bha do chuibhrionn.

19 Chuir thu do bheul chum uile: agus
dhealbh do theangadh cealg.

20 Shuidh thu, agus an aghaidh do bhrathar
labhair thu: agus do mhac do mhathar thug
thu beum.

21 Na nithe so rinn thu, agus dh’fhan mise
ann am thosd; shaoil thu, gu’n robh mi gu tur

mar thu féin: cronaichidh mi thu, agus cuiridh

mi gach ni 'an ordugh fa chomhair do shul.

92 Smuainichibh a nis air so, sibhse nach
cuimhnich Dia: air eagal gun reub mi as a
chéile, gun neach ann a theasairgeas.

923 Esan a dh%obras moladh, bheir e gloir
dhomh-sa: agus dhd-san a dh'orduicheas a

shlighe, nochdaidh mi sliinte Dhé.
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An 1. Salm.
Misevere mei, Deus.

Ean trocair orm, a Dhé, a réir do chaoimh-
neis-graidh : a réir lonmhoireachd do
chaomh-throcairean dubh as m’eusaontas.

2 Gu h-iomlan ionnail mi o m’ lochd: agus
glan mi o m’ pheacadh.

3 Oir tha mi ag aideachadh w’eusaontais:
agus tha mo pheacadh a’m’ lithair a ghnath.

4 A’d’aghaidh, a’d’aghaidh féin a mhain pheac-
aich mi, agus rinn mi ole a’d’ shealladh: air
chor as gu fireanaichear thusa 'n wair a
labhras tu, gu'm bi thu glan, 'n uair a bheir thu
breth.

5 Feuch, ann an euceart dhealbhadh mi:
agus ann am peacadh ghabh mo mhathair mi’n
a broinn.

6 Feuch, is ionmhuinn leat an fhirinn 's an
taobh a stigh: agus anns an ionad fholuichte
bheir thu orm gliocas a thuigsinn.

7 Glan mi le hiosop, agus bithidh mi glan :
ionnail mi, agus bithidh mi na’s gile na sneachda.

8 Thoir orm guth subhachais, agus aoibhneis
a chluinntinn : agus ni na endmhan, a bhris
thu, gairdeachas.

9 Folaich do ghntis 0 mo pheacaidhean: agus
dubh as m’eucearta gu léir.

10 Cruthaich annam ecridhe glan, a Dhé:
agus ath-nuadhaich spiorad ceart ’an taobh a
stigh dhlom.

11 Na tilg mi o d’ shealladh : agus na toir do
Spiorad naomh nam. '
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12 Aisig dhomh rraxrdeacha.s do shlainte: agus
le d’ Spwmd Sa0T cum a suas mi.

13 Teagaisgidh mi do luchd-eusaontais do
shlighean : agus iompaichear peacaich a d’
ionnsuidh.

14 Saor mi o chionta fola, a Dhé, a Dhé mo
shliinte : ard-mholaidh mo theangadh d’fhir-
eantachd.

15 A Thighearna, fosgail mo bhilean: agus
cuiridh mo bheul ’an ¢éill do chliu.

16 Oir cha-n iarr thu lobairt, no bheirinn
dhuit i: ann an Yobairt-loisgte cha-n’eil tlachd
agad.

17 Is iad lobairtean Dhé spiorad briste : air
cridhe briste agus bruite, a Dhé, cha dean
thusa tair.

18 Dean maith, ann ad dheadh-ghean, do
Shion: tog suas ballachan lerusaleim
19 An sin taitnidh iobairtean ionracais riut,
lobairtean-loisgte agus lin lobairtean-loisgte :
an sin lobraidh iad tairbh dga air d’altair.

An . Salm.

(Queied gloriaris ?

O’Ar son a ni thu uaill ann an ole: O 'ghaisg-

ich ?

2 Mairidh maitheas Dhé: do ghnath.

3 Dealbhaidh do theangadh aimhleas: mar
ealtuinn ghéir, ag oibreachadh ceilge.

4 Is annsa leat an t-olec na maith : a’ bhreug
na briathran a’ cheartais.

5 Is ionmhuinn leat gach focal millteach : a

theangadh chealgaich.
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¢ Uime sin sgriosaidh Dia thu gu brath :
bheir e air falbh thu, agus tauncrldh e as do
plmlhun thu, agus ==p10na1&h e do fhrenmhan
4 tn' nam beu

Agus chi na f“u-vanau, agus bithidh eagal
orra : agus ni iad gaire uime, ag ridh,

8 FLuch 80 am fe*m nach d’rinn a neart de
Dhia: ach a db’ e*zrh 4 pailteas a hheartais,
agus a neartaich e féin 'n a aingidheachd.

9 Ach bithidh mise mar nhr.mn olaidh naine
ann an tigh Dhé : carbaidh mi & trdcair Dhé
gu s‘toahtml nan saoghal.

lO Mola.ldh mise tlm gu siorruidh, a chionn
gun drinn thu e: agus fe 1th1dh mi air
cl’ﬂ\mm -sa, oir tha e m.uth an lathair do naomh.

URNUIGH FHEASGAIR.
An hii. Salm.
Dizit insipiens.

Hubhairt an t-amadan 'n a chridhe: Cha-n
’eil Dia ann.

2 Tha iad truaillidh, agus rinn iad amgldh-
eachd ghréineil : cha-n ell neach ann a ni maith.

3 Dh’amhaire Dia a nuas o ndamh air cloinn
nan daoine : a dh’fheuchainn an robh neach
ann a bha glie, a bha ’g 1a1'1'|1dh Dhé.

4 Chaidh O'ach aon diubh air ais, tha iad gu
léir air fas salach cha-n’eil ne:wh ann a ni

maith, cha-n’eil eadhon aon.

5 Nach ‘eil edlas aca-san a tha ‘deanamh na
h-eucorach : a tha ‘g itheadh suas mo sh]ualgh
mar a dhitheadh iad aran, agus nach gairm
air Dia?
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6 An sin ghabh iad eagal mor, an uair nach
robh a,obhgl.r eagail ann : Sga;iOL] Dla_ a chnimha-
san o "chéile, a champaich a’d’ aghaidh; naraich
thu iad, a chionn gu’n d’rinn Dia tir orra.

- 8 3 . 3 - .

70 gun t}geﬂdh slaiute Isracil a mach 4
Sion : An wair a bheir Dia air ais braighdeanas
a shluaigh,

8 Ni Iacob gairdeachas: ni Israel aoibhneas.

An liv. Sulm.
Dews, in nomine.

Ir sgath d’Ainme, a Dhé, saor thusa mi :
- y

[ agus le d’ chumhachd cum cothrom
rium.

i ; Al a Tt ]

2 Cluinn m urnuigh, a Dhé : éisd ri briath-
raibh mo bheoil.

3 Oir dh’éirich coigrich a’'m’ aghaidh: agus

" e
.dh larr luchd-foirneirt mo bheatha, cha do chuir
iad Dia fa’n comhair,

4 ,Feur_;h, 18 e Dia m’fhear-cuideachaidh :
tha'n Tighearn dhiubh-san a chumas suas mo
bheatha.

5 Diolaidh e ole do m’ naimhdibh: a'd’
fhirinn gearr as iad.

6 Le saor thoil bheir mi iobairt dhuit, mol-

: izl : ;
aidh mi d’Ainm, a Thighearn’: oir tha e maith.

7 Oir shaor thu mi as gach teinn: agus
chunnaic mo shitil mo mhiann air mo naimhdibh,

An lv. Salm.
Eraudi, Deus.

g _? Isd a Dhé, ri m'urnuigh : agus na folaich

A1 'J thu féin o m’asluchadh.
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2 Thoir aire dhomh, agus éisd rium: tha m
Ard ann am ghearan, agus ri blireadh.

3 Air son gutha m’eascaraid, air son fdirneirt
an duine aingidh: oir tha iad a’ tilgeadh euceirt
orm, agus ann am feirg tha iad a’ toirt fuatha
dhombh.

4 Tha mo chridhe air a chradh 'an taobh a
stigh dhlom: agus thuit uamhasan a’bhais orm.

5 Thainig eagal agus erith orm: agus chdmh-
daich uamhunn mi.

6 Agus thubhairt mi, Och, nach robh agam
sgiathan: mar choluman theichinn as air iteig
agus gheibhinn fois.

7 Feuch, shittbhlainn fad as: chdmhnuichinn
anns an fhasach.

8 Dheanainn deifir gu dol as: o ghaoith laidir
agus o'n doininn.

9 Sgrios, a Thighearn’, agus roinn an teangadh:
oir chunnaic mi fdirneart, agus connsachadh
's a’ bhaile.

10 A I agus a dh’ oidhche tha iad a’ dol mu'n
cuairt air, air a bhallachaibh: agus tha euceart
agus aimhleas 'n a mheadhon.

11 Tha aingidheachd 'n a mheadhon : agus cha
dealaich foill, agus cealg r'a shraidibh.

12 Oir cha bu nimhaid a thug masladh
dhomh : no dh’ fhuilginn e.

13 Cha be fear le’m b’fhuathach mi, a dh’
ardaich e féin a'm’ aghaidh: no dh’ fholaichinn
mi féin uaith.

14 Ach thusa, fear a bu choimpire dhomh
féin: fear m’itil, agus fear m’edlais.

15 Le ’cheile ghabh sinn comhairle bhlasda;
gu tigh Dhé dh’ imich sinn cuideachd.
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16 Gabhadh am bas sealbh orra, rachadh iad
slog bed do’ n naigh: oir tha nile nan Aite-
comhnuidh, 'n am meadhon.

17 Glaodhaidh mise ri [ia: agus saoraidh
[ehobhah mi.

18 Air feasgar, air maduinn, agus aig mvadh-
on-1a ni mi urnulqh, agus crl.mdhmdh mi gu
h-ard: agus L‘l\dldh esan ri m’ ghuth.

19 Sanrmdh e m’anam ann an sith, o'n chomh-
rag am’ aghaidh: oir is lonmhor iad a tha strl
rium.

20 Eisdidh Dia, agus bheir e nuas iad, eadhon

esan a tha ann o chian: oir cha-n’eil atharrach-

adh orra, agus cha-n'eil o.m.ll Dhé orra.

21 Shin e mach a lamh m an aghaidh-san o
bha ann an sith ris: bhris e a ¢ hounht,hmnﬂa]

22 Bu mhine na im foeail a bheoil, ach bha

cogadh 'n a chridhe: bu l:hmcre a hhuathra na
oladh, ach bu chlaidhean 1u1wtv 1ad.

23 Tilg air an Tighearn do nhmam, agus cum-
aidh esan suas thu: cha leig e am tvamt do’n
fhirean a bhi air a trhluas.td

24 Ach tilgidh tnsa a Dhé, sios iad : ou slochd
a,n \gll()\

25 Cha mhair daoine fuileachdach, agus ceal-
gach leth an laithean: ach euiridh mise mo
dhblgh annad-sa.

URNUIGH MHAIDNE
An Wi, Salm.
Miserere mei, Deus.
Ean iochd orm, a Dhé, oir bill le duine

mo shlugadh suas: tha e’g am shar-

uchadh gach 1, lo cogadh,
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2 B'aill le m’easeairdibh mo shlugadh suas

gach 13 : oir is lonmhor iad a tha ‘cogadh rium

o ionad ard, ) .

3 ’S an I air am bi eagal orm: earbaidh mi
asad-sa.

4 Ann an Dia molaidh mi fhoeal: ann an
Dia chuir mi mo dhoigh, cha-n eagal leam ciod
a dh’fheudas fedil a dheand.mh orm.

5 Gach IA tha iad a’ fiaradh mo bhriathar :
tha an smuaintean uile a’m’ aghaidh chum
uile.

6 Tha iad a’ cruinneachadh le ’chéile, tha iad
g am folach féin: tha iad a’ toirt fainear mo
cheuman, 'n uair a tha iad a’ feitheamh air
son m’anama. ‘

Le eucoir an téid iad as: ann ad fheirg

tllcr sios na sloigh, a Dhé. .

8 Rinn thu mo sheacharain aireamh, cuir
mo dheoir ann ad shearraig: nach ’eil la.d ann
ad leabhar ?

9 An sin pillear mo naimhdean air an ais,
san [ a ghairmeas mi ort: air so tha fios
agam ; oir thu Dia leam.

10 Auu an Dia molaidh mi ‘fhocal : anns an
Tighearn molaidh mi *fhocal.

11 Ann an Dia chuir mi mo dhoigh: cha-n
eagal leam ciod a dh’fheudas duine a dheanamh
orm. _

12 Orm-sa, a Dhé, tha do bhoéidean : iocaidh
mi cliu dhuit.

13 Oir shaor thu m’anam o’n bhas, agus mar
an ceudna mo chosan o thuisleadh : chum gu'n
gluaisinn ann ad fhianuis, a Dhé, ann an solus
nam beo.
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An lvii. Salm.

Miserere mei, Deus.
Ean trdcair orm, a Dhé, dean trécair orm,
oir annad-sa tha m’anam a’ cur a dhdigh:
agus fo sgiile do sgiathan gabhaidh mi me
thearmunn, gus an téid na h-uile so uile thairis.

2 Eighidh mi ris an Dia a’s dirde: ri Dia a
choimhlionas nithean air mo shon.

3 Cuiridh e neart o néamh : agus saoraidh e
mi, bheir e masladh dom fhear le’'m b’aill mo
shlugadh suas.

4 Cuiridh Dia a mach a thrdcair agus ‘fhirinn:
tha m’anam ’am measg ledbmhan.

5 Tha mi a’'m’ luidhe 'am measg dream air
lasadh: daoine aig am bheil am fiacla 'n an
sleaghan, agus 'n an saighdean, agus an teang-
adh 'n a claidheamh geur.

6 Ardaich thu féin os ceann nan néamh, a
Dhé: do ghloir os ceann na talmhainn uile.

7 Dheasaich iad lion fa chomhair mo cheum,
chrom iad m’anam a sios : chladhaich iad slochd
romham, thuit iad féin 'n a mheadhon.

8 Tha mo chridhe deas, a Dhé, tha mo chridhe
deas : seinnidh mi, agus molaidh mi.

9 Mosgail, mo ghloir; mosgail, a shaltair,
agus a chlarsach: mosglaidh mi féin moch air
mhaduinn.

10 Molaidh mi thu ’am measg nan sluagh, a
Thighearna : seinnidh mi dhuit ’am measg nan
cinneach.

11 Oiris mor do throcair gu ruig na neamhan:
agus d'fhirinn gu ruig na neula.

12 Ardaich thu féin os ceann nan néamh, a
Dhé: do ghldir os ceann na talmhainn uile.
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An lviii. Salm.
St vere utique,

N labhair sibh, a choimhthionail, da rireadh
‘an ceartas : an toir sibh breth gu coth-
romach, a chlann nan daoine ?

2 Seadh, 'n ’ur cridhe tha sibh a’ dealbh
aingidheachd : air talamh tha sibh a’ tomhas
foirneirt 'ur lamh. .

3 Tha na h-aingidh a’ claonadh o'n bhroinn :
tha iad a’ dol air seacharan o’m breith, a’ labhairt
bhreug. .

4 Tha an nimh mar nimh nathrach : tha iad
mar nathair bhodhar, a dhruideas a cluas ;

5 Nach éisd ri guth nan druidh: a tha ro
shedlta 'n an druidheachd.

6 Bris am fiaclan, a Dhé, 'n am beul, pronn

u tur tuisg nan ledmhan dga, a Thighearna :
Jeaghadh iad, mar uisgeachan a ruitheas gu
saor, cuireadh Dia a shaighdean 'n an aghaidh,
agus gearrar as iad.

7 Mar sheilcheig a bhitheas a’ leaghadh as,
rachadh iad as, mar thorraicheas anabuich
mnatha : na faiceadh iad a’ ghrian.

8 Mu'm mothaich ’"ur coireacha teas on
droighnich : bheir e air falbh iad mar le ioma-
ghaoith, araon bed, agus 'n a chorruich. .

9 Bithidh aoibhneas air an fhirean an uair a
chi e an dioghaltas : nighidh e a chosan ann am
fuil an duine aingidh.

10 An sin their duine, Gu deimhin tha duais
aun do’n fhirean : gu cinnteach tha Dia ann a
tha ’toirt breth air an talamh.

395




An xi, LA. Na Sailm.

URNUIGH FHEASGAIR.
An lix. Salm.

Eripe me de inimicis.
Easairg mi o m’ naimhdibh, O mo Dhia :

aghaidh.

2 Teasairg mi o luchd-deanamh na h-euceirt
agus o dhaoinibh fuileachdach saor mi.

3 Oir feuch, tha iad a’ feitheamh nam fith an
aghaidh m’anama: tha daoine cumhachdach
air cruinneachadh a’m’ aghaidh, cha-n ann air
son mo lochd-sa, no air son mo pheacaidh, a
Thighearna.

4 Gun choire agam-sa ruithidh iad agus
ulluichidh siad iad féin : mosgail thusa a chuid-
eachadh leam, agus amhaire.

5 O thusa, a Thighearn’, a Dhé nan sluagh, a
Dhé Israeil, mosgail a dh’fhiosrachadh nan
cinneach uile : na dean iochd air luchd-eusaont-
ais ciontach sam bith.

6 Pillidh iad ’s an fheasgar: ni iad donnal-
aich mar choin, agus théid iad mu’n cuairt air
a’ bhaile.

7 Feuch, briachdaidh iad 2 mach le'm beul,
tha claidhean 'n am bilibh : oir ¢, ars’ iadsan,
a chluinneas ?

8 Ach ni thusa, a Thighearna, ghire umpa ;
ni thu fanoid air na ecinnich uile.

9 O thusa mo neart, feithidh mi ort: oiris e
Dia mo dhaingneach.

10 Mo Dhia, gabhaidh a thrdeair romham :
bheir Dia dhomh gu faic mi mo mhiann air
m’eascairdibl,
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11 Na marbh iad, air eagal gun di-chuimh-

nich mo shluagh: sgaoil iad Ie’ do neart, agus

leag gu h-losal iad, a Thighearn’ ar sgiath, E

12 Airson peacaidh am beoil, air son bhriat ar
am bilean glacar iad 'n an Ardan: eadhon air
son nam mallachd agus nam breug a labhras
iad. e
la1 3 Sgrios iad ann am feirg, sgrios l:.u'l, agus
na bitheadh iad ann: agus bitheadh fios aig
daoine gu bheil Dia 'n a uachc_lamn ann an
Iacob, gu ruig eriocha na talmhainn.

14 Pillidh jad ’s an fheasgar: ni iad donna-
laich mar choin, agus théid iad mu'n cuairt aw
a’ bhaile. ;

15 Gabhaidh iad a null agus a .ua-ll air son
bidh : agus mur :-;;‘wuicl;c;u' iad, n} iad gearan. .

16 Ach seinnidh mise mu d' neart, agus
ard-mholaidh mi ’s 2’ mhaduinn do thrdeair :
oir bu tusa mo dhaingneach, agus mo dhidean,
ann an 13 mo theanntachd. . . ‘

17 O thusa, mo neart, seinnidh mi t.]:hult: oir
is ¢ Dia mo dhaingneach, mo Dhia-sa, mo
throcair.

An 1x. Salm.

Deus, repulisti nos.

Dhé, thilg thu uait sinn, sgap. thu sinn :
bha fearg ort, O pill thusa rumnn.
i n tals ir chrith, bhris thu e:
2 Chuir thu an talamh air chrith, bhris :
slinuich a bhriseadh, oir tha e air a luu.-sga:dh.
3 Nochd thu do d’ shluagh nithe cruaidhe:
thug thu oirnn flon a’ bhuaireis u%.
4 Thug thu bratach dhoibh-san d’an eagal thu:
gu bhi a;lg a togail suas air sgath na firinn.
i

I




An xi. LA, Na Sailm,

5 Chum gu'n teasairgear iadsan a’s ionmhuinn
leat: saor thusa le d’dheas laimh, agus éisd rium.

6 Labhair Dia 'n a naomhachd, ni mi aoibh-
neas, roinnidh mi Sechem: agus tomhaisidh mi
gleann Shucoit.

7 Is: leam-sa Gilead, agus is leam Manaseh:
agus is ¢ Ephraim neart mo chinn; Iudah fear-
tabhairt mo lagha,

8 !s e _Mqab mo shoitheach-ionnlaid, os ceann
Edoim tilgidh mi mo bhrdg : thar Phalestin ni
mi caithream.

9 Cd bheir mi don bhaile dhaingnichte :
cd thredraicheas mi gu Edom ?

10 Nach tusa, a Dhé, thusa a thilg uait sinn:
agus nach deachaidh a mach, a Dhé, maille
rar n-armailtibh ?

11 Thoir comhnadh dhuinn ann an teinn:
oir is diomhain furtachd duine.

12 Trid Dhé ni sinn treuntas: oir saltraidh
esan sios ar naimhdean.

An Ixi. Salm.
Exaudi, Deus,

T Isd a Dhé, ri m’ ghlaodh: thoir an aire
_JjJ m’ urnuigh. A 4

2 O iomall na talmhainn éighidh mi riut : an
uair a bhitheas mo chridhe lag.

3 Chum na carraig’ a’s dirde na mi féin,
tredraich thusa mi: oir bha thusa a'd’ thear-
munn dhomh, a'd’ thur laidir an aghaidh an
namhaid.

4 Gabhaidh mi cdmhnuidh ann ad phailliun
gu brath : cuiridh mi mo dhdigh ann an sgiil
do sgiathan.
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5 Oir chuala tusa, a Dhé, mo bhoidean: thug
thu oighreachd dhoibh-san air am bheil eagal
d’Ainme.

6 Cuir thusa laithean ri ldithibh an Righ:
bitheadh a bhliadhnan mar linn agus linn.

7 Maireadh e gu brath ’am fianuis Dhé:
gleidheadh trdcair agus firinn e.

8 Mar sin seinnidh mi clin do d’Ainm gu
brith: chum gun diol mi mo bhdidean o Ia
gu la.

URNUIGH MHAIDNE,

An Ixii. Salm.

Nonne Deo.

Ir Dia a mhiin tha m’anam a’ feitheamh :
A, uaithe-san thig mo shlainte.

2 Is esan a mhiin mo charraig agus mo
shliinte : is e mo dhidean, cha ghluaisear gu
mor mi.

3 Cia fhad a dhealbhas sibh aimhleas an
aghaidh duine : marbhar sibh uile ; mar bhalla
ag aomadh, mar gharadh air chrith bithidh sibh.

4 A mhain chum a thilgeadh sios o ‘dirde tha
iad a’ gabhail comhairle le "chéile : is miann
leo breugan, le'm beul beannaichidh iad, ach n
an cridhe mallaichidh iad.

5 A mhdin air Dia feith, O m’anam: oir i8
ann uaithe-san a tha mo dhdchas.

6 ls esan a mhain mo charraig, agus mo
shliinté : is e mo dhidean, cha ghluaisear mi.

7 Ann an Dia tha mo shliinte agus mo ghldir:
carraic mo neirt, mo thearmunn is e Dia.
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8 Cuiribh air gach am ’ur ddigh ann, O a
shluagh: dbdirtibh a mach 'ur cridhe 'n a
fhianuis, tha Dia 'n a thearmunn duinn.

9 Gu cinnteach tha clann Adhaimh 'u an
dlomhanas, clann an duine 'n am bréig: air
meidh ma chuirear iad, is eutruime iad gu léir
na diomhanas.

10 Na h-earbaibh & foirneirt, agus 4 reubainn
na deanaibh uaill : an uair a dh’thisas saoibh-
reas, na cuiribh "ur cridhe air.

11 Aon uair labhair Dia, dd uair chuala mi
80 : Gur le Dia eumhachd.

12 Mar an ceudna dhuit-sa, a Thighearna,
buinidh trocair: oir bheir thu luigheachd do
dhuine a réir ‘oibre.

An Ixiii. Salm.
Deus, Deus meus,

Dhia is tu mo Dhia-sa: gu moch iarraidh
mi thu.
2 Tha tart air m'anam a'd’ dhéigh, tha

m’fhedil o’ togradh a d’ionnsuidh: ann an tir

thioraim agus thartmhoir as eugmhais uisge.

3 Chum, mar a chunnaic mi thu anu ad ionad
naomh :  gu faicinon do chumhachd agus do
ohldir,

4 Do bhrigh gur fearr do chavimhneas-graidh
na beatha : bheir mo bhilean cliu dhuit.

5 Mar sin beannaichidh mi thu an cian is bed
mi: ann ad Ainm togaidh mi mo lamhan.

6 Mar le smior agus le saill sisuichear
m'anam : agus le bilibh aoibhneach molaidh
mo bheul thu;

100

Na Sailm. An xii. LA.

7 'N uair a chumhnicheas mi ort air mo
leabaidh : a bheachd-smuainicheas mi ort ann
am fairibh na h-oidhche.

8 A chionn gu robh thu a'd’ chabhair agam:
uime sin fo sghile do sgiathan ni mi gairdeachas,

9 Tha m’anam a’ dlith-leantuinn riut: cum-
aidh do dheas limh suas mi.

10 Ach iadsan a dh’iarras m’anam a chum a
sgrios :  théid iad do ionadaibh jochdarach na
talmhainn.

11 Tuitidh iad le faobhar a’ chlaidheimh :
mar chuibhrionn do na sionnachaibh bithidh iad.

12 Ach bithidh an Righ aocibhneach ann an
Dia; ni gach neach a mhionnaicheas air-san,
waill : an wair a dhrunidear beul na dream, a
labhras breug.

An Ixiv. Salm.
FErawdi Deus,

P Isd, a Dhé, ri m’ ghuth, ann am asluch-
_jj adh: o eagal an namhaid gléidh mo
bheatha.

2 Folaich mi o chomhairle dhiomhair dhroch
dhaoine : o chomhchruinneachadh luchd-dean-
amh na h-euceirt.

3 A gheuraich mar chlaidheamh an teang-
adh : a dheasaich an saighdean, eadhon briath-
ra searbha.

4 Chum an tilgeadh ann an ionadaibh diomh-
air air an duine ionraic: gu h-obann tilgidh iad
air, agus cha bhi eagal orra.

5 Gabhaidh iad misneach dhoibh féin ann an

droch-bheirt : labhraidh iad le ’chéile mu
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gggcﬁhﬁ;l;)téucha gu diombhair, s e a their iad,

6 Rannsaichidh iad a mach eucearta, coimh-
lionaidh iad min-rannsachadh: acus ’sin ‘an
tacbh a stigh de dhuine, eadhon s a’ chridhe
dhomhain. ’

7 Ach tilgidh Dia saio 'ra- 4
h-obann bithidh iad air an hlg?:';idho.m e

8 Agus bheir iad air an teangaidh féin tuiteam
orra féin : teichidh gach neach a chi iad

9 Agus bithidh eagal air gach duine agus
cuiridh iad 'an eéill obair Dhé : oir tuigi,dh iad
a ghn&omh-san.

10 Ni am firean aoibhneas anns an Ti
agus cuiridh e a dhdchas ann: agus flligilslj.?:lai:;
uile a tha ceart 'n an cridhe gairdgachas.

URNUIGH FHEASGAIR.
An lxv. Salm.
Te decet hymnus.

Rt-sa, O Dhé, tha moladh a’ feitheamh ann
o tim Sion d la.grus (;lhuit-sa diolar a’ bhdid.
) thusa a dh’ éisdeas ri igh : -
sa thig gach fedil. e SR
3 Thug eucearta buaidh oirnn. ar n-eus-
aontialsin glanaidh tusa uainn.
4 Is beannaichte esan, a thaghas tusa, a
b,he,u- thu am fagus duit : ghei%h e cbrﬁht;gll.l%;
a’d’ chtiirtibh, sisuichear sinne le maitheas do

thighe, c}gﬂtheampuill naoimh.

Naw Satlm. An xii. LA,

5 Le nithibh uamhasach ann an ceartas bheir
thu freagradh dhuinn, a Dhé ar sliinte : ddchas
gile chriocha na talmhainn, agus na fairge
fada nainn.

6 A tha ’socrachadh nam beann le do chumh-
achd : air do chrioslachadh le neart.

7 A chaisgeas fuaim fhairgeachan : fuaim an
tonn, agus buaireas nan cinneach.

3 Gabhaidh eadhon luchd-diteachaidh nan
aioch fada mach eagal roimh do chomharaidh-
ean : bheir thusa air dol a mach na maidne agus
an fheasgair gairdeachas a dheanamh.

9 Tha thu a fiosrachadh na talmhainn, agus
s a uisgeachadh : ni thu ro bheartach e.

10 Oir tha amhainn Dhé lan a dh’ uisge:
deasaichidh tu arbhar, 'n uair a dh’ulluich thu
e mar so.

11 Tha thu gu pailt ag uisgeachadh ‘jomair-
ean, tha thu a’ leagadh sios a sgrioban: le
frasaibh ni thu tais e, beannaichidh tu ’fhas.

12 Crunaidh tu a’ bhliadhna le d’ mhaitheas :
agus silidh do cheuman saill.

13 Silidh iad air cluainibh an fhisaich : agus
ni na cnuic gairdeachas air gach taobh.

14 Tha na cluainean air an sgeadachadh le
treudaibh : agus tha na glinn air an comhdach-
adh le arbhar, ni iad iolach ait, seadh seinnidh

- ad.

An 1xvi. Salm.
Jubilate Deo.

Ogaibh iolach ait do Dhia, a thirean uile :
seinnibh gldir ’Ainme, deanaibh a chliu

glormhor.
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2 Abraibh ri Dia, Cia uamhasach d’oibre:
trid meud do neirt striochdaidh do naimhdean
dhuit.

3 Bleuchdaidh gach tir dhuit : agus seinnidh
iad dhuit, seinnidh iad do d’Ainm.

4 Tlllgll)h, agus faicibh oibre Dhé: namhasach
tha e 'n a ghniomharaibh air eloinn nan daoine,

e . 5 g

5 Thionndaidh ¢ 2’ mhuir gu talamh tioram :
troimh an t-sruth ghabh iad thairis d’an cois;
an sin rinn sinn @airdeachas ann.

6 Le ’thréun neart riaghlaidh e gu  hrith,
amhaircidh a shhilean air na cinnich: na
h-ardaicheadh luchd-ceannaire iad féin.

7 Beannaichibh, O a shldigh, ar Dia-ne : acus
tl " wb] ! - s f . m > - Fl - = . b

wgaibh air fonaim a mholaidh ’bhi air a
cluinntinn ;

8 ch’mh a chumas ar n-anam bed : agus nach
leig le ’r cois caruchadh.

9 Oir dhearbh thu sinn, a Dhé : ghlan thu sinn
anns an teine, mar a ghlanar airgiod.

: ; :

10 Thug thu steach ’s an lion sinn : chuir thu
teinn air ar leasraidh.

11 Thug thu air daoinibh marcachd thar ar
cinn : chaidh sinn troimh theine agus troimh
wisge, ach thug thu mach sinn gu ionad
saoibhir,

o R : L0 Loep g

12 Théid mi do d’thigh le lobairtibh-loisgte:
c?lmhhonaadh mi dhuit mo bhdidhean, leis an
d fhos.gladh mo bhilean, agus a labhair mo bheul,
an uair a bha mi ann an éigin.

13 Iobairtean-loisgte dh’ fheudail reamhar
lobraidh mi dhuit, maille ri this reithe acha

bheir mi suas buar maille ri cabhraibh
404 s \
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14 Thigibh, éisdibh, sibhse uile, air am _bhcil
eagal Dhé : agus euiridh mi 'n céill na rinn e
air son m’ anama.

15 Ghlaodh mi ris le m’ bheul: agus dh'ard-
aichcadh e le m’ theangaidh.

16 Ma bheir mi spéis do euceart a'm’ chridhe :
cha-n éisd an Tighearn rium.

17 Gu dearbh dh’éisd Dia: thug e an aire do
ghuth m’urnuigh.

18 Beannaichte gu robh Dia, nach do
thionndaidh m’urnuigh uaithe-san : agus a thro-

calr uam-sa.
An lxvii. Salm.
Deus wisereatur.
4 A .

U’n deanadh Dia trdcair olrnn, agus gu'm
beannaicheadh e sinn: agus gu'n tugadh

e air a ghntis dealrachadh onmn ;
2 Chum gu’n aithnichear do shlighe air an
talamh : do shliinte ’am measg nan uile chinn-

each.

3 Moladh na sloigh thu, a Dhé: moladh na
sloigh uile thu.
4 Bitheadh na Cinnich aoibhneach, agus
deanadh iad luathghaire : oir bheir thusa breth
air na sldigh ann an ceartas, agus riaghlaidh tu
na cinnich air an talamh.

5 Moladh na sldigh thu, a Dhé: moladh na
sloigh uile thu.

6 Bheir an talamh a thoradh: gu'm beann-
aicheadh Dia, ar Dia-ne, sinn.

7 Gu'm beannaicheadh Dia sinn: agus gu'n
robh ’eagal-san air uile chriochaibh na talmh-
ainn.
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URNUIGH MHAIDNE.
An lxviii, Salm.
o Erurgat Deus,

Rl s e i
bheil fuath dha, o ’ghniis. e

2 Mar a dh'thuadaichear deatach, fuadaichear
lad : mar a leaghar céir fa chomhair an teine
sgriosar droch dhaoine ’am fianuis Dhé. ]

3 Ach bitheadh na fireanan aoibhneach, dean-
adh iad gairdeachas ’am fianuis Dhé . agus
bltheagih iad suilbhir le luathghaire.

_4 Seinnibh do Dhia, molaibh ’Ainm: ardaich-
}bl} esan a tha ‘marcachd air na néamhan le

Ainm Iah, agus deanaibh gairdeachas n a
fhianuis.

5 Athair nan dilleachdan, agus breitheamh
pam bantrach: is e Dia ann an ionad-cdmh-
nuidh a naomhachd.

6 Suidhichidh Dia na daoine aonaranach ann
an teaghlach, bheir e mach iadsan a tha ceang-
ailte le cuibhreachaibh: ach gabhaidh na ceann-
aircich cdomhnuidh ann an tir thartmhoir.

7 A Dhé, 'n uair a chaidh thu mach roimh do
sh}]uagh : 'n uair a dh’ imich thu anns an fhas-
ach,

8 Chriothnaich an talamh, shil mar an ceudna
na neamhan : leagh na beanntan o lathair Dhé
Sinai sin féin o lathair an Tighearna Dhé Isracil.

9 Shil thu nuas uisge gu pailt, a Dhé air
d’ oighreachd : agus i sgith, dh’ fhurtaich thu,

10 Chomhnuich do choimhthional innte :
dheasaich thu, a Dhé, de d’ mhaitheas do n

bhochd.
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11 Chuir an Tighearn a ghuth a mach: bu
llonmhoir cuideachd na muinntir a db’ fhoill-
sich e.

12 Theich, theich righrean nan armailtean :
agus roinn ise a dh’ fhan aig an tigh a chreach.

13 Ged luidh sibh ’am measg choireacha,
bithibh sibh mar sgiathaibh columain : air an
@mhdach le h-airgiod, agus 'iteagan le or
buidhe.

14 °N uair a sgaoil an t-Uile-chumhachdach
righrean innte: bha i geal mar shneachd air
Salmon.

15 Tha beinn Dhé mar bheinn Bhisain: 'n a
beinn drd mar bheinn Bhasain.

16 (Yar son a leumas sibh, a bheanntan arda ?
is i so a’ bheinn anns am miann le Dia comh-
nuidh a ghabhail : seadh, comhnuichidh an
Tighearn innte gu brath.

17 Tha carbaid Dhé 'n um fichead mile, le
miltean de mhiltibh Aingeal: tha an Tighearn
'n am measg, mar ann an Sinai, 's an ionad
naombh,.

18 Chaidh thu suas air ionad ard, thug thu
bruid ann am braighdeanas, thug thu tiodhlac-
an do dhaoinibh : seadh, eadhon do dhaoinibh
ceannairceach, chum gu'n gabhadh an Tighearn
Dia cdmhnuidh 'n am measg.

19 Beannaichte gu robh an Tighearn: a tha
gach I3 ‘g ar cumail suas, Dia ar slainte.

20 Is e ar Dia-ne, Dia na sliinte: agus do 'n
Tighearn Dia buinidh an t-slighe o'n bhas.

21 Ach brisidh Dia ceann a naimhde:

claigionn greannach an fhir a dh’imicheas 'n a

pheacaidhean.
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22 Thubhairt an Tighearn, Mar o Bhasan,
bheir mi mo shluagh air an ais: bheir mi air
an ais iad, mar o dhoimhneachdaibh na fairge.

23 Chum gu'n tumar do chos ann am fuil do
naimhde : teangadh do mhadraidh anns an
ni cheudna,

24 Chunnaic iad do thriall, a Dhé : triall mo
Dhé, mo Righ, anns an ionad naomh.

25 DI’ imich an luchd-seinn air thoiseach, an
luchd-cinil 'n an déigh: ann am meadhon
mhaighdean a’ bualadh thiompan.

26 Anns na coimhthionail beannaichibh Dia :
an Tighearn o thobar Israeil.

27 An sin tha Beniamin beag 'n a uachdaran
orra, ceannardan ludah an luchd-combhairle :
ceannardan Shebuluin, ceannardan Naphtali.

28 DI’ dithn do Dhia dhuit do neart : neart-
aich, a Dhé, an ni so a rinn thu air ar son;

29 Air son do theampuill ann an lerusalem :
bheir righrean tiodhlac dhuit.

30 Smachdaich luchd nan sleagh, mor-chuid-
eachd nan tarbh, le laoigh au t-sluaigh, gus an
striochd iad le miribh airgid : sgap thusa na
sloigh a ghabh tlachd de’n chogadh ;

31 Thig ard uaislean as an Kiphit: sinidh
Etiopia a ldmhan a mach gu luath ri Dia,

32 A rioghachda va talmhainn, seinnibh do
Dhia : seinnibh moladh do n Tighearn.

33 Dhi-san a tha ‘'marcachd air néamhan nan
neamh o ehian : feuch, tha ¢ a’ cur a mach a
ghutha, guth a neirt.

34 Thugaibh-se neart do Dhia: thar Israel
tha a ghldir, agus tha a neart anns na neul-

aibh.
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35 |suamhasach thusa, a Dhé, o d' ionadaibh
paomha: is e Dia Israeil a bheir neart agus
tredir d’a shluagh ; gu ma beannaichte Dia.

URNUIGH FHEASGAILR.

An Ixix. Salm.

Salvwm me fue,

Easairg mi, a Dhé : oir tl,litinig na h-uisg-
T eacha steach gu ruig m’ anam. |

2 Tha mi a dol fodha ann an ELtll‘il..lU'll
dhomhain, gun dite gu seasamh: tha mi air
teachd gu doimhneachdaibh nan uisgeachan,
agus tha 'n sruth a’ dol tharum.

3 Tha mi sgith le 'm ghhw(lhmch,‘.thu mo
sgornan air tiormachadh : tha mo sh.ullea.u air
failneachadh le feitheamh air mo Dhia. !

4 1s lonmhoire na falt mo chinn iadsan, aig
am bheil fuath dhomh gun aobhar : tha iadsan
air fis idir, le 'm b'aill mo mhilleadh, a tha
an naimhdibh dhomh gu h-eucorach. 1t

5 An ni sin nach d’ thug mi leam, an s 1s
éigin domh ’aiseag : tha fios zfg:a.d-su, a Dhé,
air m’ amaideachd, agus cha-neil mo lochdan
folaichte ort-sa.

6 Na bitheadh nire air mo sgith-sa orra-sai,
4 dh’ fheitheas ort-sa, a Thighearna Dhé nan
sloeh : na bitheadh air mo sgath-sa amhluadh
orr?t-sau. a dh’iarras thusa, a Dhé Is'mell.

7 Oir air do sgith-sa dh’ fhuiling mi masladh :
chdmhdaich amhluadh mo ghnuis.

8 Is coigreach mi do m’ bhrdithribh : agus
coimheach do chloinn mo mhathar.
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9 Oir dh’ith eud do thighe suas mi : agus
orm-sa thuit toibheum na muinntir sin a thug
toibheum dhuit-sa.

10 Agus an uair a dh’irioslaich mi m’ anam
le trasgadh : bha e ’n a mhasladh dhombh,

11 Agusrinn mimo chulaidh de shae-eudach :
agus bha mi a’ m’ leth-fhocal aca.

12 Tha iadsan a tha ’n an suidhe anns a’
gheata, a’ labhairt ann am aghaidh: agus tha mi
anu am oran aca-san a tha ' dl dibhe laidir,

13 Ach air mo shon-sa, tha m’ urnuigh riut-sa,
a Thighearna : ann an am taitneach.

14 A Dhé, ann an lionmhoireachd do throcair
éisd rium : ann am firinn do shlainte.

15 Saor mi o'n Idthaich, agus na racham sios :
teasairgear mi uatha-san le 'm fuathach mi, agus
0 na h-uisgeachaibh domhain.

16 Na rachadh tuil nan uisge tharum, agus
na sluigeadh an doimhneachd mi: agus na
druideadh an slochd a bheul orm.

17 Eisd rium, a Thighearn’, oir is maith do
chaoimhneas gradhach : a réir lionmhoireachd
do chaomh-thrdeairean pill rium,

18 Agus na folaich do ghnis o d’dglach, oir
tha mi ann an airc: éisd rium gu grad.

19 Druid ri m’anam, saor e: a bhrigh m’
eascairdean teasairg mi.

20 Is aithne dhuit mo mhasladh, agus mo
naire, agus mo mhi-chliu : a’ d’ fhianuis tha mo
naimhdean uile.

21 Bhris masladh mo chridhe, agus tha mi
larganach: agus dh’ amhaire mi air son neach a
ghabhadh truas, ach cha robh e ann, agus air son

luchd-comhfhurtachd, ach cha d’ fhuair mi iad.
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22 Agus thug iad dhomh mar mo bhiadh
domblas : agus ann am lotadh, thug iad dhomh
flon-geur r'a ol ' ,

23 Bitheadh am bord fa’'n comhair mar -1'11_10:
agus an soirbheachadh mar cheap-tuislidh
dhoibh. :

24 Dorchaichear an stilean, chum nach falc_:
iad : agus thoir air an leasraidh a ghnath bhi
air chrith.

25 Ddirt d’ fhearg orra : agus glacadh do
chorruich gheur iad. .

96 Bitheadh an Aite-taimh fis : 'n am paill-
iunaibh na ‘gabhadh neach cbmhnuidh._

27 Oir gheur-lean iad an ti a bhua:d thusa :
agus labhair iad chum doilgheis dhoibh-san a
lot thu. .

28 Cuir euceart r'an euceart : agus na tigeadh
iad a steach a’ d’ fhireantachd-sa.

29 Dubh a mach iad 4 leabhar nam bed : agus
maille ris na fireanaibh na sgriobhar iad.

30 Ach mise, tha bochd agus bronach:
togadh do shlainte, a .Dhé, an aird mi.

31 Molaidh mise ainm Dhé le dran: agus
ardaichidh mi e le breith-buidheachais.

32 Agus is fearr leis an Tighearn so na damh :
na tarbh dg a tha adharcach, crobhanach.

33 Chi na daocine séimhe so, agus bithidh
aoibhneas orra : sibhse a dh’iarras an Tighearn,
bithidh "ur eridle bebd. .

34 Oir éisdidh an Tighearn ris na l_Jochdzubh:
agus cha dean e tair air a phriosanaich.

35 Moladh na neéamhan agus an talamh e :
na cuaintean, agus gach ni a ghluaiseas annta.

36 Oir saoraidh Dia Sion, agus togaidh e
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bailtean Iudah : agus gabhaidh iad cdomhnuidh
an sin, agus mealaidh iad i

37 Sealbhaichidh sliochd a sheirbhiseach 1i:
agus gabhaidh iadsan, a ghradhaicheas "ainm-
san, cbmhnuldh mnte.

An 1xx. Salm.

Dens in r:rl"ju(u.r'l.fluh

Dhé, chum mo theasairginn: a Thighearna,
chum mo chmdcacluudh dean deifir.

2 Bitheadh ll‘urc agus amhluadh orra san, a
tha g iarraidh m’ anama : pillear air an ais
iaul, (mus mor-amhluadh gu robh orra-san, a
tha mmmmchadh uile dhomla. ;

3 Gu’m pillear iadsan air an ais mar thuarasdal
d’an naire : a their rium, Aha, ahi.

4 Deanadh iadsan ulle, a tha’g ad iarraidh,
aoibhneas agus g.urdeachas .mna,d agus dbm,dh
iadsan a ghn‘mth le 'n jonmhuinn do shlainte,
Mor-mholadh gu robh do Dhia.

5 Ach tha mise bochd agus uireasbhuidheach :
a Dhé, greas a m ’ jonnsuidh.

6 Is tusa mo chabhair agus m’ Fhear-saoraidh :
a Thighearna, na dean moﬂle

URNUIGH MHAIDNE.
An 1xxi. Salm

Iu te ])tmtitu! 51;:’;'.:“‘;,

Q Nnad-sa, a Thighearna, cuiream mo dhblgh.
ndire na bitheadlh orm am feasd: a’d’
cheartas teasairg mi, agus thoir orm dol as :

aom do chluas rium agus saor mi.
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9 Bi-sa 2’ d’ charraig Iidir dhomh, chum an
ldtlhtll!ll a ghnath : dh aithn thu mi ‘bhi air
mo oh‘wmdh oir is tu mo charraig agus mo
dhaingneach.

3 O mo Dhia, thoir fuasgladh dhomh # liimh
an aingidh : 4 ldimh an (lumu eucoraich agus
an-iochdmbhoir.

4 Oir is tusa mo dhochas, a Thighearna Dhé :
mo dhdigh, o m’ dige.

5 Leat -84, (,humadh mise suas o'n bhroinn : &
innibh mo mhathar bhuin thu mi, ort-sa
hithidh mo mholadh an cdbmhnuidh.

6 Mar aobhar iongantais tha mi aig moran :
ach is tusa mo thearmunn laidir.

7 Lionar mo bheul le d mholadh: le d’ wrram-
sa gach la.

8 ‘\LL tilg uwait mi 'an im sean aoise : ‘n uair
a dh’ fhh,llmoheas mo neart na tlucr mi.

9 Oir labhair mo naimhdean a’ m’aghaidh,
agus o}nbh iadsan, a tha 'feitheamh nam fith
air m’ anam, comlnule le ’chéile, ag ridh :
Thréig Dia e, leanaibh e gu teann, agus glae-
aibh e, oir cha-n'eil neach ann a c'.ha.ora,s e.

10 A Dhé na bi-sa fada uwam : O mo Dhia,
greas gu m’ chabhair,

11 Bitheadh ndire, bitheadh clacidh air
msmirdibh m’anama: comhdaichear le masladh
agus le mi-chliu iadsan, & tha 'g iarraidh m’uile.

12 Ach sior- earbmdh mise : a,trus cuiridh mi
ri d’ chliu uile.

13 Aithrisidh mo bheul d’ fhireantachd, aiv
feadh an 1a do shliinte : ged nach aithne dhomh
an direamh.

14 Théid mi aiv m’ aghaidh ann an neart an
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An xiv, LA, Na Sailw.,

I,lg‘h.eamn Dhé : ni mi sgeul aiv d’ fhircantachd,
d’ fhireantachd féin a mhain.

21 - . .

15 Q Dhé, theagaisg thu mi o m’ dige : agus
O - oe 2 I 3 3’ 3 . 3
gu ruige so chuir mi d’ oibre iongantach 'an
eéill. '
|'IS L\g%@i a nis an unair a tha mi sean agus

1ath, a Dhé na trédic mi: ous a 1 i
céill do neart :In 'n %l 80 dcuz- ml~1 ‘P]mr reachd
St al so, do gach al ri teachd
do chumhachd.

X 17 Agus tha d'_f!1‘1reant;.uz.]1d—sa'ﬂ.. a Dhé, ro
«ltrd: O thusa a rinn nithe mora; a Dhé, ed
18 cosmhuil riut ?

18 .A ’nor;hd dhomh teanntachdan mdra agus
(',1‘11{1..1(“1, a bheothaicheas mi a ris: agus o
dl}mmhneachdmhn na talmhainn a bheir a nlos
mi a ris.

19 Meudaichidh tu mo mhdrachd : agus air
gach taobh bheir thu sdblas dhomh, '

20 Um’w‘ sin molaidh mise thu air an t-saltair,
59&(1'11 d tl’nrmu-su, mo Dhia: seinnidh mi
dhuit air a chlarsaich, O aoin naoimh Israeil.

21 Ni mo _hlnlorm mor-ghairdeachas an uair a
sh)cmneas mi dhuit : agus m’ anam a shaor thu.
22 ,Lahhrmdh mar an ceudna mo theangadh
air d’ fhireantachd air feadh an 1A : oir chuir-
uad]} a.'mhlu‘:ldh, oir chuireadh niire orra-san, a
tha ’g iarraidh m’ aimhleis.

An Ixxin S('thu.

Dews, Judicium.

Dhé, thoi,r‘do bhreitheanais do’n Righ :
agus d’ fhireantachd do mhac an Righ.
2 Bheir esan breth air do shluagh le fireant-

achd : agus air do bhochdaibh le ceartas.
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3 Bheir na beannta sith do 'n t-sluagh : agus
na tulaichean.

4 Le ceartas bheir e breth air hochdaibh an
t-sluaigh : saoraidh e clann nan ainnis, ach
min-bhrisidh e fear an fhdirneirt.

5 Bithidh 4’ eagal orra am feadh a mhaireas
a’ ghrian agus a’ ghealach : o linn gu linn.

6 Thig e nuas mar uisge air an fhaiche
bhuainte : mar fhrasaibh a dh’uisgicheas an
talamh.

7 ’N a lathaibh-san soirbhichidh leis an fhirean:
agus bithidh pailteas sith’ ann, gus nach bi &’
ghealach ann na’s mo.

8 Agus bithidh uachdaranachd aige o fhairge
gu fairge : agus o'n amhainn gu ruig criochaibh
na talmhainn.

9 'N a fhianuis sleuchdaidh sios luchd-comh-
nuidh au fhisaich : agus imlichidh a naimhdean
an uir.

10 Bheir righrean Tharsis agus nan Eilean
tiodhlacan uatha: bheir righrean Sheba agus
Shaba tabhartais dha.

11 Agus sleuchdaidh na h-uile righrean slos
dha : ni na cinnich uile seirbhis dha.

12 Oir saoraidh e an t-ainnis an uair a dh’
gigheas e: agus an truaghan, aig nach ’eil
fear-cuideachaidh.

13 Caomhnaidh e am bochd agus am feumach:
agus tearnaidh e anama nam feumach.

14 O fhoill agus o fhoirneart saoraidh e an an-
am: agus bithidh am fuil lnachmhor 'na shiiilibh.

15 Agus bithidh e bed, agus bheirear dha a
Al or Sheba : agus nithear urnuigh air a shon
a ohnath. gach i heannaichear e.
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16 Bithidh dorlach sl 's an talamh air mullach
nam beann : erathaidh mar Lebanon a thoradh,
agus thig muinntiv a’ bhaile fo bhlath mar
lmhh na ta,lmh.mm

17 Bithidh ’ainm-san buan gu slorruidh ;
comh-mhairionn ris a’ ghréin bithidh ’ainm-san:
Agus ann-san lwanmwhmn na sldigh uile, agus
he"tlllmlchldh 1adsan e.

I8 Beannaichte gu robh an Tighearn Dia,
Dia Israeil : an ti 2 mhiin a ni nithean
iongantach ;

19 Agus beanmaichte gu robh 'ainm  glor-
mhor-san gu siorruidh : agus Nonar an talamh
uile le *Ghldir, Amen, agus Amen.

URNUIGH FHEASGAIR,

An lxxiit Selin.

Dranme honws Lsraed,

GU deimhin tha Dia maith do Israel:
dhoibh-san a tha glan 'n an cridhe.

2 Ach air mo shon-sa, iz beag nach d'aom mo
chosan : cha mhor nach do shleamhnuich mo
cheuman uam.

3 Oir ghabh mi tnlt ri amadain: ri faicinn
soirbheachaidh dhaoine aingidh.

4 Oir cha-n’eil cuibhrichean m am bis : ach
tha an neart 1didir.

5 Ann an docair mar dhaoinibh eile cha-n
‘il iad : agus mar dhaoinibh eile cha-n’eil iad
air an saruchadh.

6 Uime sin mar shlabhraidh chuairtich jwrdan

tad : mar thrusgan ehtmhdaich fairneart iad.
116
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7 Sheas an suil a mach le saill : fhuair iad
thar miann an cridhe.
8 Tha ind truaillidh, agus labhraidh iad gu
h aingidh air foirneart : gu h-ard labhraidh ind.
C‘huu' iad am beul an aghaidh nan néamh :
agus ghluais an teangadh air fe'ldh na talmhainn.

10 Air an aobhar sin pillidh a shluagh an so:
agus fdisgear uisgeacha cupain liin a mach
dhoibh.

11 Agus theiriad, Cionnus is (uthnu do Dhia :
agus am bheil edlas aig an Ti a’s dirde !

12 Feuch, is iad. sin na daoine aingidh, a tha
‘soirbheachadh ’s an t-saoghal, tha iad a’carnadh
suas beartais: da rireadh ghlan mise mo
chridhe gu diomhain, agus nigh mi mo lamhau
'an neod-chiontas.

13 Oir bhuaileadh mi air feadh an v : agus
smachdaicheadh mi gach maduinn.

14 Nan abrainn, Labhraidh mi mar so : feuch,
air ginealach do chlulmw dheanainn eucoir.

15 'N uair a smuainich mi air so a thuigsinn :
I chruaidh an gnothuch ¢ ann am blnuhhh

16 Gus an deachaidh mi steach do naomh-
ionad Dhé : an sin thuig mi an erioch-san ;

17 Gu deimhin ann an aitibh sleamhna chuir
thu iad : thilg thu slos iad gu sgrios.

18 Cionuus a thugadh md gu Sgrios, mur ann
an tiota : a Lhuu'e‘zdh as lebll gu tur le
uamhasaibh !

19 Mar aisling an uair a dhitisgeas neach :
Thighearn’, anns a’ bhaile ni tlul tarcuis air an
chr.lﬂ)ll.

20 Ach bha mo chridhe goirt : agus bha
goimh ann am airnibh.
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21 Agus bha mi baoth, agus aineolach : mar
ainmhidh bha mi a’ d’ lathair.

22 Gidheadh, tha mi a ghnath maille riut :
chum thu suas mi air mo dheas laimh.

23 Le d' chombhairle stitiraidh tu mi: agus
fa-dhedidh gabhaidh tu mi chum gloire.

24 Cd th’ agam anns na néamhan ach thusa:
agus ’an coimhmeas riut cha-n'eil neach air
thalamh air am bheil mo dhéigh.

25 Tha m' fhedil, agus mo chridhe air fail-
neachadh : is e Dia neart mo chridhe, agus mo
chuibhrionn gu siorruidh.

Zfi Oir feuch, sgriosar iadsan a théid fada
uait : ghearr thu as gach neach a chaidh
le striopachas uait.

27 Ach is maith dhomh-sa teachd dluth do
Dhia, anns an Tighearn Dia chuir mi mo dhoigh:
chum gu foillsichinn d’oibre uile.

An 1xxiv. Salm.
Ut quid, Deus?

Ar son, a Dhé, a thilg thu uait sinn gu
brath: a lasas d’fhearg ri caoraich
d’ ionaltraidh ?

2 Cuimhnich do choimhthional : a cheannaich
thu o chian, a shaor thu.

3 Slat d’ oighreachd : beinn Shioin so, anns an
do ghabh thu cdomhnuidh.

4 Tog do chosa chum nam fasach siorruidh:
f:hum nan uile ole a rinn an nimhaid ann ad
ionad naomh,

5 Bheue do naimhdean "am measg do choimh-
thionail : chuir iad suas am brataichean mar
chomharaidhean.

118
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6 Bha neach ainmeil : mar a thogadh e a
thuagh gu h-ard air coille thiugh.

" A nis mar an ceudna bhris iad sios
‘obair ghearrta le ‘chéile : le tuaghan agus le
uird.

8 Chuir iad ri theine d’ionad naomh gu ruig
an lar: thruaill iad pailliun d” Ainme-sa.

9 Thubhairt iad 'nan cridhe, Sgriosamaid iad
le ’chéile : loisg iad uile ionada-cruinneach-
aidh Dhé ’s an tir,

10 Arcomharaidhean cha-n fhaicsinn,cha-n‘eil
faidh ann na’s md : agus cha-n’eil neach 'n ar
measg, aig am bheil fhios cia fad.

11 Cia fad, a Dhé, a bheir an t-eascaraid
beum : an dean an namhaid tarcuis air d’Ainm
gu brath ?

12 (Yar son a philleas tu do lamh, do dheas
lamh féin air a h-ais : buin a mach o d’ bhroill-
each 1.

13 Oir is e Dia mo Righ o chian: ag oib-
reachadh sliinte ’am meadhon na talmhainn.

14 Sgaoil thusa an fhairge le d’ neart : bhmis
thu cinn nan dragon air na h-uisgeachaibh.

15 Phronn thu cinn Lebhiatain : thug thu e
mar bhiadh do 'n t-sluagh anns an fhasach.

16 Sgoilt thu an tobar, agus an sruth : thior-
maich thu aimhniche mora.

17 Is leat-sa an 13, mar an ceudna is leat-sa an .

oidhehe : is tu ’dheasaich solus agus grian.

18 Shuidhich thu uile chriocha na talmhainu:
rinn thu an samhradh agus an geamhradh.

19 Cuimhnich so, thug an t-eascaraid beum,
a Thighearna : agus rinn sluagh amaideach
tarcuis air d” Ainm.
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20 Na toir suas do 'n fhiadh-bheathach anam
do cholumain : anaman do dhaoine truagha
na di-chnimhnich gu brath.

21 Thoir an aire do’n choimhcheangal : oir
tha aitean dorcha na tire lan a dh’ ionadaibh-
comhnuidh an fhdirneirt.

22 Na pillear air ais le naire an ti a shiruich-
ear : moladh am bochd agus am feumach d’
Ainm.

23 Eirich, a Dhé, tagair do chuis féin :
cuimhnich mar a tha n t-amadan a’ toirt
toibheim dhuit gach la.

24 Na di-chuimhnich guth do naimhdean :
toirm na muinntir a dh’ éirich a’ d’ aghaidh, a
tha ’dol suas an comhnuidh. o ,

URNUIGH MUAIDHNE.
A lxxv. Salm.

Confitebimur tibi,

Heir sinn moladh dhuit, a Dhé : bheir
sinn moladh.

2 Oir gu bheil @ Ainm am fagus: cuiridh
d’ oibre iongantach “an eéill.

Q3 - : \ . s

3 'N uair a ghlacas mi an t-vm suidhichte :
bheir mi breth le ceartas.

4 Spgu.()llcud]{ml tir agus a luchd-diteachaidh
gu ]re‘n' : cumaidh mise suas a puist.

5 'lhul)]mn'r- mi ris na h-amadain, Na bithibh
amaideach : agus ris na h-aingidh, Na togaibh
suas ‘ur n-adhare. ‘

6 Na togaibh suas "wr nadhare ou h-wd:
na labhraibh le muineal cruaidh.
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7 Oir cha-n ann o'n ear, no o'm iar: no o
dheas a thig ardachadh.

8 Ach is e Dia am breitheamh : leagaidh ¢
sios am fear so, agus ardaichidh e am fear sin.

9 Oir tha cupan ann an ldimh an Tighearn',
agus tha am fion dearg: lin coimeisg tha e,
agus ddirtidh e cuid as.

10 Ach a dheasgainean : fiisgidh agus dlaidh
uile dhaoine aingidh na talmhainn.

11 Ach ni mise gairdeachas gu brath : seinuidh
mi moladh do Dhia Tacoib.

12 Agus sgathaidh mi sios uile adharea nan
aingidh : Ardaichear adharcan an fhivein.

An 1xxvi. Salm.

Notus in Judeva,

Ithnichear Dia ann an Iudah : ann an
e [srael tha "Ainm mor.

2 Agus ann an Salem tha a phailliun : agus
Tonad-comhnuidh ann an Sion.

3 An sin bhris ¢ saighdean a’ bhogha : an
sgiath, agus an claidheamh, agus an cath.

4 Iswrramach thusa, is gldrmhor thu: os ceann
bheann na creiche,

5 Chreachadh iadsan a bha misneachail ann
an cridhe, choidil iad an codal : agus cha d’
fhuair na daoine treuna gu léir an lamhan.

6 Le d achmhasan, a Dhé Tacoib : chuireadh
araon am marcach agus an t-each n an suain.

7 Is chis eagail thusa, eadhon thusa : agus b
sheasas a’ d’ lathair, an uair a bhitheas fearg
ort ?

S Thug thusa air breitheanas gu'n cualadh
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o néamh e : bha eagal air an talamh, agus bha
e 'n a thimh,

9 An uair a dh’éirich Dia chum breitheanais:
a shaoradh uile dhaoine citiine na talmhainn.

10 Gu cinnteach bheir fearg duine moladh
dhuit : fuigheall na feirge coisgidh tu.

11 Boidichibh, agus locaibh do an Tighearn
ur Dia: thugadh iadsan uile a tha m'a
thimchioll tiodhlacan dhd san a’s aobhar eagail
ann.

12 Sgathaidh e sios spiorad Uachdarana : is
cuig eagail e do righribh na talmhainn.

An lxxvii. Salm.

Voee mea ad Dominune.

I E m’ghuth dh’ éigh mi ri Dia: le m’ ghuth
_4 dh’éigh mi ri Dia, agus dh’ ¢isd e rium,
2 Ann an 14 mo theinn dh’ iarr mi an Tigh-
earn : shineadh mo lamh a mach ’s an oidhche
gun sgur ; dhitlt m’anam sdlas a ghabhail.

3 .Chuimhnich mi air Dia, agus bha mi fo
bhuaireas : rinn mi gearan, agus chlaoidheadh
mo spiorad.

4 Chum thu mo shtilean 'n am faireachadh:
tha mi iarganach, agus cha-n urrainn mi labh-
airt,

5 Smuainich mi air na laithibh o shean : air
bliadhnaibh na h-aimsir chéin.

6 Chuimhnich mi mo chedl ’s an oidhche:
rinn mi cainnt vi m’chridhe féin, agus rannsaich
mo spiorad gu geur.

7 An tilg an Tighcarn uaith gu brath : agus

nach nochd e a dheadh-ghean na’s mo ?
94
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8 An do sguir a chacimhneas am feasd : an
& fhailnich *fhocal o linn gu linn 2

9 An do dhearmaid Dia a bhi grasmhm\ : an
do dhruid e 'n a chorruich a chaomh-throcair-
ean ! . : =8

10 An sin thubhairt mise, Is e so m’ 2
mhuinneachd : is e caochladh deas laimhe an
i a’s dirde a th’ann. i

11 Cuimhnichidh mi oibre an Tighearna : gu
deimhin cuimhnichidh mi d’ iongantais omn
aimsir chéin. W heaye 4 |

12 Agus beachd-smuainichidh mi air d qlblldh
gu léir: agus air do ghniomharaibh labhraidh n;ll.
D . ] - -

13 Tha do shlighe, a Dhé, 's an 1011:;(1 naomh :
¢d tha n a Dhia mor mar ar Dia-ne®

14 Is tusa an Dia a tha ’deanamh nithean
jongantach : thaisbein thu ’am measg nan sluagh
do neart. .

15 Shaor thu le &’ ghairdean do shluagh : mic
[acoib agus loseiph. ’

16 Chunnaic na h-uisgeachan thu, a Dhé,
chunnaie na h-uisgeachan thu, bha eagal orra :
seadh, ghluaiseadh na dmmhneacl_lda.

17 Dhdirt na neoil a nuas wsge, t}mg na
speura fuaim: mar an cendna chaidh do
shaighdean a mach. sy .

18 Bha guth do thairneanaich ’s an speur :
shoillsich do dhealanaich an saoghal, ghluaiseadh
agus chriothnaich an talamh. 1

19 ’S an fhairge bha do shlighe, agus do
cheuman anns na h-uisgeachaibh mora @ agus
cha @’ aithnicheadh luirg do chos.

20 Thredraich thu mar threud do ghluagh :
le 1aimh Mhaois agus Aaroin.
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Na Sailm.

URNUIGH FHEASGAIR
An Ixxviii, Salm.
Attendite, popule,

_ﬁ? [sdibh, O mo shluagh, 1i m’ reachd :
A "J  aomaibh 'ur cluas chum bhriathar mo
bheoil.

2 Fosgailidh mi mo bheul ann an cosamh-
lachd : cuiridh mi sean-fhoeail dhoreha ’an
edill ;

3 A chuala sinn agus a b’ aithne dhuinn :
agus a dl’ innis ar n-aithriche dhuinn ;

4 Cha cheil sinn air an cloinn iad : o foill-
seachadh cliu an Tighearna do’n Al a tha ri
teachd, agus a neart, agus ‘oibre iongantach a
rinn e, )

5 Oir chuir e suas teisteas ann an Tacob, agus
shuidhich e lagh ann an Tsrael : a dh’Aithn e
d’ar n-aithrichibh gu'n deanadh iad aithnichte
d’an ecloinn ;

6 Chum gu’'m bitheadh fios aig an Al ri teachd
orra : gu'n éireadh a’ chlann a bheirteadh.

7 Agus gu'n cuireadh iad ‘an ¢éill iad : d'an
cloinn féin ;

8 Agus gu'n cuireadh iad an ddchas anu an
Dia : agus nach di chuimhnicheadh iad oibre
Dhé, ach gu'n gleidheadh iad *Mitheantan :

9 Agus nach bitheadh iad mar an aithriche,
1 an ginealach reasgach agus ceannairceach :
ginealach nach do shuidhich an cridhe gu ceart
agus nach robh an spiorad tairis do Dhia.

10 Ged bha clann Ephraim fo'n armaibh :
agus ged thilg iad le bogha, phill iad air an
als ann an Ly eatha.
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(1 Cha do ghléidh iad coimhcheangal Dhé :
agus dhitilt iad imeachd 'n a mucl’ul..

12 Agus dhi-chuimhnich iad ‘oibre : agus
iongantais a nochd e dhoibh., .

13 ’An lathair an aithriche rinn e nithean
: . i -
iongantach, ann an fir na h-Eiphit: ann an
machair Shoain. S

14 Sgoilt e an fhairge, agus thug e iadsan
thairis : agus thug e air na h-uisgeachaibh seas-
amh mar thovr. , > 2

15 Agus stitir ¢ iad le neul s an la: agus an
feadh na h-oidhche le solus teine.

3 ! « . D
16 Sgoilt e na creagan ’s an fhasac ; 1.1.g1u]s
. e

thug e deoch dhoibh, mar & doimhneachdaibh
mora. At

17 Agus thug e sruthan a mach as a’charraig :
agus qllillgb ];3 air uisgeachaibh ruith sios mar
aimhnichibh. 0 -

18 Gidheadh pheacaich iad fatha’st na’s md

- A N
'na aghaidh : a’brosnachadh an Tia’sdirde’san
fhasach. _

19 Agus bhuair jad Dia 'n an eridhe : ag
Foa : : :
jarraidh bidh d’am miann. .

20 Seadh, labhair iad an aghaidh Dhé, thubh-
airt iad : An wurrainn Dia bord a dheasachadh
's an fhasach ? : P

21 Feuch, bhuail e a’ chreag, agus )'lim 1

1 ? Jime P VI :
uisgeachan a mach, agus dh’ éirich na tuiltc e
an wrrainn e mar an ceudna aran a thabhairt,
an deasaich e fedil d’a shluagh *? .

22 Uime sin chual’ an Tighearn, agus bha
corruich air :eagus las teine an aghaidh Iacoib,
agus mar an ceudna dh’ éirich fearg an aghaidh

h -

Israeil ;
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23 A chionn nach do chreid iad ann an Dia:
agus nach d’ earb iad as a shlainte ;

24 Ged dh’dithn e do na neulaibh o’n dirde:
agus ged dh’ fhosgail e dorsa nan néamh.

25 Agus ged a fhras e nuas Mana orra r’a
itheadh : agus ged thug e dhoibh coirce nan
neamh.

26 Dh’ith daoine biadh nan Aingeal : thug
e dhoibh an sath de lon.

27 Thug e air gaoith an ear imeachd ’s na
néamhan : agus le a neart thug e stigh a’ ghaoth
4 deas.

28 Agus fhras e nuas fedil orra mar dhuslach :
agus eunlaith iteagach mar ghaineamh na fairge.

29 Agus thug e orra tuiteam "am meadhon an
caimp : mu thimehioll an ditean-cdmhnuidh.

30 Agus dh’ith iad, agus lan-shisuicheadh
iad, oir thug e dhoibh am miann féin: cha
robh iad air an sgarachduinn o am miann.

31 Fathast bha am biadh 'n am beul: an
sin thainig fearg Dhé orra, agus mharbh e
iadsan a bu shultmhoire dhiubh : agus leag e
sios daoine taghta Israeil.

32 An déigh so gu léir pheacaich iad fathast :
agus cha do chreid iad air son oibre iongantach-
san.

33 Uime sin chaith e an ldithean ann an
dlomhanas : agus am bliadhnachan ann an
uamhas.

34 ’N uair a mharbh e iad, an sin dh'iarr iad
¢: agus phill iad, agus bha iad gu moch ag
iarraidh Dhé.

35 Agus chuimhnich iad gu’'m be Dia an
carraig : agus an Dia a’s dirde am Fear-saoraidh.
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36 Ach rinn iad miodal ris le'm beul : agus
rinn iad breug dha le'n teangaidh.

37 Oir cha robh an eridhe ceart maille ris:
agus cha robh iad dileas 'n a choimh-cheangal.

38 Gidheadh gu h-iochdmhor mhaith esan an
lochd : agus cha do sgrios e iad.

39 Seadh, iomadh uair thionndaidh e ‘fhearg
uaith : agus cha do dhisg e a chorruich uile ;

40 Oir chuimhnich e nach robh annta ach
fedil : osag gaoithe a shiubhlas, agus nach pill
a 118,

41 Cia tric a bhrosnuich iad e anns an
fhasach : a chuir iad campar air anns an ionad
uaigneach.

42 Seadh, phill iad air an ais, agus bhuair iad
Dia : agus chuir iad tomhas air Aon naomh
[sraeil.

43 Cha do chuimhnich iad a lAmh: non I
air an do shaor e iad o'n nimhaid ;

44 Mar a nochd e a chomharaidhean anns an
Eiphit : agus ’oibre iongantach ann am machair
Shoain.

45 Agus a thionndaidh e an uisgeachan gu
fuil : agus an sruthan, air chor as nach feudtadh
ol diubh.

46 A chuir e 'n am measg iomadh gné chuil-
cag, a dh’ith suas iad : agus losgainn a sgrios iad.

47 A thug e an toradh don bhurrus: agus
an saothair do’n locust.

48 A mhill e an croinn-fhiona le cloich-
mheallain : agus an croinn-fhige le reodhadh.

49 Agus a @hug e thairis am feudail do’n
chloich-mheallain : agus an treudan do'n tein-
athair.
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50 A thilg e orra teas ‘fheirge, boile, agus
corruich, agus teinn : le aingil ulc a chur m am
measg. .

51 A rinn e slighe d’a fheirg, nach do
chaomhain e an anam o'n bhas: ach a thug e
thairis am beatha do’n phliigh.

52 Agus a bhuail e gach ceud-ghin s an
Eiphit : toiseach an neirt ann am pailliunaibh
Ham.

53 Ach a thug ¢ mach mar chaoraich a
shluagh féin: agus a thredraich e iad mar
threud anns an fhasach.

54 Agus a stitir e iad gu teéaruinte, air chor
as nach robh eagal orra: ach a chomhdaich an
fhairge an naimhdean.

55 Agus a thug e iad gu erich ‘ionaid naoimh-
san : do’n t-sliabh so a choisinn a dheas limh,

56 Agus a thilg e mach na cinnich rompa:
agus a roinn e oighreachd dhoibh le crannchur,
agus a thug e air treubhan Israeil cdomhnuidh
a ghabhail 'n am pailliunaibh-san.

57 Gidheadh bhuair agus bhrosnuich iad an
Dia a’s airde: agus cha do ghléidh iad a
theisteis ;

58 Ach phill iad, agus ghlnais iad gu feall-
tach mar an aithrichean : chaidh iad a thaobh,
mar bhogha fiar.

59 Agus bhrosnuich iad e le'n ionadaibh drda:
agus le'n dealbhan gearrta dhuisg iad e gu
eud.

60 Chuala Dia, agus bha fearg air: agus
ghabh e grain mhor de Israel ; ]

Gl Arrus thwm e pailliun Shiloh : am bith a

Shl.ll(“llt‘ll ¢ 'am measg dhaoine,
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62 Agus thug e suas a neart gu braighdeanas:
aous a rrhlou' do Iimh an Ild,ﬂlhd.ld

63 Acruq thug e thairis a shlu agh do'n
tl]laldheamh : agus ghabh e fearg ra owhreachd

64 Loisg an temc an hwudh agus cha d’
fhuair an bwhe'm posadh.

65 Thuit an sagartan leis a’ chlaidheamh :
agus cha d’rinn am bantraichean bron.

66 An sin mhosgail an Tighearn mar neach
a bha 'n a chodal : mar L11u1.udh a pi iolach an
déigh dha fion dl

67 Agus bhuail ¢ a naimhdean 'n an deireadh:
thug e masladh bithbhuan dhoibh.

68 Agus dhitlt e pailliun loseiph: agus cha
do thanh e treubh Ephraim ; Juis

69 Ar,h thagh e trecubh Tudah : sliabh Shioin
a frhﬁdhmch e. :

70 Agus thog ¢ 'ionad naomh féin mar
ludnut Ard : mar an talamh a shuidhich ¢ gu
brath.

71 Agus thagh e Daibhidh dglach : agus thug
se e o (.,lllb nan caorach.

72 O bhi ’an déigh nan caorach a bha trom le

:l.l thug se e: a bheathachadh lacoib a
shluaigh, agus Israeil ‘oighreachd.

73 Agus bheathaich e 1a,d a réir ionracais a
(.lmdhc agus le seoltachd a lamh stmu' e md

URNUIGH MHAIDNE.
An Ixxix. Salm.
& Dens, venerunt.
Dhé, thdinig na cinnich a steach do d’
010‘1118‘1(311(] thruaill iad do theampull

naombh, aw’ fhag iad lerusalem ’'n a carnaibh.
47(
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2 Thug iad cuirp do sheirbhiseach mar bhiadh
do eunlaith nan speur : fedil do naomh do
fhiadh-bheathaichibh na talmhainn,

3 Dhoirt iad am fuil mar uisge timechioll
Ierusaleim: agus cha robh neach guan adhlacadh.

4 Tha sinn 'n ar masladh d’ar coimhearsnaich :
‘n ar n-aobhar fanoid agus magaidh dhoibh-san
a tha mu’n euairt oirnn.

5 Ciafhad, a Thighearn’, a bhitheas fearg ort :
gu brath an las d’eud mar theine ?

6 Doirt do chorruich air na cinnich aig nach
‘eil edlas ort: agus air na rioghachdaibh nach
gairm air d’ Ainm.

7 Oir chuir iad as do lacob: agus rinu iad
Aite-comhnuidh 'n a fhisach.

§ Na cuimhnich thusa n ar n-aghaidh ar
n-eucearta roimhe so, gu luath gabhadh do
throcairean romhainn : oir thugadh gu ro iosal
sinn.

9 Cuidich leinn, a Dhé ar slainte, air sgath
gloire d’ Ainme : agus teasairg sinn, agus glan
ar peacaidh vainn air son d’ Ainme féin.

10 (Yar son a theireadh na cinnich : C'Ait am
bheil an Dia ?

11 Aithnichear 'am measg nan cinneach fa
chomhair ar sul : dioghaltas fola do sheirbhis-
each, a dhodirteadh.

12 Thigeadh osnaich a’ phriosanaich ann ad
lathair, a réir meud do neirt : saor thusa iadsan
a dh’ orduicheadh chum bais.

13 Agus diol d’ar coimhearsnaich a sheachd
uiread n am broilleach : am masladh leis an do
mhaslaich iad thusa, a Thighearna.

14 Agus molaidh sinne, do shluagh agus
130
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caoraich d’ ionaltraidh, thusa gu brath : o linn

gu linn cuiridh sinn ’an céill do chliu.

An lxxx. Salm.

Qui regis Lsrael.

Aodhair Israeil, éisd, thusa a stiliireas

Ioseph mar threud : thusa a tha ann ad

chomhnuidh eadar nan Ceruban, dealraich a
mach.

2 'An lathair Ephraim, agus Bheniamin agus
Mhanaseh : duisg do chumhachd, agus thig,
gu 'r saoradh.

3 Pill sinn, a Dhé : agus thoir air do ghntis
dealrachadh, agus saorar sinn.

4 A Thighearna Dhé nan slogh : cia fhad a
bhitheas fearg ort ri urnuigh do shluaigh ?

5 Thug thu dhoibh aran nan deur r’a itheadh :
agus thug thu dhoibh deoir ran dl ann am
pailteas.

6 Rinn thu sion 'n ar n-aobhar-stri d'ar
coimhearsnaich : agus ni ar n-eascairdean giire-
fanoid umainn.

7 A Dhé nan sldgh, pill sinn: agus thoir air do
ghniis dealrachadh, agus saorar sinn.

8 Thug thu fionain as an Eiphit: thilg thu
mach na cinnich agus shuidhich thu i,

9 Réitich thu aite fa ’combair: agus thug
thu oirre freumhachadh gu daingean, agus lon
1an tir.

10 Chdmhdajcheadh beannta le a sgaile :
agus le a geug%lbh seudair arda.

11 Chuir i mach a meoir gu ruig a’ mhuir :
agus o mu:lmglain gu ruig an amhainn.

i3
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12 Car son a bhiis thu sios a ballacha-dions
aidh : ar chor as gu bheil uile luchd-gabhail
na slighe ’g a spionadh ¢

13 Tha an torc as a’ choille ’g a fasachadh:
agus tha fiadh-bheathach na macharach
h-itheadh suas.

14 A Dhé nan sldgh, pill, guidheamaid ort,
amhaire a nuas o néamh: agus faic, agus
fiosraich an fhionain so ;

15 Agus am fion-lios a shuidhich do dheas-
lamh : agus am meanglan a neartaich thu
dhuit féin,

16 Loisgeadh i le teine, ghearradh sios i: le
achmhasan do ghntiise sgriosar iad.

17 Bitheadh do Iimh air fear do laimhe deise:
air mac an duine, a neartaich thu dhuit féin,

18 An sin cha phill sinn air ar n-ais uait:
beothaich sinn, agus gairmidh sinn air d’
Ainm.

19 A Thighearna Dhé nan slogh, pill sinn:
t!loir air do ghnuis dealrachadh, agus saorar
sinn.

An lxxxi. Salm.
aewultate Deo,

Einnibh gu h-ait do Dhia ar neart : togaibh
iolach do Dhia lacoib.
2 GllLL‘Lil)h salm, agus thugaibh tiompan
leibh : o’ chlarsach bhinn maille ris an t-saltair,
3 Anns a’ ghealaich nuaidh séidibh an tromp-
aid : anns an am shuidhichte, air 1 ar féille.
4 Oir bu reachd so do Israel : riaghailt le Dia
lacoib.
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5 Mar fhianuis shuidhich se e aun an Ioseph:
an uair a thiinig e mach 4 tir na h-Eiphit, far
an cual’ e cainnt nach do thuig e.

6 O'n eallaich thug mi as a ghuala: o na
pmte wn shaoradh a lamhan.

Ann an teinn ghairm thu, agus shaor mi thu:
tlne(wfm' mi thu ann an mnad diomhair an
t‘muua.ntuch.

8 Dhearbh mi thu: laimh ri uisgeachaibh
Mheribah.

9 Kisd, O mo shluagh, agus bheir mi fianuis
dhuit : O Lsraeil, ma dh’ éisdeas tu rium,

10 Cha bhi dia coigreach annad: agus cha
chrom thu sios do dhia coimheach.

11 Is mise an Tighearn do Dhia, a thug a
nios thu 4 tir na h- Llplnt fosgail do bheul gu
farsuinn, agus lonaidh mise e.

12 (‘1dheadh cha  éisd mo shluagh ri m’
whuth agus cha do ghabh [sracl rium.

13 Uime sin thug mi thairis iad do ana-mann
an cridhe féin: dh imich iad 'n an comhairle
féin.

14 O nach éisdeadh mo shluagh rium: nach
imicheadh Israel ann am shlighibh.

15 Gu luath leagainn sios an eascalrdean :
agus tinunudaldhlnu mo lamh an aghaidh an
ulumhdbau.

16 Bheireadh luchd-fuath an Tighearn’ timh-
lachd dha: ach mhaireadh an aimsir-san gu
brivth.

17 Agus bheathaicheadh ¢ iad le smior a’
chruithneachd : agus le mil o'n charraig shis

wichinn thu.
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URNUIGH FHEASGAIR.

An Ixxxii. Salm.
Deus stetat.

Ha Dia 'n a sheasamh ann an coimhthional
nan cumhachdach: 'am measg nan diath-
an bheir e breth.

2 (Cia fhad a bheir sibh breth gu h-eucorach :

agus a ghabhas sibh ri gntis dhaoine aingidh ?

3 Deanaibh ceartas dou bhochd agus don
dilleachdan : cumaibh edir ris an truagha.n agus
ris an fheumach.

4 Teasairgibh am bochd agus an t-ainnis : §
laimh nan aingidh saoraibh 1a.d

5 Cha-n’eil edlas no tuigse aca, ann an dorch-
adas glllﬂ.lSldh iad : tha uile bhunaitean na
talmhainn air chrith,

6 Thubhairt mi, Is diathan sibh : agus is mie
sibh uile do’n Ti a’s Airde.

7 Ach gheibh sibh bas mar dhaoine: agus
tuitidh sibh mar aon de na h-uachdarain.

8 Eirich, a Dhé, thoir breth air an talamh :
oir sealbhaichidh tu na h-uile chinnich mar
oighreachd.

An Ixxxiii. Salm.

Deus, quis similis ?

Dhé, na bi a'd’ thosd, na bi simhach:
agus na bi a’d’ thi mh a Dhé.
2 Oir feuch tha do ua,lmhdeau ri buaireas :
agus thog 1a.ds(m le 'm fuathach thu, suas an
einn.

3 An aghaidh do shluaigh gu cuilbheartach
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dhealbh iad ole : agus gha.bh iad combhairle le
‘chéile an aghaidh do mhuinntir dhiomhair.

4 Thubhmrt iad, Thigibh, agus gearramaid as
iad, o bhi 'n an cmueach chum nach cuimh-
nichear ainm Israeil na’s mo.

5 Oir le aon inntinn ghabh iad combhairle le
‘chéile : a’d’ aghaidh-sa rinn iad coimhcheangal ;

6 Pailliunan Edoim agus na h-Ismaelich :
Moab agus na Hu.(rarau,h ”

7 Gebal agus Amon agus Amalec : na
Phlhstu,h ma.llle ri luchd-luteauhaldh Thioruis.

8 Mar an ceudna dhluth-lean Asur riu: bu
chdmhnadh iad do chloinn Lot.

9 Dean orra mar air Midian : mar air Sisera,
mar air Iabin, aig sruth Chisoin ;

10 A sgrmsa.dh aig Endor: a rnmeadh mar
aolach do’n talamh.

11 Dean an ard uaislean mar Oreb agus mar
Sheeb : agus an uachdarain gu léir mar Sheba
agus mar bha.lmuna

12 A thubhairt, orLLca.mald dhuinn féin : mar
oighreachd Euteacha comhnuidh Dhé,

13 O mo Dhia, dean iad mar roth : mar as-
blhmain roimh 'n ghaoith ;

14 Mar a loisguas teine a’ choille : agus mar a
chuireas lasair na beannta ri theine,

15 Mar sin dean thusa torachd orra le d’
dhoininn : agus le d’ ioma-ghaoith cuir nvamhunn
OITA.

16 Lion an eudan le masladh : chum gu’n iarr
iad d’Ainm, a Thighearna.

17 Bitheadh amhluadh agus buaireas orra gu
brath : seadh, glacadh ndire iad agus sgriosar
1ad.
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12 Oir is grian agus is sgiath an Tighearn
Dia : agus bheir an Tighearn gris agus gloir,
¢ha chum e maith air bith uatha-san a ghluais-
gas gu h-ionraic. 1

3 A Thighearna nan slogh : is beannaichte
an duine a chuireas a dhdigh annad-sa.

10 Chum gu’'m bi thios aig daoinibh gur tusa
mhain d’an Ainm Iehobhah : an Ti a’s adirde og
ceann na talmhainn uile.

An lxxxiv. Salm.

Quam dilecta |

la so-ghridhach do phailliunan : a Thigh-
earna nan slogh !

2 Tha m’ anam a’ miannachadh, seadh, eadhon
a’ fannachadh le déigh air cuirtibh an Tighearna;
tha mo chridhe agus m’ fheoil ag éigheach gu
h-ard air son an Dé bhebd.

3 Fhuair eadhon an gealbhonn tigh, agus an
gobhlan-gaoithe nead dhi féin, anns an cuireadh
1 a h-alach : d’altairean-sa, a Thighearna nan
slogh, mo Dhia, agus mo Righ.

4 Is beannaichte iadsan a tha’n an comhnuidh
a’d’ thigh-sa : molaidh iad thu a ghnath.

5 Is beannaichte an duine sin aig am bheil a
neart annad-sa : agus iadsan aig am bheil do
shlighean 'n an cridhe.

6 A’dol troimh ghleann Baca, ni iad sin tobar
ann: lionaidh mar an ceudna an t-uisge na
linntean.

7 Imichidh iad o neart gu neart: nochdar
gach aon diubh ’an lathair Dhé ann an Sion. 3 L 2

8 A Thighearna Dhé nan sldgh, cluinn m’ | ach na pilleadh iad chum .amzudfzachd. .
umuigh : éisd, a Dhé lacoib. 9 Gu dearbh tha a shlainte (Uu'th dhO%bi}-S&D

9 A Dhé ar sgiath, faic: agus amhairc air d'an eagal e: chum gu’n comhnuich gloir n ar
gnis d” aoin ungta. | tir. ‘e A

10 Oir is fearr i a’d’ ehuirtibh : na mile. 10 Tha troeair agus firinn air cdmhlachadh a

11 B'fhearr leam a bhi ri dorsaireachd ann an | chéile : tha ceartas agus sith air pogadh a chéile.
tigh mo Dhé : na 'bhi ‘'m chdmhnuidh ann am 11 Fasaidh firinn a nios as an talamh : agus

An lxxxv. Salm.

Benedivisti, Domine,

Ha thusa baigheil, a Thighearna, vi d’thir:
thug thu air ais hraighdeanas lacoib.
2 Mhaith thu cionta do shluaigh : dh’fholaich
thu am peacadh uile. .
3 Choisg thu do chorruich uile: thionndaidh
thu o fhraoch d’fheirge.
4 Pill sinn, a Dhé ar sliinte : agus tog d'fhearg
dhinn.
5 Gu brath am bi eorruich ort ruinn : an sin
thu d’fhearg o linn gu linn ?
6 Nach ath-bheothaich thu sinn: chum gu'n
dean do shluagh gairdeachas annad ?
7 Nochd dhuinn, a Thighearna, do throcair:
agus dednuich dhuinn do shlainte.
8 Cluinnidh mi ciod a their Dia an Tighearn :
oir labhraidh e sith r'a shluagh, agus r'a naoimbh,

pailliunaibh aingidheachd. seallaidh Jcea.rtas a nuas o na néamhan,
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12 Seadh, bheir an Tighearn maith dhuinn :
agus bheir ar fearann uaith a thoradh.

13 Imichidh ceartas roimhe : agus stitiraidh e
a cheuman s an t-slighe.

URNUIGH MHAIDNE.

An lxxxvi. Salm.

Inclina, Domine,

Om, a Thighearna, do chluas, éisd rium :
oir tha mi bochd agus uireasbhuidheach,

2 Gléidh m’anam, oir tha mi diadhaidh : O
thusa mo Dhia, saor d'dglach a dh’ earbas asad.

3 Dean trdcair orm, a Thighearn’: oir tha mi
a’ glaodhaich riut gach 1a.

4 Dean anam d’oglaich féin aoibhinn: oir
riut-sa, a Thighearna, togaidh mi m’ anam.

5 Oir tha thusa, a Thighearna, maith agus
iochdmhor: agus pailt ann an trdcair dhoibh-san
uile a ghairmeas ort.

6 Eisd, a Thighearna, ri m’ urnuigh: agus
thoir fainear guth m’ athchuinge.

7 Ann an 13 mo theinn gairmidh mi ort: oir
freagairidh tu mi.

8 Cha-n’eil do shamhuil-sa ’am measg nan
diathan, a Thighearn’: agus cha-n’eil oibre ann,
cosmhuil ri d’ oibribh-sa.

9 Thig na cinnich uile a rinn thu agus sleuch-
daidh iad a’d’ lathair, a Thighearn’: agus bheir
iad gldir do d’Ainm.

10 Oir is mdr thusa, agus tha thu a’ deanamh
nithean iongantach : is tusa Dia, thu féin a
mhain.
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11 Teagaisg dhomh, a Thighearna, do shlighe,
gluaisidh mi ann ad fhirinn: coimh-cheangail mo
¢hridhe chum eagal d’ Ainme ’bhi orm.

12 Molaidh mi thu, a Thighearna mo Dhia,
Je m’ uile chridhe : agus bheir mi gldir do d
Ainmm gu brath.

13 Oiris mér do throcair dhomh-sa: agus shaor
thu m’ anam o’n t-slochd a’s lochdaraiche.

14 A Dhé, dh’éirich na h-uaibhrich a’ m’
aghaidh : agus dh’iarr coimhthional luchd-

fdirneirt m’ anam, agus cha do chuir iad thusa

fa’'n comhair.
15 Ach tha thusa, a Thighearn’, a’d’ Dhia

jochdmhor agus grasmhor : mall chum feirge,

agus pailt ann an trocair agus ann am firinn.

16 Amhairc orm, agus dean trocair orm :
thoir neart do d’ dglach, agus saor mac do
bhanoglaich.

17 Thoir dhomh comharadh air mhaith, chum
gu faic iadsan e aig am bheil fuath dhomh
agus gu'n ghabh iad ndire : a chionn, a Thigh-
earna, gun do chuidich thusa leam agus gu'n
&’ thug thu comhfhurtachd dhomh.

An lxxxvii. Salm.

Fundamenta ejus.

Ha a bhunait anns na beanntaibh naomha:
is ionmhuinn leis an Tighearn geatachan
Shioin, thar uile ionada-comhnuidh Tacoib.
9 Innsear nithe glormhor ort-sa: a chaithir
Dhé.
3 Cuimhnichidh mi Rahab agus Babel :

dhoibh-san d’an aithne mi.
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4 Feuch, Palestin : agus Tiorus, maille ri
h- Etlopm rugadh am fear so an sin.

5 Ach mn Hunn theirear, Rugadh am fear so
agus am fear ud innte: agus damgmchldh an
Ti a’s dirde 1.

6 Comharaichidh an Tighearn ’n uair a
sgriobhas e sios na hnmchan : gu’n d’rugadh am
fefu' s0 an sud.

7 Bithidh araon Iuchd-seinn agus luchd-eiuil
an sin : tha mo thobair uile annad-sa.

An lxxxviit. Salm.
Domeine Dens

Thighearn’ a Dhé mo shlainte, a 1y agus a
dh mclh(,lu, ghlaodh mi ann '1d fhmnuls
thigeadh m mmunh ann ad lathair, aom do
(‘b]ll"l‘: ri m "hl.wdh

2 Oir tha m’ anam lan truaighe : agus tha mo
bheatha dltith do’n uaigh.

3 Mheasadh mi mar rlrhan a théid sios do’n

t-slochd : tha mi mar dhuine gun neart.

4 Saor 'am measg nam marbh, mar iadsan a
mharbhadh, a tha 'n an Iuidhe ’s an uaigh : air
nach ’eil cuimhne agad na’s md, oir o d livimh
ghearradh as iad.

5 Chuir thu mi ’s an t-slochd a’s isle : ann an
dorchadas anns na doimhneachdaibh.

6 Luidh d’fhearg orm gu teann: agus le d’
thunutubh uile L]lLlOldh thu mi.

Chun thu mo luchd-edlais fada wam : rinn
thu mi a’'m’ ghriineileachd dhoibh.

8 Druidte suas tha mi: agus cha-n wrrainn
mi teachd a mach.
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9 Tha mo shuil a’ fiilneachadh a bhrigh
m’ amhghair: ghairm mi ort, a Thighearna,
gach 13, shin mi mo lamhan riut. g

°10 Do na mairbh an nochd thu iongant-
ais: an éirich na mairbh, agus am mol iad ‘thu ?

1 1 An cuirear an céill do chaoimhneas caomh

san uaigh : d’ fhirinn ann an sgrios ?

12 An aithnichear d’iongantais anns an dor-
chadas : agus d’ fhireantachd ann an talamh na
di-chuimhne ?

13 Ach riut-sa, a Thighearna, ghlaodh mise :
agus anns a’ mhaduinn thig m urnulcrh a'd’
lathair.

14 C’ar son, a Thighearn’, a thilgeas tu
m’anam uait: a dh’fholaicheas tu do ghnuis
uam ?

15 Tha mise air mo chradh, agus dluth do’n
bhis o m’dige : dh’fhuiling mi d'vamhasan, tha
mi ann an imcheist.

16 Dh’imich d’fhearg gheur tharum : chlaoidh
d’'uamhasan mi.

17 Chaidh iad timehioll orm mar uisge gach
lav: chuairtich iad mi le ’chéile.

18 Chuir thu fear mo ghaoil agus mo charaid
fada uam : tha luchd m’ edlais ann an dorchadas.

URNUIGH FHEASGAIR
An lxxxix. Salm.
Misericordias  Domana.
Ir trocairibh an  Tighearna gu brath
A seinnidh mi: o linn gu linn foillsichidh

mi d’ fhirinn le m’ bheul.
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2 Oir thubhairt mi, Gu brath togar suas
trdcair: anns na neéamhan daingnichidh tu
d’ fhirinn, ag radh,

3 Rinn mi coimhcheangal ri m’aon taghta:
mhionnaich mi do Dhaibhidh m’ dglach.

4 Gu brath daingnichidh mi do shliochd:
i‘t_gus togaidh mi suas do righ-chaithir o linn gu
inn.

5 Molaidh na néamhan d’iongantais, a Thigh-
earna: mar an ceudna d’fhirinn ann an
coimhthional nan naombh.

6 Oir cd ann am flaitheanas : a choimh-measar
ris an Tighearn ?

7 Cd ’am measg mhac nan cumhachdach: a
shamhluichear ris an Tighearn ?

8 Is aobhar eagail Dia gu mdr ann an
coimhthional nan naomh : agus is cdir urram a
thabhairt da os an ceann-san uile a tha mu’n
cuairt da.

9 A Thighearna Dhé nan slogh, cd tha
cosmhuil riut: treun a ta thu, a Thighearn’,
agus tha d’ fhirinn mu’n cuairt duit.

10 Riaghlaidh tusa onfha na fairge: ’n uair
a dh’éireas a tonnan coisgidh tu iad.

11 Mhin-phronn thu Rahab mar dhuine lednta:
le gairdean do neirt sgap thu do naimhdean.

12 Is leat-sa na neéamha, mar an ceudna is
leat an talamh : shuidhich thusa an cruinne-cé,
agus a lan.

13 Chruthaich thusa an Airde tuath, agus an
airde deas: ni Tabor agus Hermon gairdeachas
ann ad Ainm. -

14 Agad-sa tha gairdean neartmhor: is lidir

do Iamh, is drd do dheas lumbh.
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15 Is iad ceartas agus breitheanas Aite-
taimh do righ-chaithreach: théid trdcair agus
firinn roimh do ghnius.

16 Is beannaichte an sluagh d’an aithne an
fhuaim aoibhneach : imichidh iad, a Thighearn’,
ann an solus do ghniiise.

17 Ann ad Ainm-sa ni iad gairdeachas air
feadh an 1a: agus ann ad fhireantachd ard-
aichear iad.

18 Oir is tusa gldir an neirt: agus ann ad
dheadh-ghean ardaichear ar n-adhare.

19 Oir is e an Tighearn ar sgiath: agus Aon
naomh Israeil ar Righ.

20 An sin labhair thu ann an taisbeanadh ri
d’ Aon naomh, agus thubhairt thu : Chuir mise
cuideachadh air aon a tha cumhachdach,
db’ Ardaich mi aon taghta as an t-sluagh.

21 Fhuair mi Daibhidh m’dglach: le m’ol-
aidh naoimh dh'ung mi e.

22 Le'm bi mo lamh gu daingean: mar an
ceudna neartaichidh mo ghairdean e.

23 Cha tog an namhaid cis dheth: agus cha
chlaoidh mae an uile e.

24 Agus pronnaidh mi a naimhdean roimhe :
agus buailidh mi iadsan le'm fuathach e.

25 Agus bithidh m’ fhirinn agus mo throdcair
maille ris: agus ann am Ainm-sa ardaichear
‘adharec-san.

26 Agus cuiridh mi a lamh anns an fhairge :
agus a dheas lamh anns na h-aimhnichibh.

27 (laodhaidh e rium, is tu m’athair: mo
Dhia, agus carraig mo shlainte.

28 Mar an ceudna ni mi mo cheud-ghin
dheth : fwrd os ceann righrean na talmhainn.
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29 Gu brath gleidhidh mi mo throcair dha:
agus bithidh mo choimhcheangal seasmhach
leis,

30 Agus suidhichidh mi gu brath a shliochd :
agus a righ-chaithir mar 1dithibh nan néamh.

31 Ma thréigeas a chlann mo lagh : agus nach
gluais iad ann am bhreitheanais ;

32 Ma mhi-naomhaicheas iad mo reachdan,
agus nach gléidh iad m’iitheantan: an sin
ﬁOSI‘alchldh mi le slait an eusaontas, agus le
buillibh an euceart.

33 Gidheadh, cha bhuin mi gu tur mo
chaoimhneas- crr?udh uaith: agus cha bhreug-
naich mi mo orhm.lladh.

34 Cha bhris m1 mo choimhcheangal, agus an
ni a tha,uurr & m’ bhilibh cha-n atharraich mi:
aon uair mhmnnalch mi air mo naomhachd,
nach dean mi breug do Dhaibhidh.

35 Mairidh a shliochd gu brath : agus a righ-
chaithir mar a’ ghrian a’'m’ lathair.

36 Mar a’ ghealach daingnichear e gu brath:
agus mar f Iuamus dhilefzs ann an nea.mh

37 Ach thilg thu uait, agus ghabh thu griin ;
bha fearg ort ri d’ Aon ungta.

38 Sg: wll thu c'om]hdlemgal d’ dglaich :
thruaill thu a choron, ’g a thilgeadh gu Ir.

39 Bhris thu a ])hallach‘i.-dmnudh uile : rinn
thu a dhaingneacha ’n an sgrios.

40 Creachaidh m.dsan uﬂe a ghabhas an
t-slighe e: tha e 'na mhasladh -LL choimh-
carsnaich.

41 Thog thu suas deas Ivmh a naimhdean :
vinn thu ‘eascaivdean uile ait.

42 Mar an ceudna phill thu faobhar a
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chlaidheimh : agus cha d’thug thu air seasamh
anns a’ chath. :

43 Chuir thu as d’a ghldir: agus thilg thu
sios a righ-chaithir gu lar. :

44 Ghiorraich thu ldithean "dige : chdmhdaich
thu e le naire.

45 Cia fhad, a Thighearn’, a dh’fholaicheas
tu thu féin gu tur: a loisgeas mar theine do
chorruich ? ;

46 Cuimhnich cia gearr m’aimsir: ¢’ar son a
chruthaich thu gu dmmham clann nan daoine
uile ?

47 (d e an duine a tha bed, agus nach faie
am bas: no ’theasairgeas 'anam fém o laimh
na h-uaighe ?

48 ¢ ‘ut am bheil do chaoimhneasan-graidh
roimhe so, a Thighearn’: a mhionnaich thu do
Dhaibhidh air d’ fhirinn ?

49 Cuimhnich, a Thighearna wmasladh do
sheirbhiseach : gu'n do ghililain mise ann am
uchd uile m}nsladh %hnmh mhoir ;

50 Leis an do mhaslaich do numhdean, a
Thighearna, leis an do mhaslaich iad ceuman
d’ Aom ungta : beannaichte gu robh an
Tighearn gu “storruidh.  Amen, agus Amen.

URNUIGH MHAIDNE,
An xe. Salm.
Doucine, refigivm.

Thighearna, bha thusa a’d’ ionad-comh-
nuidh dhuinn : o linn gu linn,

2 Mu'n do ghineadh na buauntan agus mu'n
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do dhealbh thu an talamh agus an cruinne-cé :
eadhon o bhith-bhuantachd gu bith-bhuantachd,
is tusa Dia.

3 Tionndaidhidh tu an duine gu sgrios : agus
their thu, Pillibh, a chlann nan daoine.

4 Oir tha mile bliadhna ann ad shealladh-
sa, mar an la’n dé 'n uair a théid e seachad :
agus mar fhaire anns an oidhche.

5 Dh’fhuadaich thu iad, mar le sruth, mar
chodal tha iad: anns a’ mhaduinn tha iad mar
fheur a dh’fhasas suas.

6 Air maduinn thig e fo bhlath, agus fisaidh
e suas: air feasgar gearrar slos e, agus
seargaidh e.

7 Oir tha sinn air ar caitheamh le d’fheirg:
agus le d’ chorruich tha sinn air ar claoidh.

8 Chuir thu ar n-euceartan a’d’ fhianuis: ar
peacaidhean diomhair ann an solus do ghniise.

9 Oir tha ar laithean air teireachduinn ann
ad fheirg: chaith sinn ar bliadhnacha, mar
sgeul a dh’innseadh.

10 Tha laithean ar bliadhnacha ’n an tri
fichead bliadhna agus a deich, agus le tuilleadh
neirt ma bhitheas ceithir fichead ann: is
saothair agus doilgheas an spionnadh; oir
gearrar as e gu grad, agus siubhlaidh sinn.

11 Co d’an aithne neart d’fheirge: agus a
réir d’eagail, do chorruich ? 3

12 Teagaisg dhuinn mar so ar ldithean
aireamh : chum gu’n socraich sinn ar cridhe air
gliocas.

13 Pill, a Thighearna, cia fhad: agus gabh
aithreachas a thaobh do sheirbhiseach.

14 S;‘tsll:ivla sinn gu moch le d’ throcair: a
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chum gu'n dean sinn gairdeachas agus aoibh-
neas re ar laithean uile.

15 Dean aoibhneach sinn a réir nan la air
an do chriidh thu sinn: nam bliadhna anns am
faca sinn ole.

16 Faicear d’ obair le d’ sheirbhisich : agus do
ghloir le n cloinn.

17 Agus bitheadh Maise an Tighearn’ ar Dé
oirnn: agus daingnich thusa obair ar lamh
dhuinn, seadh, daingnich obair ar lamh.

An xci. Salm.
Qui habitat.

Abhaidh esan a tha’n a chdmhnuidh ann
an ionad diomhair an Ti a’s Airde : tamh
fo sgaile an Uile-chumhachdaich.

2 Their mi mu thimehioll an Tighearna, Is e
mo thearmunn, agus mo dhaingneach: mo
Dhia, anns an cuir mi mo dhdigh.

3 Gu dearbh saoraidh e thu o rib an eunadair :
o'n phlaigh mhilltich.

4 Le ’iteagaibh cdmhdaichidh e thu, agus fo a
sgiathaibh bithidh d’earbsa: bithidh ‘fhirinn
'n a sgéith agus 'n a targaid dhuit.

5 Cha bhi eagal ort a thaobh an uamhais anns
an oidhche : no na saighde a ruitheas ’s an la ;

6 Nona plaigh’ a ghluaiseas ann an dorchadas:
no an sgrios a mhilleas mu mheadhon-la.

7 Tuitidh mile ri d’ thaobh, agus deich mile
air do Jaimh dheis : ach cha tig e am fagus duit.

8 A mhdin le d’ shuilibh seallaidh tu: agus
chi thu diol nan aingidh.

9 A chionn gu'n drinn thu an Tighearn "n a
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thearmunn: an Tia’s Airde 'n a ionad-comhnuidh
dhuit ;

10 Cha-n éirich ole air bith dhuit : agus cha
tig plaigh am fagus do d’ fhirduich.

11 Oir bheir e dithne d’a ainglibh mu d’
thimchioll : chum do ghleidheadh ann ad
shlighibh u1le.

12 'N an lamhan togaidh iad suas thu: air
eagal gu'm buail thu do chos air cloich.

13 Air an ledmhan agus air an nathair-nimhe
saltraidh tu : pronnaidh tu fo d’ chois an ledmh-
an 0g agus an dragon.

14 A chionn gu bheil gradh aige dhomh
saoraidh mi e : drdaichidh mi e, a chionn gu;
aithne dha m’ Ainm.

15 Gairmidh e orm, agus éisdidh mi ris :
bithidh mi maille ris ann an teinn ; tea.salrgldh
mi e, agus bheir mi urram dha.

16 Le fad laithean sasuichidh mi e: agus
nochdaidh mi dha mo shlainte.

An xen. Salm.
Bonwm  est  confitert.

8 maith an ni buidheachas a thabhairt do an

! Tlghca,ru : agus cliv a thabhairt do d’
Ainme-sa, O "Thi a’s dirde ;

;3 Do c}}aolmhneas-grgr.idl_l a chur ’an céill anns
a’ mhaduinn : agus d’ fhirinn gach oidhche,

3 Air inneal-ciuil nan deich teud, agus air an
t-saltair : air a’ chlirsaich, le fuaim fhonnmhmr
aird.

4 Oir riun thu mi aoibhinn, a Thighearna,
trid d’ oibre-sa : ann an gnlomhamlbh do limh

ni mi gairdeachas.
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5 Cia mdr do ghniomhara-sa, a Thighearna :
ro dhomhain tha do smuaintean.

6 Cha-n edl do'n amhlair e: agus cha tuig an
’r-amadan 50.

7 An uair a chinneas na h-aingidh mar fheur,
agus a thig uile Iuchd- deammh na h-euceirt fo
bhlith : hithidh iad air an sgrios am feasd ; ach
tha thusa ro ard gu '-\lol'l'lll(nl, a Thighearna.

8 QOir feuch, {10 naimhdean, a llno'hea111
oir feuch, do naimhdean, sgriosar iad : sgapar
uile luchd—deanamh na h- (‘uccn't

9 Ach mar adhare buabhuill irdaichidh tu m’
adhare-sa : ungar mi le olaidh tir.

10 Agus: amhdm -idh mo shiiil airm’eascair dlbh
mu na (1101,]1 dhaoinibh a dh’ éireas suas a’m’
aghaidh cluinnidh mo chluasan.

11 Mar chrann-pailme thig am firean fo
bhlath : mar Sheudair air Lelmmn fasaidh e
suas.

12 ladsan a shuidhichear ann an tigh an
Tighearn’ : ann an chirtibh ar Dé-ne thig iad
fo bhlath.

13 Fathast n an sean aois bheir iad a mach
toradh : sultmhor agus bithidh 1ad.

14 A chum gu nochd iad gu bheil an Tighearn
mo charraig mthrr)mach. agus nach ‘eil euceart

B v
ann,

URNUIGH FHEASGAIR.

An xeiil. Salm.

Dominus regnavit,

Ha an Tighearn a’ rioghachadh, tha e air a
sgeadachadh le moralachd : tha an Tigh-
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earn air a sgeadachadh le neart, agus chrioslaich

se e féin,

2 Tha 'n saoghal mar an ceudna air a dhaing-

neachadh : (Imm nach gluaisear e.
3 Dhaingnicheadh do righ-chaithir o chian :
0 shiorrmdheachd tha thusm ann.

4 Thog na tuiltean suas, a Thighearna, thog
na tu1ltean suas an guth : togaidh na tudtean

suas an tonnan.

5 Os ceann toirme uisgeacha Nonmhor, os
ceann thonn neartmhor na mara : is neartmhor

anns na h-ardaibh an Tighearn.

6 Tha do theisteis ro fhior: do d’ thigh-sa is

1iomchuidh naomhachd, a Thighearna, gu brath.

An xciv. Salm.

Deus ultionum.

Dhé an dioghaltais : a Thighearna Dhé an

; S ;
dioghaltais, dealraich a mach.

2 Ardaich thu féin, a Bhreitheimh na tal-

mhainn ; ioe luitrhcachd do na h-uaibhrich.

3 Cia fhad a ni na h-aingidh, a Thighearna :

cia fhad a ni na h- -aingidh c-nthl eam ?

4 (Cia fhad a bhrhchdds iad briathran, a labh-
ras iad nithe eruaidhe: a bhitheas ulle luchd-

deanamh an uile ri rditeachas ?
5 A bhruthas iad do shluagh, a Thighearn’:
agus a chlaoidheas iad d’ 01crhu,fmchd ?
6 A mharbhas iad a’ bhantrach agus an coig-
reach agus a mhortas iad na dille‘lchdam ?
7 Aﬂ'us a their iad, Cha-n fhaic an Tighearn :
agus cha. toir Dia Iuwlb fainear e.

8 TUIgllL%l, sibhse amhlairean ’am measg an

sleamhnachadh uam :
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t-sluaigh : agus amadana, ¢’ uin a bhitheas sibh
glic ?

9 An ti a shuidhich a’ chluas, nach cluinn e :

an ti a dhealbh an t-suil, nach faic e ?

10 An ti a smachdaicheas na fineacha, nach

cronaich e: an ti a theagaisgeas edlas do’n
duine, nach ’eil edlas aige ?

11 Is fiosrach an Tighearn air smuaintibh

dhaoine : gur diomhqnas 1ad.

12 Is bea.nnamhtv an duine a smachdaicheas

tusa, a Thighearn’ : agus a theagaisgeas tu as
do lagh.

13 Chum fois a thabhairt da o ldithibh an

uile : gus an cladhaichear slochd don aingidh.

14 Oir cha tilg Dia dheth a shluagh : agus cha

tréig e o1ghreachd féin ;

15 Ach pillidh breitheanas Ti ceartas : agus

leanaidh iadsan uile a tha ionraic n an crldhe e,

16 (> dh’ éireas leam an aghaidh luchd-

deanamh an uile : ¢d sheasas air mo shon an
aghaidh luchd- deanamh na h-aingidheachd ?

17 Mur bitheadh an 'Iltrhcaln g am chuideach-

adh : is beag nach 101)11 m’ amm 'n a thimh gu
tosdach.

18 N uair a thubhairt mi, Tha mo chos air
chum do throcair, a
Thighearna, suas mi.

19 Ann an lionmhoireachd mo smuaintean an
taobh a htlgh dhiom : thug do chomhfhurtachd-
sa solas do m’ anam.

20 Am bi comunn riut-sa aig righ-chaithir na
h-euceirt : a dhealbhas almhloas le reachd ?

21 Crummchxdh iad le’chéile anaghaidhanama
an fhirein : agus ditidh iad fuil nen-chwnta(,h
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22 Achisean Tighearn mo dhaingneach: agus
is ¢ mo Dhia carraig mo dhochais.

23 Agus diolaidh e orra féin an euceart, agus
n an aingidheachd féin gearraidh e as iad:
gearraidh an Tighearn ar Dia as iad.

URNUIGH MHAIDNE.

An xev. Salm.

Venite, exultemas.

Thigibh, seinneamaid do’n Tighearn :
togamaid iolach do charraig ar slhinte.

2 Thigeamaid 'n a fhianuis le buidheachas :
agus le salmaibh togamaid cedl dha gu suil-
bhireach. '

3 Oir is Dia mor an Tighearn : agus is Righ
mor e os ceann nan uile dhia. !

4 'N a laimh-san tha doimhneachda na tal-
mhainn : agus is leis dirde nam beann.

5 Is leis an fhairge, oir is ¢ a rinni: agus
dhealbh a lamhan an talamh tioram.

6 O thigibh, sleuchdamaid, agus cromamaid
;%'%f)s : tuiteamaid air ar gliinibh ‘am fianuis an
Tighearn’ a rinn sinn,

7 Oir is esan ar Dia: agus is sinne sluagh
‘ionaltraidh-san, agus caoraich a laimbhe.

8 An diugh ma dh’ éisdeas sibh 1’a ghuth,
na cruaidhichibh "ur cridhe : mar anns a’
chonnsachadh, mar ann an 13 a’ bhuairidh anns
an fhasach ;

9 'N uair a bhuair 'ur n-aithrichean mi: a

dhearbh iad mi, agus a chunnaic iad m’ oibre,
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10 Ré dhiv fhichead bliadhna chuireadh cam-
par orm leis a’ ghinealach ud, agus thubhairt
mi: Is sluagh seacharanach 'n an cridhe iad,
agus cha-n aithne dhoibh mo shlighean ;
11 D’an d’thug mi mo mhionnan a’m’ fheirg :

O .
nach rachadh iad a steach do m’ fhois.

An xevi. Sulm.
Cantate Domino,

Anaibh do an Tighearn laoidh nuadh : can-
aibh do an Tighearn, a thirean uile.

2 Canaibh do an Tighearn, beannaichibh
'Ainm : foillsichibh o 1 gu I a shlainte.

3 Cuiribh ’an céill 'am measg nan cinneach a
ghldir : 'am measg gach sluaigh ‘iongantais-san.

4 Oir is mor an Tighearn, agus is ro airidh e
air cliu : is aobhar eagail esan os ceann nan uile
dhiathan.

5 Oir is lodhoil uile dhiathan nan cinneach :
ach is e’'n Tighearn a rinn na ndamhan.

6 Tha wrram agus moralachd 'na fhianuis:
neart agus maise n a ionad naombh.

7 Thugaibh do an Tighearn, sibhse fhineacha
nan sluagh : thugaibh do an Tighearn gldir agus
neart.

8 Thugaibh do an Tighearn a’ ghloir a’s cubh-
aidh d’a Ainm : thugaibh tabhartas leibh, agus
thigibh a steach d’a chuirtibh.

9 Sleuchdaibh do an Tighearn ann am maise
na naomhachd : bitheadh eagal oirbh n a
fhianuis, gach uile thir.

10 Abraibh am measg nan cinneach, Tha an
Tlighearn a’rioghachadh : mar an ceudna daing-
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nichear an domhan chum nach gluaisear e,
bheir e breth air na sldigh le ceartas.

11 Bitheadh na ndamhan aoibhneach, agus
deanadh an talamh gairdeachas : beucadh an
fhairge agus a lin.

12 Bitheadh a’ mhachair ait, agus gach nia
tha innte : an sin deanadh ull(, chranna na
coille luathghaire ’an Iathair an Tighearna.

13 Oir tha e a’ teachd, oir tha e a’ teachd a
thoirt breth air an talamh : bheir e breth air an
t-saoghal le ceartas, agus air na sldigh le fhirinn,

An xevii. Salm.
Dominus regnavil,

Ha an Tighearn a’ rioghachadh, bitheadh
aiteas air an talamh : deanadh na h-eil-
eana llonmhor gairdeachas.

2 Tha neoil agus dorchadas m’a thimehioll :
is iad ceartas agus breitheanas dite-cdmhnuidh
a righ- chfuthleach.

8 Théid teine roimhe : agus loisgidh e suas a
nalmhdean air gach taobh.

4 Shoillsich a dhealanaich an eruinne-cé:
chunnaie, agus chriothnaich an talamh,

5 Leagh na beanntan as mar chéir o lathair
an llcrhe'u'na o lathair Thighearna na talmhainn
uile.

6 Cuiridh na ndamhan ’an céill a cheartas:
agus chi gach sluagh a ghldir.

Bithidh amhluadh orra-san uile a ni seirbhis
do dhealbhan snaidhte, a ni uaill 4 odholaibh:
sleuchdaibh dha, a dhiathan uile.

8 Chuala Sion, agus bha aoibhneas oirre:
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agus rinn nigheanan Iudah gairdeachas, air son
do bhreitheanas, a Thighearna.

9 Oir tha thusa, a l‘hlo'he'l.rn, ard os ceann
na talmhainn uile : tha thu air d’Ardachadh au
mor os ceann nan uile dhiathan.

10 Sibhse a ghradhaicheas an Tighearn,
fuathaichibh olc : gleidhidh ¢ anaman a naomh;
& IAimh nan aingidh saoraidh e iad.

11 Db’ éirich solus do’'n fhirean : agus aoibh-
neas dhoibh-san a tha ionraic 'n an eridhe.

12 Bitheadh aoibhneas oirbh, fhireana, anns
an Tighearn: agus thugaibh buidheachas i
cu1mhneachadh air a naomhachd.

URNUIGH FHEASGAIR.
An xeviil. Salm.
Cantate Domino,

Seinnibh do’n Tighearn laoidh nuadh : oir
rinn e nithean 1ong(mtach

2 DR’ oibrich a dheas lamh : agus a ghairdean
naomh slainte dha.

3 Thaisbein an Tighearn a shliinte: ann an
sealladh nan cinneach dh’fhoillsich e fhireant-
achd.

4 Chuimhnich e a throcair agus ’fhirinn do
theaghlach Israeil : chunnaic uile chriocha na
talmhainn sliinte ar Dé.

5 Togaibh iolach ait do’n Tighearn, a thirean
uile : toambh ur guth, deau’nbh omrdeat,has
agus seinnibh cliu.

6 Seinnibh dom Tighearn le clarsaich: le
clarsaich agus guth sailme.
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7 Le trompaidibh agus guth na h-adhaire’:
togaibh iolach ait ’an lathair an Righ Iehobhah.
8 Beucadh an fhairge agus a lin : an saoghal
agus iadsan a tha m an cdmhnuidh ann.

9 Buaileadh na tuiltean am bosan, cuideachd
deanadh na beannta luathghaire ’an lathair an
Tighearna: oir tha -e a’ teachd a thabhairt
breth air an talamh.

10 Bheir e breth air an t-saoghal ann am
fireantachd : agus air na sldigh ann an ceartas,

An xcix. Sabmn.
Donvinaus regnavit.

TH.L an Tighearn a’ rioghachadh, erioth-
aicheadh na sloigh : the e’n a shuidhe
eadar cheruban, bitheadh crith air an talamh.

2 Tha an Tighearn mor ann an Sion : agus tha
e ard os ceann gach sluaigh.

3 Moladh iad d’Ainm mdr agus uamhasach :
is naomh e.

4 Agus is toigh leis an righ chumhachdach
hreltllcanas, is tu a shocruicheas a’ chdir: ni
thusa breitheanas, agus ceartas ann an lacob.

5 Ardaichibh an Tighearn ar Dia: agus
sleuchdaibh aig stol a chos, is naomh esan.

6 Bha Maois agus Aaron am measg a shagart,
agus Samuel mam measg-san a ghairm air
‘Ainm : ghairm iadsan air an Tighearn, agus
fhreagair esan iad.

7 Ann am baideal neoil labhair e riu : ghléidh
iad a theisteis, agus an reachd a thug e dhoibh.

8 A Thighearn” ar Dia, fhreagair thusa iad:
is tu an Dia a thug maitheanas dhoibh, ged a
rinn thu didghaltas air son an gniomhara,
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9 Ardaichibh an Tighearn ar Dia, agus
sleuchdaibh aig a shliabh naomh : oir is na,omh
an Tighearn ar Dia.

An c. Salm.
Jubilate Deo.

VOgaibh iolach ait do'n Tighearn, a thirean

“uile : deanaibh surblus do™m Ticrhearn le

h-aoibhneas, thigibh 'n a fhianuis l(, luath-
chaire.

2 Bitheadh fios agaibh gur ¢'n Tighearn a's
Dia ann ; is ¢ a rinn sinn, agus cha sinn féin :
is sinn a shluagh, agus caoraich ’ionaltraidh-
sall.

3 Thigibh a steach air a gheataibh le buidh-
c.u_has, & a chuirtibh le moladh: thugaibh
buidheachas dha, heannaichibh ’Ainm,

4 Oir tha'n Tighearn maith, mairidh a throcair
gu brath : agus fhirinn o linn gu linn.

An ei. Salm.

Misericordiam et judicium,

U throcair agus breitheanas canaidh mi :
M dhuit-sa, a '.lhwhemua seinnidh mi.

> Tomehairidh mi mi féin gu ghc : air slighe
ionraie.

3 O c'uin a thig thu a m’ionnsuidh : gluaisidh
mi ann an ionraeas mo chridhe 'am me‘tdhon
mo thighe.

1 Cha chuir mi ni ole sam bith fa chomhair
wo shul ; is fuathach leam obair luchd-eusaont-
ais : cha lean 1 rium.
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5 Triallaidh cridhe jargalta uvam: air an daol
cha chuir mi edlas.

6 An ti gu dlomhair a bheir beum d’a
choimhearsnach : esan gearraidh mi as.

7 An ti aig am bheil sealladh ard, agus cridhe
uaibhreach : esan cha-n fhuiling mi.

8 Bithidh mo shuilean air fireanaibh na tire:
chum gu'n gabh iad cdmhnuidh leam.

9 Esan a ghluaiseas ann an slighe ionraic : ni
e seirbhis dhomh.

10 Cha ghabh fear-deanamh ceilge combh-
nuidh ann am thigh: cha-n fhuirich fear-
labhairt bhreug fa chomhair mo shul.

11 Gu moch gearraidh mi as uile dhroch
dhaoine na tire: chum gu'n sgath mi as o
cl;liiithir an Tighearn’ uile luchd-deanamh an
uile.

URNUIGH MHAIDNE.

An. cii. Salm.

Domine, exaudi.

Thighearn’, éisd ri m’urnuigh: agus
thigeadh mo ghlaodh a d’ionnsuidh.

2 Na folaich do ghnuis uvam ann an I3 mo
theinn: aom do chluas rium ’s an 13 air an
gairm mi ort ; éisd rium gu grad.

3 Oir tha mo laithean air teireachdainn mar
dheataich: agus tha mo chnimhan air an
losgadh mar theinntein.

4 Tha mo chridhe air a bhualadh, agus air
seargadh mar fheur : air chor as nach cuimhne

leam m’ aran itheadh.
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5 Le guth m’osnaich : lean mo chnimhan ri
m’ fheoil.

6 Tha mi cosmhuil ri pelican an fhasaich : tha
mi mar chomhachaig nan ionad aonaranach.

7 Tha mi ri faire, agus tha mi mar eun: 'na
aonar air mullach tighe.

8 Air feadh an 14 tha mo naimhde ‘g am
mhasluchadh : agus iadsan, a tha air bhoile
rium, mhionnaich iad a’m’ aghaidh.

9 Oir dh’ith mi luath mar aran : agus mheasg
mi mo dheoch le m’ dheuraibh ;

10 Trid do chorruich agus d’ fheirge : oir thog
thu mi suas, agus leag thu mi sios,

11 Tha mo laithean, mar sgiile, ag aomadh
sios : agus tha mi féin, mar fheur, air
seargadh.

12 Ach mairidh tusa, a Thighearna, gu brath :
agus do chuimhne o linn gu linn.

13 Eiridh tusa, ni thu trdcair air Sion: oir
tha’n t-Am gu deadh-ghean a nochdadh dhi,
seadh, an t-vm suidhichte air teachd.

14 Oir tha do sheirbhisich a’ gabhail tlachd
'n a clachaibh: agus tha deadh rin aca d’a
luaithre.

15 Mar sin bithidh eagal air na cinnich roimh
Ainm an Tighearn’: agus air uile righribh na
talmhainn roimh a ghldir,

16 An uair a thogas an Tighearn suas Sion:
chithear e 'n a ghloir ;

17 Bheir e 'n aire do urnuigh nan diobarach :
agus cha dean e tir air an athchuinge.

18 Sgriobhar so dom Al ri teachd : agus
molaidh an sluagh a ghinear an Tighearn.

19 Oir dh’ amhaire e nuas o Airde a naomh-
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achd féin: o na neamhan sheall an Tighearn
air an talamh ;

20 A chluinntinn osnaich a’ phriosanaich :
chum fuasgladh orra-san a dh’orduicheadh
chum bais ;

21 Chum Ainm an Tighearna 'chur 'an eéill
ann an Sion : agus a chliu ann an Terusalem ;

22 An uair a chruinnichear na sldigh le
‘chéile: agus na rloghachda gu seirbhis a
dheanamh do an Tighearn.

23 Chlaoidh e anns an t-sliche mo neart:
ghiorraich e mo laithean.

24 Thubhairt mi, Mo Dhia, na tabhair air
falbh mi ann am meadhon mo laithean : tha do
bhliadhnan-sa air feadh nan uile linn.

25 O chian leag thu bunaite na talmhainn:
agus is iad na néamhan obair do lamh.

26 Théid as doibh-san, ach mairidh tusa:
fasaidh iadsan uile sean mar eudach.

27 Mar thrusgan caochlaidh tu iad, agus
bithidh iad air an caochladh : ach is tusa an ti
ceudna, agus cha chriochnaichear do bhliadh-
nan.

28 Mairidh clann do sheirbhiseach: agus
daingnichear an sliochd a’d’ fhianuis.

An ciii. Salm.

Benedic anima mea.

Eannaich an Tighearn, O m’anam : agus
moladh gach ni a tha’n taobh a stigh
dhiom, ’Ainm naomh-san.
2 Beannaich an Tighearn, O m’anam: agus
na d‘l-ch&ianhuich a thiodhlacan uile. 1
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3 'S e ‘mhaitheas dhuit do pheacaidhean gu
léir : a shlinuicheas d’ euslaintean uile ;

4 A shaoras do bheatha o sgrios: a chrinas thu
le caoimhneas-griidh agus caomh-thrdeairibh;

5 A shisuicheas do bheul le nithibh maithe:
air chor as gu’n ath-nuadhaichear d’dige mar
dige na h-iolaire.

6 Ni an Tighearn ceartas agus breitheanas:
dhoibh-san uile a tha air an sdruchadh.

7 DI’ fhoillsich e a shlighean do Mhaois : a
ghniomhara do chloinn Israeil.

8 Is trdcaireach agus is grasmhor an Tighearn:
mall chum fheirge agus pailt ann an caoimh-
neas-graidh.

9 Cha chronaich e do ghnith: agus cha
ghléidh e *fhearg gu brath.

10 A réir ar peacaidhean cha d’'rinn e oirnn:
agus a réir ar n-eucearta cha d’ thug e luigh-
eachd dhuinn,

11 Oir mar a tha na neéamhan ird os ceann
na talmhainn : mar sin tha a thrdcair mor d’an
taobh-san d’an eagal e.

12 Cho fad as a tha 'n dird an ear o'n aird an
iar: cho fad as sin chuir e nainn ar n-eusaontais.

13 Mar ghabhas athair truas d’a chloinn:
gabhaidh an Tighearn truas dhiubh-san d’an
eagal e.

14 Oir is aithne dha ar dealbh : is euimhne
leis gur duslach sinn.

15 An duine, mar fheur tha a ldithean : mar
bhlath na macharach, mar sin fasaidh e fo
bhlath.

16 Oir gabhaidh a’ghaoth thairis, agus cha bhi
e ann: agus cha-n aithnich "ionad féin e na’s md,
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17 Ach tha trocair an Tighearn’ o shiorruidh-
eachd orra-san d’an eagal e : agus 'fhireantachd
do chloinn an cloinne;

18 Dhoibh-san a chumas a choimhcheangal :
agus a chuimhnicheas ’aitheanta chum  an
deanamh.

19 Shocruich an Tighearn a righ-chaithir
anns na néamhan : agus tha a’ rioghachd a’
riaghladh os ceann nan nuile.

20 Beannaichibh an Tighearn, sibhse ’Aingle,
treun ann an neart : o’ deanamh ‘iarrtuis, ag
éisdeachd ri fuaim ’fhocail.

21 Beannaichibh an Tighearn, a shldigh uile :
sibhse a luchd-frithealaidh a tha ’deanamh a
thoile.

22 Beannaichibh an Tighearn, ’oibre uile, anns
gach dite d’a thighearnas : beannaich an Tigh-
earn, O m’anam. ;

URNUIGH FHEASGAIR.
An civ. Salm.

Benedie, anima mea.

BEnnnaich an Tighearn, O m’ anam: A

Thighearna mo Dhia, tha thusa ro mhor,
le urram agus moralachd tha thu air do
sgeadachadh.

2 Tha thu a’ eur soluis umad mar thruscan:
a’ sineadh a mach nan néamh mar chilirteig.

3 Tha e a’ leagadh sailthean a shedmar anns

na h-uisgeachaibh : a’ deanamh nan neul 'n an

carbad dha féin, a’ siubhal air sgiathaibh na

gaoithe.

4 A’ deanamh ’Aingle 'n an spioradaibh :
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a luchd-frithealaidh 'n an teine lasarach.

5 Shuidhich e an talamh air a bhunaitibh:
chum nach gluaisteadh e gu brath.

6 Leis an doimhneachd mar le trusgan chdmh-
daich thu e: sheas na h-uisgeachan os ceann
nam beann.

7 O 4 achmhasan-sa theich iad : o ghuth do
thairneanaich ghreas iad rompa.

8 Chaidh iad suas ri taobh nam beann, chaidh
iad sios air feadh nan gleann : do'n ait a dh’
orduich thusa dhoibh.

9 Shuidhich thu erioch air nach téid iad
thairis: chum nach pill iad a ris a chdmhdachadh
na talmhainn.

10 Tha e a’ cur thobar anns na gleanntaibh: a
tha a’ ruith air feadh nam beann.

11 Bheir iad deoch do uile bheathaichibh na
macharach : coisgidh na h-asail fhiadhaich an
jotadh.

12 Am fagus doibh cdmhnuichidh eunlaith
nan speur : a bhitheas a’ seinn 'am measg nan

eug.

13 Uisgichidh e na beanntan o’shedmraichibh:
le toradh a ghniomh sisuichear an talamh.

14 Bheir e air feur fas do'n spréidh : agus air
luibh chum seirbhis an duine.

15 Chum aran a thabhairt as an talamh, agus
fion a ni eridhe an duine subhach : oladh a ni
a ghnlis dealrach, agus aran a neartaicheas
cridhe an duine.

16 Tha craobhan an Tighearna lan brigh :
seudair Lebanoin a shuidhich e.

17 Far an dean na h-eoin an nid : aig an
store tha na craobhan giuthais mar ionad-taimh.
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18 Tha na beanntan irda 'n an tearmunn do
na gabhair fhiadhaich : na creagan do na coin-
eanaibh.

19 Rinn e a’ ghealach air son aimsirean : is
aithne do’n gln‘em mar a luidheas i.

20 Ni thu dorchadas agus than oidhche ann :
an sin sndigidh uile bheathaiche na coille
mach,

21 Beucaidh na ledmhain dga air son cobh-
artaich : agus ag iarraidh am b‘ldh air Dia.

292 En :dh a ﬁ]m.m crninnichidh iad le ‘ehéile;
agus n an aitibh-taimh luidhidh iad.

23 Théid an duine mach gu ’obair :
'shaothair gu feasgar. _

24 Cia Ilomnhor d’ oibre, a Thighearna : ann
an gliocas rinn thu iad gu léir, tln n talamh
B de d’ shaoibhreas.

25 Mar an ceudna an cuan so a tha mdr agus
farsuinn : anns am bheil creutairean %nhureauh
gun aireamh, araon beathaichean heqcm agus
mora.

26 An sin siubhlaidh na longan : agus an
Lebhiatan sin, a dhealbh thu gu sugradh
ann.

27 Feithidh iad sin uile ort-sa: chum gu’n
tabhair thu dhoibh am biadh 'n a thrath.

28 Bheir thusa dhoibh, cruinnichidh iadsan :
fosgailidh tu do lamh, sisuichear iad le maith.

29 Folaichidh tu do ghnlis, bithidh iad fo
amhluadh : bheir thu lldthd an ded, eugaidh iad,
agus pillidh iad ri'n tir.

30 Cuiridh tu mach do spiorad, eruthaichear
iad : agus ath-nuadhaichidh tu aghaidh na tal-
mhainn.
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31 Mairidh Gloir an Tighearna gu brath : ni
an Tighearn gairdeachas 'n a oibribh.

32 Seallaidh e air an talamh, agus eriothnaich-
idh e: beanaidh e ris na beanntaibh, agus
hithidh deatach dhiubh.

33 Seinnidh mise do an Tighearn an cian is bed
mi : canaidh mi moladh do m’ Dhia fhad s a
bhitheas bith agam.

34 Bithidh mo smuaintean air milis :
gairdeachas anns an Tighearn,

35 Sgriosar peacaich a mach as an talamh,
agus cha bhi na h-aingidh ann na’s mo: beann-
aich an Tighearn, O m’anam ; molaibh-se an
Tighearn.

ni mi

URNUIGH MHAIDNE.
Salm.

Confitemini Domino.

An cv.

Thugaibh buidheachas do an Tighearn,
cairmibh air ’Ainm : foillsichibh ’am
measg nan sluagh a ghniomhara.

9 Seinnibh 1111.1 --vmmlih sailm dha: labhraibh
air ‘oibribh wummt.mh -san gu léir.

3 Deanaibh Lhull i Auunndomh-mm' bitheadh
sairdeachas air cridhe na dream a dh’iarras
an Tighearn.

4 Tarraibh an Tighearn agus a neart : iarraibh
a ~-l|n1||- i ﬂ‘hlld.t]l.

y mmhnnlnhh ‘oibrean iongantach a rinn e :
ac lmmlm.u«[llmu agus luutho anais a bheoil ;

6 O sibhse a ahhuchd Abrahaim ’oglaich-s an

sibhse a chlann lacoib a dhaoine ta,ghta san.
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7 Is esan an Tighearn ar Dia-ne : air feadh na
talmhainn uile tha a bhreitheanais.

8 Chuimhnich e gusiorruidha choimhcheangal:
am focal a dh’ orduich e do mhile ginealach ;

9 A rinn e ri Abraham ; agus a mhionnan
do Isaac;

10 Agus dhaingnich e sin do Iacob mar reachd:
do Israel mar choimhcheangal bith-bhuan.

11 Ag radh, Dhuit-sa bheir mi fearann Chan-
aain : crannchur "ur n-oighreachd.

12 An uair nach robh iad ach ro thearc ann an
aireamh : agus 'n an coigrich ann ;

13 Agus a chaidh iad o chinneach gu cinneach:
o rioghachd gu sluagh eile ;

14 Cha doleig ele duinesam bith eucoir adhean-
amh orra; agus smachdaich e righrean air an son.

15 Ag radh, Na beanaibh ri m’ Dhaoinibh
ungta : agus air m’ fhaidhibh na deanaibh cron.

16 Agus ghairm e gorta air an tir : bhrise
uile lorg an arain.

17 Chuir e duine rompa : Ioseph, a reiceadh
mar thraill ;

18 Le geimhlibh dhochainn iad a chosan :
chuireadh ann an iarunn e gu teann ;

19 Gu ruig an t-am anns an d’ thiinig a
bhriathar : dhearbh focal an Tighearn’ e.

20 Chuir an righ teachdaire uaith, agus dh’
fhuasgail e air : uachdaran an t-sluaigh, agus
leig e saor as e.

21 Rinn se e 'n a thighearn air a thigh : agus
n a uachdaran os ceann a mhaoin uile ;

22 Chum gu’n ceangladh e ard-cheannardan a

réir a thoile: agus gu'n deanadh e a sheanairean

glic.
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23 Agus thdinig Israel do'n Eiphit : agus bha
Iacob air chuairt ann an tir Cham.

24 Agus thug e air a shluagh fas ro lionmhor :
agus rinn e na bu treise iad na'n naimhdean ;

25 Dh’ iompaich e an cridhe gu fuath a
thoirt d’a shluagh : agus gu buntainn gu ceal-
gach r’a sheirbhisich.

96 Chuir e d’an ionnsuidh Maois "dglach féin ;
Aaron a thagh e.

97 Nochd iad a chomharaidhean 'n am
measg : agus a bheartan iongantach ann an tir
Cham.

98 Chuir e mach dorchadas, agus bha dor-
chadas ann ; agus cha d’ rinn iad ceannairc an
aghaidh 'fhocail.

29 Thionndaidh e an uisgeacha gu fuil : agus
mharbh e an iasg.

30 Thug an tir a mach losgainn gu pailt :
ann an seomraichibh an righrean.

31 Labhair e, agus thiinig iomadh gneé chuil-
eag : agus mialan ‘n an criochaibh uile.

32 Air son an uisge thug e dhoibh clach-
mheallain : agus teine lasarach 'n an tir.

33 Agus bhuail ¢ an croinn-fhiona agus an
croinn-fhige : agus bhris e craobhan an crioch.

34 Labhair e, agus thainig locuist, agus
burruis, agus sin gun ireamh : agus dh’ ith
iad gach luibh 'n an tir, agus dh’ith iad meas
am fearainn.

35 Agus bhuail e gach ceud-ghin 'n an tir:
toiseach an neirt uile.

36 Agus thug e mach iad le airgiod agus le
dr: agus 'm an treubhan uile cha robh aon
neach lag.

467




An xxi. LA, Na Sailm.

37 Bha aoibhneas air an Eiphit an uair a
chaidh iad a mach : oir thuit an eagal-san orra.

38 Sgaoil e neul mar chdmhdach : agus teine
gu solus a thoirt s an oidhche.

39 Db’ iarr iad agus thug e dhoibh gearra-
goirt : agus le aran néimh shasuich e iad.

40 Db’ fhosgail e a’ chreag, agus bhruchd
uisgeacha mach : ruith iad air na h-ionadaibh
tioram mar amhainn.

41 Oir chuimhnich e a ghealladh naomh : do
Abraham a sheirbhiseach.

42 Agus thug e mach a shluagh le aoibhneas:
a dhaoine taghta le gairdeachas.

43 Agus thug e dhoibh fearann nan cinneach :
agus shealbhaich iad saothair nan sluagh ;

44 Chum gu’n tugadh iad fainear a reachdan :
agus gu'n gleidheadh iad a laghan. Molaibh
an Tighearn.

URNUIGH FHEASGAIR.
An evi. Salm.

Confitenini Deomino

Olaibh an Tighearn. O thugaibh buidh-
| gzlcha.s do an Tighearn, oir tha e maith :
oir gu brath mairidh a thrdeair.

2 Cb is wrainn g : ¢
= 0 3 ain D’L_l‘tomh:nav._ treuna an

ighearn’ a chur "an céill: ¢d is urrainn a
chliu uile fhoillseachadh ?

3 Is beannaichte iadsan a choimhideas breith-
eanas : a ul ceartas anns gach am.

4 Cuimhnich oirnn, a Thighearna, leis an
deu‘dh-g_heun. a nochdas tu do d’shluagh féin:
O fiosraich sinn le d’shlainte.
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5 Chum gu faie sinn maith do dhaoine
taghta: chum gu'n dean sinn aoibhneas ann an
aoibhneas do chinnich, chum gu'n dean sinn
uaill le d’ oighreachd-sa.

6 Pheacaich sinne le’r n-aithrichibh: rinn sinn
gu h-ole, rinn sinn gu h-aingidh.

7 Cha do thuig ar n-aithriche d’iongantais
anns an Biphit, cha do thuig iad lonmhoireachd
do throcairean : ach bhrosnuich iad thu laimh
ris 2’ mhuir, aig a’ mhuir ruaidh.

8 Gidheadh theasairg e iad air sgath "Ainme
fé¢in : chum gu nochdadh e a chumbachd.

9 Agus smachdaich e a’ mhuir ruadh, agus
thiormaicheadh i: agus thredraich e iad troimh
na doimhneachdaibh, mar troimh fhasach.

10 Agus theasairg e iad o laimh an ti a thug
fuath dhoibh: agus shaor e iad o laimh an
niumhaid.

11 Agus dh’fholaich na h-uisgeachan an
eascairdean : cha d’ fhigadh aon diubh.

12 An sin chreid iad a bhriathran: agus
sheinn iad a chlin.

13 Gu luath dbi-chuimhnich iad a ghniomh-
ara : cha d’ fheith iad r’a chomhairle.

14 Ach ghlac ana-miann iad ’san fhasach:
agus bhuair iad Dia anns an ionad uaigneach.

15 Agus thug e dhoibh an iarrtus: ach chuir
e caoile air an anam.

16 Agus ghabh iad farmad ri Maois anns a’
champ: agus ri Aaron sagart naomh an
Tighearna. ;

17 Dh’fhosgail an talamh, agus shluig e sios
Datan : agus dh’ fholaicheadh cnideachd Abir-

aim.
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18 Agus las teine 'n an cuideachd : loisg an
lasair suas na droch dhaoine.

19 Rinn iad laogh ann an Horeb: agus
shleuchd iad do’n dealbh leaghta.

20 Agus chaochail iad an gloir: gu coslas
daimh a dh’itheas feur.

21 Dhi-chuimhnich iad Dia am fear-saoraidh:
a rinn nithe mdra anns an Eiphit ;

22 Nithean iongantach ann an tir Cham:
nithean unamhasach aig a’ mhuir ruaidh.

23 Uime sin thubhairt e, gu milleadh e iad,
mur bhitheadh gun do sheas ’dglach taghta
Maois fa chomhair anns a’ bheéairn: gus a
chorruich a thionndadh uatha, chum nach
sgriosadh e iad.

24 Agus rinn iad tarcuis air an tir thaitnich:
cha do chreid iad 'fhocal.

25 Agus rinn iad gearran ’'n am buthaibh:
agus cha d’ éisd iad ri guth an Tighearna.

26 An sin thog e a lamh 'n an aghaidh: a
thoirt orra tuiteam anns an fhasach ;

27 Agus a thilgeadh sios an sliochd 'am measg
nan cinneach : agus gu’n sgaoileadh air feadh
nan firean.

28 Mar an ceudna naisg iad iad féin ri Baal-
peor : agus dh’ith iad lobairtean nam marbh.

29 Agus bhrosnuich iad e le'n gniomharaibh :
agus bhris a’ phlaigh a steach orra.

30 An sin sheas Phinehas agus chuir e
breitheanas ’an gnlomh: agus choisgeadh a’
phlaigh.

31 Agus mheasadh sin dha mar fhireantachd :
o linn gu linn gu brath.

32 Chuir iad fearg air mar an ceudna aig
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uisgeachaibh Mheribah : agus dl’ éirich ole do
Mhaois air an son ; :

33 Oir bhrosnuich iad a spiorad : air chor as
gu'n do labhair e gu h-aithghearr le ’t:]:lllﬂ,ah.

34 Cha do sgrios iad na sloigh : mun d’ thug
an Tighearn dithne dhoibh; .

35 Ach choimh-mheasg iad iad féin "am measg
nan cinneach : agus dh’ fhdghluim iad an oibre.

36 Agus rinn iad seirbhis d’an lodholaibh, a
bha mar ribe dhoibh: agus dh’iobair iad am
mic agus an nigheana do dheamhnaibh, _

37 Agus dhoirt iad fuil ned-chiontach, fuil
am mac agus an nighean : a dh’lobair iad do
todholaibh Chanaain, agus thruailleadh an tir
le fuil o
38 Agus rinneadh nedghlan iad le'n oibribh :
agus chaidh iad airstriopachasle’ngnlomharaibh.
39 Agus las fearg an Tighearn’ an aghaidh a
shluaigh : agus ghabh e griin d’a mgl_lreachd.

40 Agus thug e suas iad do liimh nan
cinneach : agus bha iadsan, a db’ fhuathaich
iad, ’n an uachdarain os an ceann.

41 Agus shiruich an naimhdean iad: agus
leagadh gu h-losal iad fo’n lximh. :

49 Tomadh uair shaor e iad : ach bhrosnuich
iad e le'n comhairlibh, agus db’slicheadh iad air
son an clonta. _

43 Gidheadh thug e an Amhghar fainear: an
uair a chual’ e an glaodh. , :

44 Agus chuimhnich ¢ dhoibh a chmm}?-
cheangal, agus ghabh e aithreachas, a réir
lionmhoireachd a throcair: agus fhuair e truas
dhoibh ann an sealladh na muinntir sin a thug
leo 'n am braighdibh iad.
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45 Saor siun, a Thighearn’ ar Dia, agus tionail
sinn o mheasg nan cmnedch : chum buldhmchds
a thabhairt dod Ainm naomh-sa, chum caithream
a dheanamh ann ad chliu,

46 Guma beannaichte an T ighearn Dia [sraeil
o shiorruidheachd gu s‘lorruldhe‘u,hd agus
abradh an sluagh ulle Amen. Molaibh- sebu.n
Tighearn.

URNUIGH MHAIDNE,

An eviie Salm.,
( 'mr{."fr'mfrlnl Domino,

Thugaibh buidheachas do an Tighearn, oir
tha e maith: oir gu brath ‘mairidh a
throeair,
r? Mar so abradh iadsan a shaoradh leis an
Tighearn : a shaor e o ldimh an namhald
3 Agus a cl;tumnu h e as na tlllbh 0 n aird
an ear, agus o n dird an iar: o’n dirde tuath,
agus o'n airde deas.
1
4 Chaidh iad air seacharan anns an fhasach,
ann an ionad uaigneach : slighe ou baile taimh
cha d’ fhuair iad.
5 Ocrach agus tartmhor: dh’fhailnich an
anam annta,
_6 An sin ghlaodh iad ris an Tighearn 'n an
an'-: agus as an teanntachdaibh ‘:-]_I‘LUI e iad.
Auua threoraich e iad air slighe cheirt ;
(,hum gu'n rachadh iad gu baile hum]n
8 O gu mulaclh daoine Dia air son a mhaith-
els: agus air son a bheartan iongantach do
chloinn nan daoine :
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Oir shasuich e an t-anam cloerach: agus
hon e an t-anam ocrach le maith ;

10 ladsan a shuidh ann an dorchadas agus
ann an sgiile a’ bhdis : ceangailte ann an
truaighe agus ‘an mruun

11 A (,luonn gun d’rinn iad ceannairc an
aghaidh hlu‘mtinu Dhé : agus gu'n d’rinn iad
ﬂ.ll air comhairle an Ti a’s urde

12 Aig an do leagadh sios an crldhe le docair :
thult md, agus eha robh fear-cuideachaidh
ann.,

13 An sin ghlaodh iad ris an Tighearn 'n an
airc : agus as an teanntachdaibh slnor e iad.

14 Thucr e iad & dorchadas, agus d sgaile a’
bhiiis : agus bhris e o 'chéile an Lulbhreach

15 O gu moladh daoine an Tighearn air son
a 11111(111;11@13 agus air son a bheartan iongantach
do chloinn nan d.mme :

16 Oir bhris e na geatachan umha : agus
ghearr e slos na croinn iaruinn.

17 Bha amadain air son an eusaontais : agus
air son an eucearta fo amhghar.

18 De gach biadh ghabh an anam griin : agus
thiinig 1.3,d dluth do ghe.ltachalbh bZl.ls.

19 Au sin ghlaodh iad ris an Tighearn 'n an
aire : agus as an teanntachdaibh shaor e iad.

20 L‘hun' 'fhocal uaith, agus shlinuich e
iad : agus shaor e iad o sgrios.

21 O gu moladh da.ome an Tighearn air son
a mhalthels agus air son a bheartan iongantach
do chloinn nan ddome :

22 Agus gu'n 1obra.dh iad mb‘mte.m buidh-
eu,hals. agus gu'n cuireadh iad 'an céill a

ghu‘mmham le luathgh.mv.
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23 Jadsan a théid sios do’n fhairge air long-
aibh : a ni obair air uisgeachaibh mora,

24 Chiiadsan gniomharan an Tighearn’: agus
a bheartan iongantach ’s an doimhne.

25 Oir labhraidh e, agus duisgidh e a’ ghaoth
dhoinionnach : agus togaidh i a tonnan.

26 Théid iad suas do na néamhan, théid iad
sios do mna doimhneachdaibh : le Amhghar
leaghaidh an anam.

27 Théid iad thuige agus uaith, agus tuislich-
idh iad mar dhuine air mhisg : agus théid as
d'an céill uile.

28 An sin glaodhaidh iad ris an Tighearn 'n
an aire : agus as an teanntachdaibh bheir e iad.

29 Cuiridh e an doinionn gu feith : agus
bithidh a tonnan 'n an timbh.

30 An sin bithidh iad ait, a chionn gu'm bi
iad samhach : agus bheir e iad do'n chaladh
a’s miannach leo.

31 O gu moladh daoine an Tighearn air son
a mhaitheis : agus air son a bheartan iongantach
do chloinn nan daoine !

32 Agus gu'n ardaicheadh iad e ann an
coimhthional an t-gluaigh : agus ann an Aite-
suidhe nan seanair gu moladh iad e !

33 Ni e aimhniche n am fasach: agus
tobair uisge 'n an talamh tartmhor.

34 Fearann beartach ni e fas : air son aing-
idheachd a luchd-diteachaidh.

35 Ni e fasach 'n a linne uisge : agus fearann
tioram 'n a thobraichibh uisge.

36 Agus an sin bheir e air na h-ocraich
comhnuidh a ghabhail : agus deasaichidh iad
baile-taimh.
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37 Agus siol-chuiridh iad achanna, agus
suidhichidh iad fion-liosan: agus bheir iad
toradh pailt uatha. aitl'L
38 Agus beannaichidh e iad, agus fasaidh iad
ro llonmhor : agus cha lughdaich e an spréidh.

39 Ach ma pheacaicheas iad, lughdaichear
agus leigear slos iad : le foirneart, ole agus
doilgheas ; . ;

40 Ddirtidh e tarcuis air drd-uaislibh : agus
cuiridh e air seacharan iad ann am fasach as
eugmhais slighe ; :

41 Agus togaidh e suas am bochd o thruaighe:
agus ni e teaghlaichean dha mar threud.

42 Chi na fireana so, agus bithidh iad ait:
agus druididh gach euceart a beul.

43 Cd tha glic, agus a bheir fainear na
nithe sin : tuigidh esan caoimhneas gridhach
an Tighearna.

URNUIGH FHEASGAIR

An eviil. Salm.

Paratum cor mewm.

Ha mo chridhe deas, a Dhé : seinnidh mi
agus molaidh mi eadhon le m’ ghléir.

2 Mosgail, a shaltair agus a c}xh‘ursach : Mos-
glaidh mi féin moch air mhaduinn.

3 Molaidh mi thu 'am measg nan sluagh, a
Thighearn’ : agus seinnidh mi dhuit 'am measg
nan cinneach.

4 Oir is mor do throcair os ceann nan neamh :
agus tha d’ fhirinn gu ruig na neoil.

5 Bi air d’ Ardachadh os ceann nan néamh,
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a Dhé : agus os ceann na talmhainn uile bith-
eadh do ghloir,

s 5 ; : .

6 Chum gu’n teasairgear iadsan a’s ionmhuinn
leat : saor thusa le d’dheas limh, agus éisd
rium.

7 Labhair Dia 'n a naomhachd : ni mi aoibh-
neas, roinnidh mi Sechem, agus tomhaisidh mi
gleann Shucoit.

8 Is leam-sa Gilead, is leam Manaseh: agus is
e Ephraim neart mo chinn.

9 Tudah fear-tabhairt mo lagha, is e Moab
mo shoitheach-ionnlaid : os ceann Edoim tilgidh
mi mo bhrdg ; thar Palestina ni mi caithream,

10 Co bheir mi do’n bhaile dhaingnichte :
¢d thredraicheas mi gu Edom ?

11 Nach tusa, a Dhé, thusa a thilg uait sinn :
agus nach deachaidh a mach, a Dhé, le ar
n-armailtibh ?

12 Thoir comhnadh dhuinn ann an aire : oir
1s diomhain furtachd duine.

13 Trid Dhé ni sinn treubhantas ; oir saltraidh
esan sios ar naimhdean.

An cix. Salm.
Deus lawdian,

Dhé, mo chliu, na bi ann ad thosd : oir tha
beul an aingidh, agus beul na ceilge
fosgailte a’ m’ aghaidh.

2 Labhair iad a’m’ aghaidh le teangaidh nam
breug ; agus le briathraibh fuatha chuairtich
iad mi, agus chog iad a’m’ aghaidh gun aobhar.

3 ’An éiric mo ghrdidh, tha iad naimhdeil
dhomh : ?_t.{us mi ri urnuigh.
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1 Agus dhiol iad dhomh ole "an éiric maith :
agus fuath ’an éiric mo ghraidh.

5 Cuir an t-aingidh os a cheann: agus seas-
adh Sitan aig a dheas laimh.

6 'N uair a bheirear breth air, faighear
ciontach e: agus bitheadh 'urnuigh dha 'n a
peacadh.

7 Bitheadh a laithean tearc: agus glacadh
neach eile a dhreuchd.

8 Bitheadh a chlann’n an dilleachdain :
agus a bhean 'n a bantraich.

9 A ghnath air seacharan bitheadh a chlann,
agus iarradh iad déirc: agus sireadh iad as an
aitibh fas.

10 Glacadh fear nam fiach gach ni a tha
aige : agus creachadh coigrich a shaothair.

11 Na bitheadh neach ann a ni trocair air:
agus na bitheadh aon ann a ghabhas truas d'a
chloinn gun athair.

12 Sgrios gu robh air a shliochd: 's an al
a thig 'n a dhéigh gu'n cuirear as d’a ainm.

13 Air chuimhne bitheadh aingidheachd
aithrichean aig an Tighearn: agus na cuirear
as peacadh a mhathar.

14 Bitheadh iad ’am fianuis an Tighearn’ a
ghnath : agus gearradh e as an cuimhne o'n
talamh ;

15 A chionn nach do chuimhnich e trdcair a
nochdadh : ach gu'n do gheur-lean e an duine
bochd agus uireasbhuidheach, agus aig an robh
cridhe goirt, chum a mharbhadh.

16 Mar a ghrddhaich e mallachadh, thigeadh
¢ air: mar nach robh tlachd aige ann am
beannachadh, bitheadh e fada uaith,
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, 17 Mar a chuir e mallachadh uime, mar

eudach: thigeadh e steach mar uisge n a chdm
agus mar oladh 'n a chnamhan. ’

18 Bitheadh e dha mar an trusgan leis an
comhdaichear e: agus mar an crios leis an
crioslaichear e a ghnath.

19 Is e so obair m’eascairdean "an lithair an
Tighearna: agus nan daoine a labhras olc an
aghaidh m’anama.

20 Ach dean thusa air mo shon, a Thighearna
Dhé, air sgath d’Ainme : a chionn gu bheil do
throcair maith.

21 Saor thusa mi, oir tha mi bochd agus
uireasbhuidheach : agus tha mo chridhe air a
lotadh "an taobh a stigh dhiom.

22 Mar sgiile a’ claonadh sios tha mi a’
siubhal: tha mi air m’fhuadachadh mar an locust.

23 Tha mo ghliinean lag le trasgadh: agus
tha m’fhedil a’ teireachduinn le dith sulta.

4 24 Agus tha mi a’m’ aobhar maslaidh dhoibh:

n uair a sheall iad orm, chrath iad an cinn.

25 Cuidich leam, a Thighearna mo Dhia:
saor mi a réir do throcair :

26 Chum gu’m bi fios aca, gur i so do lamh:
gur tusa, a Thighearn’, a rinn e.

: 27 Mallaicheadh iadsan, ach beannaich thusa:

n uair a dh’éireas iad bitheadh naire orra; ach
bitheadh d’dglach-sa ait.

28 Bitheadh m’eascairdean air an cdmhdach-
adh le naire : agus bitheadh iad air am folach
le’'n amhluadh féin, mar le falluinn.

29 Ard-mholaidh mi an Tighearn le m’ bheul:
agus ‘am measg na mor-chuideachd bheir mi

cliu dha.
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30 Oir seasaidh e aig deas Idimh an duine
bhochd : chum a shaoradh o luchd-ditidh

‘anama.

URNUIGH MHAIDNE.

An ex. Salm.

Diwxit Dominus.

THubhairt an Tighearn i m’ Thighearn :

Suidh aig mo dheas 1dimh, gus an cuir
mi do naimhdean 'n an stdl fo d’ chosaibh.

9 Slat-shuaicheantais do chumhachd cuiridh
an Tighearn a mach & Sion: bi thusa a'd’
wachdaran, ann am meadhon do naimhdean.

3 Bithidh do shluagh ro thoileach ann an la
do chumhachd ann am maise na naomhachd :
mar an druchd o bholg na maidne bithidh
d’digridh agad.

4 Mhionnaich an Tighearn, agus cha ghabh
e aithreachas: Is Sagart thu gu brath a réir
orduigh Mhelchisedeic.

5 Buailidh an Tighearn a tha aig do dheas
laimh : righrean ann an 1 ‘fheirge.

6 Bheir e breth 'am measg nan cinneach ;
lionadh e gach Aite le corpaibh marbha : lotaidh
e an t-uachdaran os ceann iomadh tir.

7 De'n t-sruth air an t-slighe dlaidh e: uime
sin togaidh e suas a cheann.

An exi. Salm.
C()il‘.ﬁh'brar tibu.

"Olaibh-se an Tighearn. Bheir mise cliu
do an Tighearn le m’ uile chridhe : ann
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an coinneamh nam firean, agus anns a’ choimh-
thional.

2 Tha gniomharan an Tighearna mor : rann-
saichear 1ad leo-san uile aig am bheil tlachd
annta.

3 Urramach agus glormhor tha 'obair-san :
mairidh ‘fhireantachd gu brath.

4 Chuir e a ghnlomharan iongantach air
chuimhne : grasmhor agus truacanta tha an
Tighearn.

5 Thug e lon dhoibh-san d’an eagal e: cuimh-
nichidh e gu brath a choimhcheangal.

6 Chuir e neart ‘oibre ’an céill d’a shluagh:

le oighreachd nan cinneach a thabhairt doibh.

7 Is iad firinn agus ceartas gnlomharan a
Jamh : is fior "hitheanta-san uile.

8 Seasmhach tha iad gu saoghal nan saoghal:
deanta ann am firinn agus ann an ceartas.

9 Chuir e saorsa dhionnsuidh a shluaigh:
dh’aithn e a choimhcheangal gu brath; is
naomh agus urramach 'Ainm-san.

10 Is e eagal an Tighearna toiseach a’ ghlio-
cais: tha deadh thuigse aca-san uile a ghleidheas
‘aitheanta-san ; mairidh a chliu gu brath.

An exii. Salm.
Beatus pir.

"Olaibh-se an Tighearn. Is beannaichte

3 an duine air am bi eagal an Tighearn’:
a ghabhas tlachd mor d’a Aitheantaibh.

2 Laidir anns an tir bithidh a shliochd :
beannaichear ginealach nam firean.

3 Bithidh maoin agus saoibhreas 'n a thigh:
agus mairidh fhireantachd gu brith.
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1 Ann an dorchadas éiridh solus do na firean-
aibh : grasmhor, agus lan truacantais, agus
cothromach tha an Tighearn.

5 ls maith do'n duine a bhitheas truacanta
agus coingheallach: a riaghlas a ghnothuichean
gu ceart. ) - .

6 Oir gu brath cha ghluaisear ¢: air chuimhne
on brath bithidh am firean.

o7 ' ha bhi eagal air:

7 Roimh dhroch sgeul cha bhi eagal air:
tha a chridhe suidhichte, ag earbsadh as an
Tighearn. _

8 Tha a chridhe air a shocrachadh, cha bhi
eagal air: gus am faic e crioch a naimhdean.

9 Sgaoil e, thug e do na bochdaibh, mairidh

b .\ . . )
'fhireantachd ou brith: mairidh ’adhare le
urram. ; oo :

10 Chi an droch dhuine, agus bithidh fearg
air: casaidh ¢ 'fhiaclan, agus seargaidh e as:
soriosar miann nan aingidh,

An exiil. Salm.

/,um/rrh'. ‘rulﬂ’r'i',

T Olaibh-se an Tighearn. Molaihh,()sibhse
h/‘[ dglacha an Tighearna : molaibh Ainm
an Tighearna. :

2 Gu ma beannaichte Ainm an Tighearn’:
o’n Am so agus gu brath, : \
3 O éirigh na gréine, gu ruig a luidhe: is
ionmholta Ainm an Tighearna.

4 Ard os ceann nan cinneach uile tha an
Tighearn : os ceann nan ngamh a ghldir.

5 (b is cosmhuil ris an Tighearn ar Dia a
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tha’n a chdomhnuidh shuas: a dhislicheas ¢
féin gu amhare air na nithibh a tha’s na
néamhan agus air an talamh ?

6 Togaidh e am bochd o'n duslach : o’n dtrach
ardaichidh e an t-ainnis.

7 Chum a chur’n a shuidhe le ird-uaislibh:
le ard-uaislibh a sh]uftigh

8 Bheir e air a’ mhnaoi a tha gun sliochd
comhnuidh a ghabhail ann an tigh: 'n a
mathair ait cloinne.

URNUIGH FHEASGAIR.

An exiv. Salm.

In exitu Israel.

Olaibh-se an Tighearn. ’N uair a thainig
Israel a mach as an Eiphit: tigh
lacoib o shluagh coimheach,
2 Bha Iudah dha mar a chdmhnuidh naomh :
Israel mar a thighearnas.
3 Chunnaic an cuan agus theich e: thionn-
daidh Tordan air a h-ais.
4 Leum na beannta mar reitheachan: na
cnuic mar uain,
5 Ciod, a chuain, a thug ort teicheadh: a
Iordan, a thug ort tionndadh air d’ais ?
6 A bheannta, a thug oirbh leum mar
reitheachan : a chnoea, mar uain ?
7 Criothnaich, a thalaimh, ’an lathair an Tigh-
earn’ : ‘an ldthair Dhé Iacoib.
8 A thionndaidheas a’ charraig gu linne nisge:

an ailbhinn gu tobar uisge.
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An exv. Salm.
Now nobis, D omine.

P Abhair gloir, a Thighearna, cha-n ann

dumuc, cha-n ann (lumllc ach do d’ainm

féin : air son do throeair agus air son d’fhirinn.

9 (Yar son a theireadh na cinnich : c¢’ait a nis
am bheil an Dia ?

3 Ach tha ar Dia-ne anns na néamhban : agus
rinn e gach ni a biill leis,

4 Is 'urglod agus Or an lodhoil-san: obair
lfmlh dhaoine.

5 Tha beoil aca ach cha labhair iad : suilean
aca ach cha-n fhaie iad.

6 Tha cluasan aca ach cha chluinn iad:
sronan aca ach cha ghabh iad faile.

7 Tha lamhan aca ach cha laimhsich iad,
cosan aca ach cha-n imich iad: agus cha
labhair iad troimh an sgornan.

8 Cosmhuil riu féin tha iadsan a ni iad : agus
gach neach a dh’earbas asda.

9 Earbadh tigh Israeil as an Tighearn: is
esan an comhunadh agus an sgiath.

10 Earbadh tigh Aaroin as an Tighearn: is
esan an comhnadh agus an sgiath.

11 ladsan air am bi eagal an Tighearn’,
carbadh iad as an Tighearn : is esan an cdmh-
nadh agus an sgiath.

12 Bha an Tighearn cuimhneachail oirnn,
beannaichidh e sinn: beannaichidh e tigh
[sl.u-l] heannaichidh e tigh Aaroin.

l;eann wchidh e Lulﬂu air am bi eagal an

.llghcaul.gé na big agus na moir.
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14 Cuiridh an Iwhetrn sibh ’an lNonmhoir-
eachd : sibh féin agus "ur clann.

15 Is beannaichte sibhse o an Tighearn: a
rinn na néamhan agus an talamh.

16 Is leis an llﬂhe.lrn na neéamhan, eadhon na
neamhan: ach an talamh thug e dn chloinn
nan daoine.

17 Cha mhol na mairbh an Tighearn: no
iadsan uile a théid slos tosdach do’n uaigh.

18 Ach beannaichidh sinne an I‘whc'u'u o’n
am so agus gu brith. Molaibh-se an Tighearn.

URNUIGH MHAIDNE,

An exvi. Salm.

Dilea, r,mmu':rm.

S toigh leam an Tighearn: oir dh'éisd e
ri guth 111’.ltlmlmiugean.

2 A (lliOllIl gun d'aom e a chluas rium:
uime sin i m'’ bhed éighidh 1111 Tis.

3 Chuairtich dmlghcamu a’ bhais mi: agus
ghlac piantan ifrinn mi.

4 Fhuair mi teinn agus brdn, an sin ghairm
mi air Ainm an Tighearn’: A Thighearna,
guidheam ort, saor m’anam.

5 Is grismhor an Tighearn agus cothromach :
agus 1is s trocaireach ar Dia-ne.

6 Gleidhidh an Tighearn na daoine aon-
fhillte : dislicheadh mi, agus theasairg
€ mi.
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Pill, O m’anam, gu d’ shuaimhneas: oir
bhuin an Tighearn viut gu fial.

8 Oir shaor thu m’anam o'n bhds: mo shuil
o dheuraibh, agus mo chos o shleamhnachadh.
9 Gluaisidh mi ann am fianuis an Tighearn’:

ann an tir nam bed.

10 Chreid mi, uime sin labhair mi, chlaoidh-
cadh mi gu mdr: thubhairt mi a’m’ dheifir,
Tha gach duine breugach.

11 Ciod a dhioc‘ts mi do an Tighearn: air
son ‘uile thiodhlacan dhomh ?

12 Glacaidh mi cupan na sldinte: agus gairm-
idh mi air Ainm an Tighearna.

13 locaidh mi mo bhoidean do an Tighearn a
nis ‘an lathair a shluaigh uile: is luachmhor
ann an sealladh an Tighearna bas a naomh.

14 O a Thighearna, gu deimhin is mi d’dglach:
is mi d’dglach, mac do bhanoglaich, sgaoil thu
mo chuibhreach.

15 Dhuit-sa lobraidh mi iobairt mholaidh :
agus air ainm an Tighearna gairmidh mi.

16 Iocaidh mi mo bhoidean do an Tighearn a
nis, ‘an lathair a shluaigh uile: ann an cuirtibh
tiche an Tighearn’, ann ad mheadhon-sa, O
[erusalem. Molaibh-se an Tighearn.

An exvit. Salm.

Lauwdate Dominum.

Olaibh an Tighearn, sibhse a chinneacha
uile : molaibh e, a shldigh uile.

Oir is mor a thrdcair chaomh d’ar taobh-ne :
agus mairidh firinn an Tighearna gu brath.
Molaibh-se an Tighearn,
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An  exviil.  Salm.

Confitemini Domino,

. . ~ = . .
tha e maith: oir gu brath mairidh a

throeair.

2 Abradh Israel a nis: gu mair a thrdcair gu
brath. ;

3 Abradh tigh Aaroin a nis: gu mair a
throcair gu brith,

Abradh iadsan a nis, d’'an eagal an Tigh-
earn : gu mair a thrdecair gu brath.

3 Auu an teinn ghairm mi air an Tighearn ;
fhreagair an lelu:am mi, gu m’ chur ann an
innad farsuinn.

6 Tha an Tighearn leam: cha-n eagal leam
ciod a dh’fheudas duine a dheanamh orm

Tha an Tighearn ’am measg mo luchd-cuid-
eachaidh : agus chi mi erioch mo luchd-fuatha.

8 Is fearr earbsadh as an Tighearn: na earbs-
adh 4 duine.

9 Is fearr earbsadh as an Tighearn: na earbs-
adh 4 uachdarain.

10 Chuairtich na cinnich gu Iéir mi: ach ann
an Ainm an Tighearna gearraidh mi as iad.

11 Chuairtich iad mi, seadh, chuairtich iad
mi: ach ann an Ainm an Tighearna gearraidh
mi as iad.

12 Chuairtich iad mi mar bheachaibh, cuirear
as iad mar theine droighnich : oir ann an Ainm
an Tighearna gearraidh mi as iad.

13 Thug thu ionnsuidh dhian orm, chum mo

leagadh : ‘!(ll chuidich an htrheftru IPam.
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14 Is e an Tighearn mo neart, agus mo cheol :
agus is ¢ mo Shld,lute

13 Tha guth gairdeachais agus sliinte ann am
luulllun‘ubh nam firean: rinn deas ldmh an
Tighearna treubhantas.

16 Dh'Ardaicheadh deas limh an Tighearna:
rinn deas lamh an Tighearna treubhantas.

17 Cha-n fhaigh mi biis, ach mairidh mi
bed : agus Lllll‘ldh mi’n (,élll oibre an Tigh-
earna.

18 Throm-smachdaich an Tighearn mi : ach
gu bas cha d’thug e thairis mi.

19 Fosglaibh dhomh geatachan an ionracais :
théid mi steach orra, agus molaidh mi an
Tighearn.

20 Is e so geata an Tighearn’: air an téid na
fireana stea(,h.

21 Molaidh mi thu, oir dh'éisd thu rium:
agus is tu mo shldinte.

22 A’ chlach a dhiult na clachairean: rinn-
eadh 1 'n a cloich-chinn na h-oisinn.

23 O an Tighearn tha so: is iongantach e 'n
ar suilibh-ne,

24 Ise so an 1d a rinn an Tighearn: dean-
amaid gairdeachas agus bltheam‘ud ait air.

25 (xmdheam.ud ort a Thighearna, saor a
nis : guidheamaid ort, a 'lhlghe‘una, soirbhich
leinn a nis.

26 Beannaichte gu robh an Ti a thig 'an
Ainm an Tighearna: thug sinne beannachd
oirbhse o t,hlgh an lighcarn.}..

27 Is e Dia a’s Tighearn ann, agus dheal-
raich e oirnn : ceangl'ubh an 1oba.1rt le cord-

aibh, eadhon ri adharcaibh na h- altarach.
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28 Is tusa mo Dhia, agus molaidh mi thu:
mo Dhia, ardaichidh mi thu.
29 O thugaibh buidheachas do an Tighearn,
oir tha e maith: oir gu brath mairidh a
throcair.

URNUIGH FHEASGAIR.
An exix. Salm.

Beati immaculati.

S beannaichte 1adsan a tha neo-lochdach
s an t-slighe: a dh’imicheas ann an
lagh an Tighearna.
2 Is beannaichte iadsan a ghleidheas a theist-
els ; a dh'iarras e le’'n uile chridhe,
3 Mar an ceudna cha dean iad aingidheachd :
"n a shlighibh imichidh iad.
4 Dhithn thu: d'orduighean a bhi air an
coimhead gu dichiollach.
- (9 n.uh robh mo cheuman air an stitiadh :
chum do reachdan a choimhead.
6 An sin cha ghabh mi ndire : an uair a bheir
ml spéis do d Aitheantaibh gu léir.
7 Molaidh mi thu le ‘rlulhhdhlreas cridhe :
’u uair o dh’fhoghlumas mi breitheanais do
cheartais.
8 Coimhididh mi do reachdan: O na tréig
mi gu tur.

In qio u'n,n'r.l'.:,,'r’.’,

Tod leis an glan an t-dganach a shlighe :
trid faicill a réir d’fhoeail.
2 Le m’uile chridhe dh’iarr mi thu: na leig

dhomh dol air seachavan o d’Aitheantaibh.
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3 A’m’ chridhe dh’fholaich mi d’fhocal: chum
nfu,h peacaichinn a 'd’ aghaidh.
4 Is beannaichte tlulml a Thighearna : teag-
alsg dhomh do reachdan. ' ' _
5 Le m’ bhilibh chuir mi 'n céill: uile
bhreitheanais do bheoil,
6 Ann an slighe do theisteas rinn mi gaird-
eachas ;: mar os ceann gach uile shaoibhreis.
7 Air d ‘uthcautmbh beachd-smuainichidh mi:
agus dearcaidh mi air do cheuman.
Ann ad u-mhdmbh gabhaidh mi tlachd :
u]m di-chuimhnich mi do l;hl jathra.

Retribue servo tuo.

Y Uin gu fial ri d’ oglach : (_,hlllll gum bi
b mi bm agus gu'n “eoimhid mi do bhr ath-
[.‘l . .

2 Fosgail mo shuilean: chum gu faic mi
mrh( an 101wfmmdl o d’ lagh.

3 Is Loloreach alr tlmlamh mi: na ceil orm
daithes \ntan.

4 Tha m'anam briite: le déigh air do
bhreitheanais gach trath.

5 Smachdmch thu na h-uaibhrich : is mall-
wichte iadsan a théid air seacharan o d’dithean-
taibh.

6 l‘mundaldh uam masladh agus tair: olr
ohléidh mi do theisteis.

"7 Shuidh eadhon uachdarain agus labhair jad
a'm’ aghaidh : ach bheachd- smuainich d’ oglach
air do reachdaibh.

8 Mar an ceudna is iad do theisteis mo thlachd :

mo chomhairlichean.
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Adhesit pavimento,

r I YHa m’anam a’ leantuinn ris an hir: beoth-

aich mi a réir d'fhoecail.

2 Chuir mi 'an céill mo shlighean, agus
dh’éisd thu rium : teagaisg dhomh do reachdan.
3 Thoir orm slighe d’aitheantan a thuigsinn :

agus labhraidh mi air d’oibribh iongantach.

4 Tha m'anam a’ leaghadh as le tuirse:

neartaich mi a réir d'fhocail.

5 Cuir uam slighe nam breug: agus gu

t=}

grasmhor dednaich dhomh do lagh.

6 Roghnaich mi sllghc na firinn : chuir mi

do bhreitheanais fa m’ chomhair.
7 Dhluth-lean mi ri d’ theisteis: a Thigh-
earna, na cuir gu naire mi.

8 Ann an slighe d’aitheantan ruithidh mi:

'n uair a chuireas tu mo chridhe ann am
farsuinneachd.

URNUIGH MHAIDHNE.

Legem pone.

Eagaisg dhomh, a Thighearna, slighe do
reachdan : agus gleidhidh mi i gu ruig
a’ chrioch.
2 Thoir tuigse dhomh, agus gleidhidh mi do
lagh: seadh, coimhididh mi e le m'uile chridhe.
3 Thoir orm triall ann an ceum d’Aitheantan :
oir ann-san tha mo thlachd.
4 Lub mo chridhe gu d’ theisteis: agus ni
h-ann gu sannt.
5 Tionndaidh mo shuilean, o amhare air

diomhanas : ann ad shlighibh beothaich mi.
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6 Daingnich d’fhocal do d'oglach: air am

bhell d’eagal-sa.

7 Cuir uam mo mhasladh a’s eagal leam : oir
tlm do bhreitheanais maith.
8 Feuch, is miannach leam-sa do reachdan :
ann ad cheartas beothaich mi.

Et veniat super me.

Gus thigeadh do thrdcair a m’ionnsuidh,
Thlghemud doshlainteareird’ flmceul

2 An sin bithidh freagradh agam dhi-san a
bheir masladh dhomh : gu bheil m’earbsadh 4
d’fhocal-sa.

3 Agus na buin focal na firinn gu h-iomlan
as mo bheul oir ann ad bhreitheanais chuir mi
mo dhochas.

4 Agus coimhididh mi do lagh a ghnath:
gu suthainn "us gu sior.

5 Agus glu’u&udh mi ann am farsuinneachd :
a rhlonn gu'n iarr mi do reachdan.

6 Agus hbhraldh mi air do theisteis, ’an
lathcur righrean : agus cha bhi naire orm.

7 Agus ga,bhmdh mi tlachd do d'ditheantaibh :
d’an d’thug mi gradh.

8 Agus togmdh mi mo limhan ri d’aitheant-
aibh, d’an d’thug mi gridh: agus beachd-
smuainichidh mi air do reachdaibh.

Memor esto servi tut,

Uimhnich am focal do d'oglach: as an
d’'thug thu orm earbsadh.
2 Is e so mo chomfhurtachd ann am amhghar:
oir bheothaich d'fhocal mi.
3 Rinn na h-uaibhrich fanoid orm gu mor:
gidheadh o d’ lagh cha do chlaon mi.
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4 Chuimhnich mi do bhreitheanais o chian, a
Thighearn’: agus fhuair mi comhfhurtachd.

5 Ghlac vamhunn mi: a thaobh nan daoine
aingidh a thréigeas do lagh.

6 B'iad do reachdan mo chedl: ann an tigh
mo chuairt.

7 Chuimhnich mi d’Ainm, a Thighearn’, anns
an oidhche : agus ghléidh mi do lagh.

8 Mar so tharladh e dhomh-sa: a chionn gu’n
do ghléidh mi do reachdan.

Portio mea, Domine.

IS tusa mo chuibhrionn, a Thighearna:
thubhairt mi gu'n coimhidinn d'fhocail.
2 Dh'asluich mi do dheadh-ghean le m'uile

chridhe : dean trocair orm a réir d’fhocail.

3 Chnuasaich mi mo shlighean : agus phill
mi mo chosan ri d’ theisteis.

4 Rinn mi deifir, agus cha robh mi mairn-
ealach : chum d’aitheantan a choimhead.

5 Chreach buidhnean dhroch dhaoine mi:
ach cha do dhi-chuimhnich mi do lagh.

6 Mu mheadhon-oidhche éiridh mi chum
buidheachas a thoirt duit: air son bhreith-
eanas do cheartais.

7 Is fear-comuinn mi dhoibh-san uile air am
bi d’eagal : agus dhoibh-san a ghleidheas do
reachdan.

8 De d’ throcair, a Thighearna, tha'n talamh
lan : teagaisg dhomh do reachdan.

Donitatem _)‘;'n'('.w' i

[nn thu gu maith do d’doglach, a Thigh-
earn’: a réir d’fhoeail.
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2 Teagaisg dhomh deadh thuigse agus eblas:
oir chreid mi d’aitheantan. ; :

3 Mu’n robh mi ann ar. dmhghar, chaidh mi
air seacharan : ach a nis tha mi a’ gleidheadh
d’fhocail. ' ' :

4 Is maith thusa agus ni thu maith: teagaisg
dhomh do reachdan. - :

5 Dhealbh na h-uaibhrich breug a’'m agha}d.h:
ach gleidhidh mise d’ditheantan le m uile
chridhe. . \

6 Co reamhar i saill tha an cridhe-san: ach
ann ad lagh tha mo thlachd-sa. _

7 Is maith dhomh-sa gu robh mi ann an
amhghar: chum gu fdghlumainn do reachdan.

8 Is fearr dhomh-sa lagh do bheoil : na miltean
a dl’dr agus a dh’ airgiod.

URNUIGH FHEASGAIR,
Manus L fecerunt me,

> Inn agus dhealbh do lamhan mi: thoir
tuigse dhomh, chum gu foghlum mi

"aitheantan.

d"_;,l 1t(!‘,]hi iadsan aiv am bi d’eagal mi agus bithidh
iad ait : a chionn gun d’earb mi 4 d’fhocal.

3 Tha fhios agam, a Thighearna, gu bheil do
bhreitheanais ceart : agus gur ann ‘am firinn a
chlaoidh thu mi.

4 Bitheadh a nis do thrdcair chaomh chum
comhfhurtachd dhomh: a véir d'fhocail ri
d’oglach. . X

5 Thigeadh do chaomh-throcairean a mionn-
suidh, chum gu'm bi mi bed : oir is e do lagh

mo thlachd.
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6 Bitheadh niire air luchd an Ardain, oir eun
aobhar bhuin iad gu fiar rium: ach beachd-
smum.nichidh mise air d’Aitheantaihh.

7 Pilleadh iadsan air am bheil d’eagal rium :
agus ladsan a tha edlach air do theisteis. '

8 Blth_eadh mo chridhe tréibhdhireach ann ad
reachdaibh : chum nach niraichear mi.

Defecit anima mea.

Ha m\’.fmam air a chlaoidh le déigh air do
: shlainte : ann ad fhoeal chuir mi mo
dhochas.

2 Tha mo shiiilean air an caitheamh le
f(\althean‘lhv ri d’fhocal: 'n uair a tha mi ag
radh, C'uin a ni thu furtachd orm ?

3 Oir tha mi mar shearraig ann an deataich ;
gidheadh cha do dhi-chuimhnich mi do
reachdan.

];4 Cm I‘loul iad ldithean d’dglaich: c'uin a
chuireas tu breitheanas 'an onioml -
tha’n tdir orm ? : ] (?I'Ia e

5 C{xl_adhaich na h-uaibhrich sluichd dhomh :
nach ’eil a réir do lagha.

6 Is firinn  d’ditheantan-sa gu léir:
fealltach tha iad ’an tdir orm, cuidich thusa
leam.

7 Is beag nach do chuir iad as domh air
thalamhﬂ: ach cha do thréig mise do reachdan.
S A réir do‘ch:_l.omh throcair beothaich thusa
mi : agus gleidhidh mi teisteas do bheoil.

In eternuwm, Domine.

U brath, a Thighearna, tha d’fhoeal :
:s%usmlmch anns na néamhan,
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2 O linn gu linn tha d’fhirinn : dhaingnich
thu an talamh, agus seasaidh e.

3 A réir d'orduighean tha iad buan gus an
diugh : oir is iad na h-uile do sheirbhisich.

4 Mur bhitheadh gum b'e do lagh mo
thlachd : an sin gheibhinn bas ann am amhghar.
5 Gu brath cha di-chuimhnich mi do reachd-
an : oir leo-san bheothaich thu mi.

6 Is leat mise, saor mi: oir dh’iarr mi do
reachdan.

7 Dh'fheith na h-aingidh orm, chum mo
sgrios: ach beachd-smuainichidh mise air do
theisteis.

8 Chunnaic mi crioch gach iomlaineachd :
ach tha d’dithne-sa ro fharsuinn.

Quomodo dileaxi !

Cia ionmhuinn leam do lagh-sa: gach
Ia is e mo smuaineachadh.

2 Le dAithne rinn thu mi na’s glice na
m’eascairdean : oir tha i a ghnath leam.

3 Os ceann mo luchd-teagaisg uile tha mi a’
tuigsinn : oir is iad do theisteis mo smuain-
eachadh.

4 Os ceann nan seanair tha mi crionna: a
chionn gu bheil mi a’ gleidheadh do reachdan.

5 O gach droch shlighe chum mi mo chosan :
chum gu'n coimhidinn d’fhocal.

6 O d bhreitheanais cha do chlaon mi: oir
theagaisg thusa mi.

7 Cia milis le m’ bhlas do bhriathra: na’s
milse tha iad na mil do m’ bheul.

8 Trd do reachdan fhuair mi tuigse: uime
sin is fuathach leam gach slighe bhreugach.
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URNUIGH MHAIDNE,

Lucerna pedibus meis.

S dchran d’fhocal do m’ chois : agus solus
do m’ cheum.

2 Mhionnaich mi, agus coimhlionaidh mi e:
gu'n coimhid mi breitheanais do cheartais.

3 Tha mi ann an amhghar ro mhor: ath-
bheothaich mi, a Thighearn’, a réir d’fhocail.

4 Gabh uam gu taitneach, guidheam ort, a
Thighearna, saor-thabhartais mo bheoil : agus
teagaisg dhomh do bhreitheanais.

5 Tha m’anam a ghnith a’'m’ laimh: gidheadh
cha do dhi-chuimhnich mi do lagh.

6 Chuir droch dhaoine ribe romham: ach o
d’ reachdaibh cha deachaidh mise air seacharan.

7 Ghabh mi do theisteis mar oighreachd gu
brath : oir is iad aoibhneas mo chridhe.

8 Dh’aom mi mo chridhe chum do reachdan
a chur "an gniomh a ghniith : gu ruig a’ chrioch.

Iniquos odio halua.

S fuath leam smuaintean faoin’: ach is
toigh leam do lagh.

2 Is tusa m’ionad-folaich agus mo sgiath: 4
d’thoeal-sa tha m’earbsa.

3 Imichibh uam, a luchd-deanamh an uile:
oir gleidhidh mise aitheantan mo Dhé.

4 Cum suas mi a réir d’ fhocail agus mairidh
mi bed : agus na leig fo naire mi a thaobh mo
dhochais. '

5 Daingnich mi, agus bithidh mi tearuinte :
agus bithidh tlachd agam ann ad reachdaibh a
ghnath.
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6 Shaltair thu orra-san uile a chaidh air
seacharan o d’ reachdaibh: oir is breug an cealg.
7 Mar shal tilgidh tu uait uile dhroch dhaonie
na talmhainn : uime sin is toigh leam do
theisteis. g 1
3 Chriothnaich m’ fhedil le namhunn romh-
ad : agus bha eagal orm roimh do bhreitheanais.

Feei judicium.

Inn mi breitheanas agus ceartas : na fag
RJ mi do m’ luchd-foirneirt. )

> Bi-sa’an urras air d’ dglach chum maith :
na deanadh na h-uaibhrich foirneart orm. :

3 Tha mo shuilean air an caitheamh }e bhi
“wealltuinn air son do shldinte : agus air son
focail d’ fhireantachd. .

4 Buin ri d’dglach a réir do throcair: agus
teagaisg dhomh do reachdan.
5 Is mi d’ dglach, thoir tuigse d'homh : chum
w'm bi edlds agam air do theisteis. .
6 Is mithich dhuit, a Thighearna, a bhi ‘dean-
amh : bhris iad do lagh. ;

7 Uime sin is annsa leam-sa d’ ditheantan :
na'n t-or, seadh, na'n t-or f‘tur—ghlal}.

§ Uime sin measam do reachdan uile a thaobh
oach ni a bhi ceart : is fuathach leam gach
glighe bhreugach.

o
o

Mirabilia. ‘

T S iongantach do thuisi_;eis - air an aobhar sin
[ gleidhidh m’ anam iad. :

2 Bheir fosgladh do bhriathar solus : a’ teag-
asg nan daoine :Lou:fhillt-e. ; :

3 Db’ fhosgail mi mo bheul a pl.oscartmch :
oir bha mi ’an geall air d’ ditheantaibh.
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4 Ambhairc orm, agus dean trdcair orm : mar
is gnith leat a dhuummh dhoibh-san le 'n ion-
mhuinn d’ Ainm.

5 Stiuir mo cheuman a réir d’ fhoeail : agus
na bitheadh aig euceart sam bith uuhdamuachd
orm.

6 Teasairg mi o fhdirneart dhaoine : agus
coimhididh mi d’ drduighean.

7 Thoir air do ghnuis dealrachadh air d’
brrhwh : agus teagaisg dhomh do re%hdan
8 Ruith cuutlm dhs,ur a slos o m’ shuilibh :
a chionn nach do choimhid iad do lagh.

Justus es, Domine.

S cothromach thusa, a Thighearn’ : agus is
ceart do hhrutheandq

2 Dh’ aithn thu do theisteis : mar cheartas
agus mar fhirinn mhoir,

3 Chlaoidh m’ eud mi : a chionn gun do dhi-
chuimhnich mo naimhdean do bhrmthrau

4 Ro ghlan tha d’fhocal-sa :agus 1s ionmhuinn
le d’ btrlm h e.

b Bea.g agus suarach tha mise : gidheadh cha
di-chuimhnich mi do reachdan.

6 Is ceartas siorrnidh do cheartas-sa : agus is
firinn do l.Lgh

7 Ghlac teinn agus amhghar mi : ach is iad
d’ aitheantan mo thLu +hd.

8 Mairidh ceartas do theisteas ou brith :

=]
thoir-sa tuigse dhomh, agus bithidh mi bed.

URNUIGH FHEASGAIR.

Clamavi in toto corde meo.
Hlaodh mi le m’ uile chridhe : éisd rium, a

Thighearna, gleidhidh mi do reachdan.
198

Va Sailm. An xxvi. LA,

9 (thlaodh mi rint : saor mi, agus coimhididh

mi do theisteis. =y

3 Thainig mi roimh ‘'n searthanaich, agus dh
dich mi : & d’ fhocal dh’ earb m. u
4 Ghabh mo shuilean roimh fhairibh na
h-oidhche : chum gu'm heachd-smuainichinn
air d’ fhoeal.

5 Eisd ri m’ ghuth a réir do chaoimhneis-
graidh, a Thwhefmn . a réir do bhreitheanais
lmotha.lch mi.

6 Thainig luchd- leanmhuinn droch-bheirt am
fwus : d('h fada bha iad o d’ lagh.

7 Am fagus tha thusa, a '.[hlrrhcdrn : agus 18

11111111 d’ Aitheantan 11110

8 O thmswch Iy’ fhiosrach mi a thaobh do
theisteas : gu'n do shuidhich thu iad gu brith.

Vide humilitatem.

Mhaire air m’ Aimhghar, agus te‘walrc mi ;
oir cha do dhi- (,hll]mlllll(.,h mi do l'wh
> Tagair mo chuis, agus saor mi: a réir d’
thm,ml beothaich mi. 5 8 ‘
1 s fada sliinte o dhroch dhaoinibh : oir cha-n
iarr 1ad do reachdan. :
4 Is DNonmhor do chaomh-throcairean, a
Thichearn’ : a réir do bhreitheanas beothaich
o
mi. :
Is llonmhor mo luchd-tdorachd agus m
: e
eascairdean : gidheadh o d’ theisteis cha do
LhLlOL’l mise. o
¢ Chunnaic mi luchd-eusaontais agus a
dulloheas orm : a chionn nach do choimhid iad
d’ fhocal. _
7 Feuch, is ionmhuinn leam do reachdan, a
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Thighearn’ : a réir do chaoimhneis-graidh
beothaich thusa mi.

8 O thoiseach is firinn d’ fhocal-sa : agus gu
brith mairidh uile bhreitheanais do cheartais,

Prineipes persecuti sunt.
Ha uachdarain 'an tdir orm gun aobhar:
ach roimh d’ fhocal-sa tha eagal air mo
chridhe.

2 Tha aiteas orm ri d’ fhocal-sa : mar neach
a fhuair ereach mhor,

3 Is fuath leam, agus is oillteil leam breug :
ach is toigh leam du lagh-sa.

4 Seadld unairean ‘s an la bheiream moladh
dhuit : air son bhreitheanas do cheartais.

5 Is modr sith na muinntir a tha 'toirt graidh
do d’ lagh : agus cha-n éirich aobhar tu;bhdh
dhmbh.

6 Dh’fheith mi ri d’shliinte, a Thighearn’ :
agus choimhid mi d’ ditheantan.

7 Choimhid m’anam do theisteis: agus is ro
ionmhuinn leam iad.

8 Choimhid mi do reachdan agus do theisteis:
oir tha mo shlighean uile fa d’ chombhair.

Appropinguet deprecatio,

THige'ulh mo (rhl.xodh am fagus a’ d’ lathair,

a Thighearn’: a réir do bhriathar thoir
tuigse dhomh.

2 Thigeadh m’asluchadh a’d’ Ithair: a réir
d’ fhocail teasairg mi.

3 Cuiridh mo bhilean ’an eéill do chliu :

'n uair a theagaisgeas tu dhomh do reachdan.
4 Aithrisidh mo theangadh d’fhoecal ; oir is

ceartas d’ Mtheantan mlc
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5 Cuidicheadh do limh leam : oir roghnaich
mi do reachdan.

6 Bha mi’n geall air do shlainte, a Thighearn’:
agus is e do ]aorh mo thlachd.

7 Bitheadh m’anam bed, agus molaidh e thu :

.1gu~_- cuidicheadh do bhreitheanais leam.

8 Chaidh mi air seacharan mar chaora chaillte:
iarr d’dglach, oir cha do dhi-chuimhnich mi
d’ ditheantan.

URNUIGH MHAIDNE.
An exx. Salm.

Ad Dowcinum.
Q " M’ éigin ghlaodh mi ris an Tighearn:

agus dh usd e uum

2 A lhlghmnm, saor m’ anam o bhilibh nam
breug : o’n teangaidh chealgaich.

3 Ciod a bheirear dhuit agus ciod a nithear
ort, a theangadh che 1l<rwh : geur shaighde
Lluu h, le gibhlibh de 'n .uteal

4 Mo thruaighe mi, gu bheil mi air chuairt
ann am Mesech : gu bheil mi a’ m' chdomhnuidh
ann am buthaibh Chedair.

5 Is fada ghabh m’ anam comhnuidh leo-san :
a thug fuath do shith.

6 Tha mise air son sith’, ach 'n uair a labhras
mi : tha iadsan air son cogaidh.

An exxi. Salm.
Levavi oculos,
rJJU gaidh mi mo shiiilean chum nam beann :

o’'n tig mo chabhair.
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2 Thig mo chabhair o'n Tighearn : a rinn
neamh agus talamh.

3 Cha leig e le d’ chois sleamhnachadh : cha
tuit cld codail air d’ fhear-coimhead.

4 Feuch, cha tuit cld codail no suain : air
fear-coimhead Israeil.

5 Is e an Tighearn d’fhear-coimhead : is e an
Tighearn do sgaile air do Jaimh dheis.

6 'S an la cha bhuail a’ ghrian thu: no a’
ghealach ’s an oidhche. ;

7 Coimhididh an Tighearn thu o gach ole:
coimhididh e d’anam.

8 Coimhididh an Tighearn do dhol a mach,
agus do theachd a steach: o’n am so eadhon
gu brath.

An exxii. Salm.
Leetatus swm.

Ha aoibhneas orm an uair a thubhairt iad
rium : Do thigh an Tighearna théid
sinn.

2 Seasaidh ar cosan an taobh a stigh de d’
gheatachaibh : O Ierusalem.

3 Tha lerusalem air a togail mar chaithir :
a tha air a coimhcheangal ri "chéile.

4 D’an téid na treubhan a suas, treubhan an
Tighearna: gu teisteas Israeil, a thoirt buidh-
eachais do Ainm an Tighearn’.

5 Oir an sin tha caithriche breitheanais air
an suidheachadh: caithriche tighe Dhaibhidh.

6 Guidhibh-se air son sith’ Ierusaleim: soir-
bhichidh iadsan leis an ionmhuinn thu.

7 Sith gu robh an taobh a stigh de d’ bhall-
achaibh : suaimhneas a’d’ luchairtibh.
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8 Air sgath mo bhrdithrean agus mo chaird-
ean : their mi nis, Sith gu robh an taobh a
stich dhiot.

9 Air sgath tighe an Tighearn’ ar Dé: iarr-
aidh mi maith dhuit.

An exxiii. Salm.
Ad te levavi oculos meos.

D’ionnsuidh thog mi mo shhilean: O

: thusa a tha a’d’ chdmhnuidh anns na
néamhan,

2 F euch, mar tha shilean dglach air laimh am
maighstirean, agus mar tha stiilean banoglaich
air laimh a bana-mhaighstir : mar sin tha ar
siile-ne air an Tighearn ar Dia, gus an dean

St
e trocair oirnn.

:% Dean_ trocair oirnn, a Thighearna, dean
trocair oirnn : oir tha sinn air ar lonadh 1an
de tharcuis.

4 Lipnadh ar n-anam lan le fanoid luchd na
seasgaireachd : le tarcuis nan uaibhreach.

An exxiv. Salm.

Nisi quia Dominus.

Ur bitheadh an Tighearn leinn, abradh
: Israel a nis : mur bitheadh an Tighearn
le Inn, an usir & dh’ éirich daoine 'n ar n-aghaidh;
2 An sin sh’lulgeadh iad bed sinn : an uair a
las am fearg 'n ar n-aghaidh.
3 An sin thigeadh tuiltean uisgeacha thar-
uinn : rachadh an sruth thar ar n-anam.
4 An sin rachadh na h-uisgeachan uaibh-

reach : thar ar n-anam,
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5 Beannaichte gu robh an Tighearn: nach
d’thug sinn mar chreich d’am fiaclaibh.

6 Chaidh ar n-anam as mar eun 4 ribe nan
eunadair: Dbhriseadh an ribe, agus chaidh
sinn as.

7. Tha ar cabhair ann an ainm an Tighearna :
a rinn néamh agus talamh.

An exxv. Salm.
Qi confidunt.
) Ithidh iadsan a dh’earbas as an Tighearn,
mar shliabh Shioin : nach caruichear,
ach a mhaireas gu siorruidh.

2 Mar tha na beannta mu thimechioll Terus-
aleim : mar sin tha an Tighearn mu thimehioll
a shluaigh, o’'n dm so agus gu brath.

3 Oir cha ghabh slat nan daoi tdmh air
crannchur nam firean : air eagal gu'n sineadh
na fireanan an limhan chum LllLEllt

4 Dean maith, a Thighearna: dboibh-san a
tha maith agus dh()l])ll -san a tha lonraic 'n an
cridhe.

5 Ach iadsan a théid a thaobh d’an slighibh
claona: iomainidh an Tighearn a mach le
luchd-deanamh an uile; sith gu robh air
Israel.

URNUIGH FHEASGAIR,
An exxvi. Salm.

In convertendo,

) Uair a thug an Tighearn air ais braighd-
eanas Shioin : bha sinn mar dhaoine

a chunnaic aisling.
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An sin lonadh ar beul le gaire: agus ar
teangadh le luathghaire.

3 An sin thubhairt iad 'am measg nan cinn-
each: rinn an Tighearn nithe mora air an
son.

4 Rinn an Tighearn nithe mbra air ar
son-ne : bha sinn aoibhneach.

5 Pill a ris, a Thighearn’, ar braighdeanas :
mar shruthaibh ’s an Airde deas.

6 Iadsan a chuireas siol le deuraibh: buain-
idh iad le gairdeachas.

7 Esan a théid a mach, agus a ghuileas, ag
iomchar roghadh sil: gu cinnteach thig e a ris
le gairdeachas, ag iomchar a sguab.

An exxvil. Salm.

Nisi Domanus,

Ur tog an Tighearn an tigh: gu diomh-
ain saothraichidh a luchd-togail.
Mur gleidh an Tighearn am baile: gu
diomhain ni am fear-coimhid faire.

3 Is diomhain dhuibh-se 'bhi’g éirigh gu moch,
a bhi ’suidhe gu h-anmoch, ag Lth(,adh arain a’
bhrdin: ’nuair a bheir esan codal d’a sheir-
cinn.

4 Feuch, is iad clann oighreachd an Tigh-
earna : toradh na bronn a dhu‘ua

5 Mar shaighdibh ann an laimh gaisgich:
mar sin tha mie na h- bigt,

6 Is sona am fear aig am bheil a ]Jholg-swrh-

ad lan diubh: cha hh] naire orra 'n uair a

labhras iad r’an naimhdibh anns a’ gheata.
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An exxviil. Salm.
Beati onines,

'S beannaichte rfach neach air am bi eagal
an Tighearn’: a ghluaiseas 'n a shlighibh.

2 Oir ithidh tu toradh do lamh: sona bithidh
tu, agus éiridh gn maith dhuit.

3 Bithidh do bhean mar fhionain tharbhaich:
ri taobhan do thighe.

4 Do chlann mar 0g chroinn-olaidh: mu
thimchioll do bhiiird.

5 Feuch, mar so beannaichear an duine: air
am bi f,:mal an Tighearna.

6 beanuawlndh an Tighearn thu 4 Sion:
agus chi thu maith Ierusaleim ré uile laithean
do bheatha.

7 Seadh, chi thu clann do chloinne: agus

sith air Israel.
An exxix. Salm.

Seepe expugnaverunt,
S minic a chriidh iad mi o m’dige: abradh
Israel a nis.
2 Is minic a chraidh iad mi o m'dige: gidh-
sadh cha d’thug iad buaidh orm.
3 Air mo dhruim threabh an luchd-treabh-
aidh : tharruing iad an sgrioban fada.
4 Tha an Tighearn cothromach: ghearr e o
‘chéile cuird nan aingidh.
5 Cuirear gu amhluadh agus pillear air an
ais : iadsan uile le'm fuathach Sion.
6 Bithidh iad mar fheur air mullach thigh-
ean : a sheargas mu'm fis e suas.
Leis nach lion am buanaiche a ghlac: no
fear-ceangail nan sguab a bhroilleach.
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Ni mbd their iadsai a bhitheas a’ dol seachad
riu, Beannachd an Tighearna gu robh oirbh :
tha sinne ’g "ur beannachadh ann an Ainm an
Tighearna.

An exxx. Salm.
De profundis.

O Na doimhneachdaibh ghlaodh mi riut, a

Thighearna: a Thighearn’, éisd ri m’

ghuth.
2 Thugadh do chluasan an aire: do ghuth
m’athchuingean.

3 Ma (humhammlmh tusa aingidheachd, a
Thighearn’: a Thighearn’, ¢d shuasaa ?

4 Ac,h agad-sa tha m: \theanas : agus uime
5!11 lnthldh eacral air daoinibh mm]md

Tha ml a’ felthcunh <ur an Tighearn, tha
m’anam a’ feitheamh : agus 'n a fhocal tha mo
dhoigh.

6 llm m’anam a’ feitheamh air an Tlfrheam :
na’s md na luchd-faire na maidne, .seldh
hu hd-faire na maidne.

7 Earbadh Israel as an I‘lrrlu,al'n oir aig an
llulu‘ arn tha trocair: agus aige-san tha mbr
.slmmsa.

8 Agus saoraidh
gu léir.

e lIsrael: o ’euceartaibh

An exxxi. Salm.

Domine, non est,

Thighearna, cha-n’eil mo chridhe uaibh-
reach : no mo shtilean ird.
Agus cha do ghabh mi gnothuch ri nithibh
mora : no ri nithibh Arda air mo shon.
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3 Gu deimhin shocraich agus chitinich mi
m’anam, mar leanabh a chuireadh o chich a
mhithar: mar leanabh a chuireadh o'n chich
tha m’anam-sa.

4 Earbadh Israel as an Tighearn :
agus gu brath.

o'n am so

URNUIGH MHATIDNE,
An exxxii. Salm.
Memento, Domine.

Uimhnich, a Thighearn’, air Daibhidh :
agus air ‘uile o,mhcrhfu'

2 Mnr a mhionnaich e do an Tighearn: a
bhoidich e do Dhia treun lacoib, ag radh,

3 Gu deimhin cha téid mi do phiilliun mo
thighe : cha téid mi suas air mo leabaidh ;

4 Cha toir mi codal do m’ shuiilibh : no suain
do m’ rosgaibh,

5 Gus am faigh mi aite do an Tighearn : ionad-
comhnuidh do’Dhia treun Iacoib.

6 Feuch, chuala sinn uwime aig Ephratah :
fhuair sinn e ann am machraichibh na coille.

7 Théid sinn a steach d’a phailliunaibh :
sleuchdaidh sinn aig stdl a choise.

8 Eirich, a Thighearna, gu d’ thamh : thu
féin agus airc do neirt.

9 Sgeadaichear do shagairt le ionracas : agus
deanadh do naoimh luathghaire.

10 Air sgath Dhaibhidh d’dglaich: na cuir
air a h-ais aghaidh d’Aocin uucrta

11 Mluonlmu h an l‘lgheam do Dhaibhidh

ann am firinn : cha phill e vaith ;
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12 De thoradh do chuirp: suidhichidh mi
air do righ-chaithir.

13 Ma choimhideas do chlann mo choimh-
cheangal, agus mo theisteas a theags aisgeas mi
dholbh suldhldh mar an ceudna an clann-san
air do righ-chaithir gu brith,

14 011' roghnaich an Tighearn Sion : mbhian-
naich e i mar ionad-cdmhnuidh dha féin, ag
radh,

15 Is i 80 mo shuaimhneas gu siorruidh :
an so gabhaidh mi edmhnuidh, oir mhiannaich
mi 1.

16 Beannaichidh mi gu mdr a Idn: sisuichidh
mi a bochdan le aran.

17 Eididh mi a sagairt le sliinte: agus
ni a naoimh ard luathghaire.

18 An sin bheir mi air udlmirc Dhaibhidh
fas : dh’orduich mi lochran do m’ Aon ungta.

19 Eididh mi a naimhdean le ndire: ach
air féin thig a choron fo bhlath.

An exxxiii. Sa’m.
Eece, quam bonwm,

Euch cia maith agus cia taitneach an ni:
do bhr‘uthlll)h comhnuidh a ghabhail
cuideachd ann an aonachd.

2 Mar dheadh oladh-ungaidh air a’ cheann,
a’ ruith slos air an fhuu&ucr feusaig Aaroin, a’
rmth slos air iomall a thruscmm

3 Mar dhealt air Hu’mon
sléibhtibh Shioin.

4 Oir an sin dh’3ithn an Tighearn am beann-

achadh : beatha gu slorruldh
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An exxxiv. Salm.
Foce numne,

Euch, beannaichibh an Tighearn : sibhse
bn]acha an Tighearna gu lclr .
2 A sheas.m ann an twh an Tlcrhearna gach
nlllllth(‘
3 Togaibh 'ur lamhan anns an ionad naomh :
agus be.mlmu,luhh an Tighearn.
1 Beannaicheadh an Il“hedlll thu & Sion : a
rinn néamh agus talamh,

An exxxv, Salm.

Laudate Nomen.

]! /l Olaibh an Tighearn, molaibh Ainm an
llnht.nn.l: molaibh-se, dglacha an
Tighearna.

9 Sibhse a sheasas ann an tigh an Tighearn’:
ann an cuirtibh tighe ar Dé,

Molaibh an Tighearn, oir tha an Tighearn
maith: seinnibh cliu d’a Ainm, oir tha e
taitneach.

4 Oir rdghnaich an Tighearn Iacob dha féin :
Israel mar ‘ionmhas sdnruichte.

5 Oir tha fios agam gur mdr an Tighearn :
agus gu bheil ar [‘mhmrn os ceann nan uile
dhia.

6 Ge b’e ni ’bu toil leis an Tighearn, rinn e
air néamh, agus air talamh: anns na cuaint-
ibh, agus anns na dolmhnm(,hd.l,lbh uile.

7 Is esan a bheir air a’ ched dol suas o chrich
na talmhainn: a ni dealanach le uisge, a
bheir a mach a’ ghaoth 4 ’ionadaibh-tasgaidh.
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8 A bhuail ceud-ghin na h-Eiphit: araon
duine agus ainmhidh.
9 A Lllll]l‘ comharaidhean agus iongantais ann

ad mheadhon, O Eiphit: air Phar: mh, agus air

"dglachaibh gu léir ;

10 A bhuail cinnich mhdra : agus a mharbh
righrean mora ;

11 Sihon righ nan Amorach, agus Og righ
Bhasain : agus uile rioghachda Chanaain;

12 Agus a thug am fearann mar oighreachd :

mar oighreachd do Israel a shluagh.

13 Mairidh d’ Ainm-sa, a Thighearna, gu
brith : do chuimhne, a Thighearn’, o linn gu
linn. '

14 Oir bheir an Tighearn breth air a shluagh :
agus gabhaidh e aithreachas a thaobh a sheir-
bhiseach.

15 Is airgiod agus dr iodhoil nan cinneach :
obair ldimhan dhaoine.

16 Tha beoil aca, ach cha labhair iad : shilean
aca, ach cha-n fhaie iad.

17 Tha cluasan aca, ach cha chluinn iad : ni
md a tha anail 'n am beul.

18 Cosmhuil riu féin tha iadsan a ni iad :
gach neach a dh’ earbas asda.

19 A thigh Israeil, beannaichibh an Tighearn :
a thigh Aaroin, beannaichibh an Tighearn.

20 A thigh Lebhi, beannaichibh an Tighearn
sibhse air am bheil eagal an Tighearna, beann-
aichibh an Tighearn.

21 Beannaichte gu robh an Tighearn 4 Sion:
aig am bheil a chdomhnuidh ann an lerusalem.

Molaibh-se an Tighearn.
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URNUIGH FHEASGAIR.

An exxxvi. Salm.
Confitemini.

O Thugaibh buidheachas do an Tighearn, oir

tha e maith : oir gu brath mairidh a
throdcair.

2 Thugaibh buidheachas do Dhia nan dia :
oir gu brath mairidh a thrdcair.

3 Thugaibh buidheachas do Thighearn nan
tighearnan : oir gu brath mairidh a throcair.

4 Dhi-san ‘n a aonar a ni iongantais mhora :
oir gu brath mairidh a thrdcair.

5 Dhi-san a rinn na ndamhan le gliocas :
gu brath mairidh a thrdcair.

6 Dhi-san a shin an talamh os ceann nan
uisgeachan : oir gu brath mairidh a thrdcair.

7 Dhi-san a rinn soluis mhdra : oir gu brith
mairidh a thrdecair ;

8 A’ ghrian a riaghladh an Ia: oir gu brath
mairidh a thrdecair ;

9 A’ ghealach agus na reultan a riaghladh na
h-oidhche : oir gu brath mairidh a thrdcair.

10 Dhd-san a bhuail na h-Eiphitich n an
ceud-ghinibh : oir gu brath mairidh a throcair ;

11 Agus a thug a mach Israel as am meadhon :
oir gu brath mairidh a throeair ;

12 Le laimh thréin agus le gairdean sinte
mach : oir gu brath mairidh a throcair.

13 Dhi-san a roinn a’ mhuir ruadh n a
roinnibh : oir gu brath mairidh a throcair ;

14 Agus a thug air Israel dol troimh a
meadhon : oir gu brath mairidh a thrdcair,
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15 Ach a thilg Pharaoh agus wmailt bun os
ceann anns a’ mhuir ruaidh: oir gu brath
mairidh a thrdeair.

16 Dha-san a thredraich a shluagh troimh an
v A o » - L - 3 - =
fhasach : oir gu brath mairidh a thrdcair.

17 Dha-san a bhuail righrean mora: oir
brath mairidh a throdcair ;

18 Agus a mharbh righrean treuna: oir gu
brith mairidh a throcair ;

19 Sihon righ nan Amorach: oir gu brath
mairidh a throeair ;

20 Agus Og righ Bhasain: oir gu brath
mairidh a throcair ;

21 Agus a thug am fearann mar oighreachd :
oir gu brath mairidh a thrdecair ;

50 are 3 - - : 3

22 l\Lu\ oighreachd do Israel 'dglach féin :
oir gu bmth_ mairidh a thrdecair.

23 A chuimhnich oirnn 'n ar staid losail :

: A = R
oir gu brath mairidh a throcair ;

24 Agus a shaor sinn o ar naimhdibh: oir gu
brath mairidh a throcair.

25 A tha ‘tabhairt bidh do gach fedil : oir gu
brath mairidh a thrdcair.

26 O thugaibh buidheachas do Dhia nan
neamh ; oir gu brath mairidh a throcair.

gu

An exxxvii. Salm.
Super flumina.

: Aimh ri aimhnichibh Bhabiloin, an sin
s shuidh agus ghuil sinn: an uair a
chuimhnich sinn air Sion.
2 Air na crannaibh seilich 'n a meadhon -
chroch sinn ar clarsaichean.
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3 Oir an sin dh’iarr iadsan a thug ann am
braighdeanas sinn, dran oirnn, agus dh Lul'ladsan
a rinn fdgaraich dhinn aulbhnens oirnn, ag radh :
Seinnibh dhuinn aon de laoidhean bthlH

4 Cionnus a sheinneas sinne laoidh an Tigh-
earn’ : ann an tir choimhich ?

5 Ma dhi-chuimhnicheas mise thusa, a lerus-
alem: di-chuimhnicheadh mo lamh dheas a
sedltachd.

6 Leanadh mo theangadh ri m’ ghiall, mur
ewimhnich mi ort: mur fearr lmm qumlem
na m'aoibhneas a’s airde.

7 Cuimhnich, a Thighearna, air clann Edoim,
ann an 14 lerusaleim: a thubhairt, Leagaibh,
leagaibh slos i, gu ruig a bunait.

8 A nighean Blnbllulu a lom-sgriosar : 18
sona esan a dhiolas dhuit-sa a réir mar a rinn
thu oirnne.

9 Is sona esan a ghlacas : agus a phronnas
do chlann bheag ris na elachaibh.

An exxxviii. Salm.
Confitebor tibi,

D /I Olaidh mi thu, a Thighearna, le m’uile
chridhe : ’an lathair nan dia seinnidh
mi clin dhuit.

2 Sleuchdaidh mi aig do thetunpull naombh,
agus molaidh mi d’ Amm, air son do chaoimh-
neis- gldldll agus air son d'fhirinn: oir dh’rd-
aich thu d’ f]uu al os ceann d’Ainme uile.

3 'S an i air an do ghlaodh mi riut fhreag-
air thu mi: neartaich thu mi a'm’ anam

le treoir.
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4 Molaidh uile righrean na talmhainn thu, a
Thighearna : n uair a chluinneas iad briathran
du bheoil.

Ao'us seinnidh iad ann an slighibh an Tigh-
mm oir is mor gloir an l‘lgheama.

6 Ge h-ard an Tighearn, gidheadh seallaidh
e uir an iriosal : ach aithnichidh e an t-uaibh-
reach fad as.

7 Ged ghluais mi ann am meadhon dmhghair,
ath-bheothaichidh tu mi: an aghaidh corruich
mo naimhde sinidh tu do lamh, agus saor-
aldh do dheas limh mi.

8 Coimhlionaidh an Tighearn air mo shon :
mairidh do throcair, a Thighearna, gu brath ;
na tréig oibre do lamh.

URNUIGH MHA IDNE.
An exxxix. Salm.
Domine probasta.

Thighearna, rannsaich thu mi, agus is

aithne dhuit mi: is aithne dhuit mo

shuidhe, agus m’éirigh, tuigidh tu mo smuaint-
ean fad as.

2 Chuairtich thu mo cheum, agus mo luidhe
slos : agus air mo shlighibh gu léir is fiosrach
thu.

3 Oir feuch, cha-n’eil focal air mo theang-
aidh : a Thighearna, nach aithne dhuit gu léir.

'Am dhéigh agus romham chuairtich thu
mi : agus chuir thu do lamh orm.

5 Is ro iongantach an t-edlas so air mo shon,
tha e ard : cha ruig mi air.

Cait an téid mi o d’ Spiorad : agus c’ait
an teich mi o d’ ghntus ?
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7 Ma théid mi suas do neamh, tha thu ’n
sin: ma ni mi mo leabadh ann an ifrinn,
feuch, tha thu'n sin.

8 Ma ghabhas mi sgiathan na maidne : agus
gu'n comhnuich mi ann an ionadaibh iomallach
na fairge ;

9 Eadhon an sin stiiraidh do limh mi: agus
cumaidh do dheas lAmh mi.

10 Ma their mi, Gu deimhin folaichidh an
dorchadas mi: bithidh an oidhche féin mar
sholus mu'n cuairt orm.

11 Cha-n fholaich eadhon an dorchadas
uait-sa, ach dealraichidh an oidhehe mar an li :
is ionann an dorchadas agus an solus duit-sa.

12 Oir ghabh thu sealbh air m’irnibh :
dh’fholaich thu mi ann am broinn mo mhathar.

13 Molaidh mi thu, oir is uamhasach, iong-
antach a dhealbhadh mi : is iongantach d’oibre-
sa, agus is ro fhiosrach m’anam air sin.

14 Cha d’fholaicheadh mo chorp uait: an
uair a rinneadh mi ’an diomhaireachd, a
dhealbhadh mi gu h-iongantach ann an ionad-
aibh lochdarach na talmhainn.

15 Chunnaic do shiiilean mo cheud-fhas anab-
uich : agus ann ad leabhar sgriobhadh sios mo
bhuill uile ;

16 A dhealbhadh ri line: gun aon diubh
fathast ann.

17 O cia luachmhor leam-sa do smuainte-
sa, a Dhé : cia mor an Aireamh !

18 Nan Airmhinn iad, is honmhoire iad na a’
ghaineamh : 'n uair a dhlisgeas mi, tha mi a
ghnath maille riut-sa.

19° Gu cinnteach, a Dhé, marbhaidh tusa an
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t-aingidh : wime sin a dhaoine fuileachdach
imichibh uam.

20 Oir labhair iad a’d’ aghaidh gu h-aingidh :
thug do naimhde d’Ainm ann an diomhanas.

21 Nach ’eil mi ’toirt fuath, a Thighearna,
dhoibh-san a tha ’toirt fuath dhuit-sa: agus
nach 'eil mi ’gabhail griin dhiubh-san a tha’g
éirigh suas a’d’ aghaidh ?

22 Le fuath ilomlan tha mi ’toirt fuath
dhoibh : mar naimhde measam iad.

23 Rannsaich mi, a Dhé, agus aithnich mo
chridhe : dearbh mi, agus tuig mo smuaintean.

24 Agus amhairc am bheil slighe olc air bith
annam : agus tredraich mi anns an t-slighe
shiorruidh.

An exl. Salm.

Eripe me, Domine.
Easairg mi, a Thighearn’, on droch
dhuine : o fhear an fhoirneirt gleidh mi.

2 A tha 'smuaineachadh aimhleis 'n an cridhe:
cruinnichidh iad gach 1a chum cogaidh.

3 Gheuraich iad an teangadh, mar theang-
aidh nathrach : tha nimh na nathrach fo'm
bilibh.

4 Gleidh mi, a Thighearn’, o lamhan nan
aingidh : o fhear an fhoirneirt dion mi, le’m
b’aill mo cheuman a thilgeadh bun os ceann.

5 Dh’fholaich na h-uaibhrich ribe dhombh,
agus cuird, sgaoil iad Non ri taobh na slighe :
leag iad ceapa-tuislidh dhomh.

6 Thubbairt mi ris an Tighearn, Is tu mo
Dhia : éisd, a Thighearna, ri guth m’ath-
chuingean.
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7 A Iehobhah, a Thighearna, neart mo
shldinte : dh’fholaich thu mo cheann ann an
Ia a’ chatha.

8 Na dednaich, a Thighearna, miannan an
aingidh : na soirbhich le ’ais- mnleachd, air
eagal gu'n ardaich iad iad féin.

9 A th'whh nan daoine a chuairtich mi:
cdmhdaicheadh aimhleas am bilean féin iad.

10 Tuiteadh éibhlean teine orra: ’s an teine
tilgear iad, ann an slochdaibh domhain, chum
nach éirich iad a ris.

11 Na daingnichear fear-labhairt uile air an
talamh : semlgztidh ole air fear an fhoirneirt
chum a sgrios.

12 Tha fhios agam gu'n cum an Tlghcarn
ceartas ris an dume thruagh : cdir ris na
bochdaibh.

13 Gu dearbh bheir na fireana moladh do
d’Ainm : gabhaidh na h-ionracain cdmhnuidh

o
a’d’ fhianuis,

An exli. Salm.

Domine, clamavi.

A Thlghearna tha mi ag elgheach riut,

greas a m’ ionnsuidh : éisd ri m’ ghuth,
'n uair a dh’éigheas mi riut.

2 Cuirear murnulgh a’d’ lathair mar thuis :
togail suas mo lamh mar an lobairt-fheasgair.
3 Cuir, a Thighearna, faire air mo bheul
gleidh dorus mo bhilean.

4 Na h-aom mo chridhe gu ni ole air bith :
beartan aingidh a chur ’an gniomh le luchd-
deanamh na h-euceirt, agus na h-itheam féin

d’an nithibh milis.
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5 Buaileadh am firean mi, is caoimhneas e :
agus cronaicheadh e mi.

6 Is oladh luachmhor e, nach bris mo cheann:
oir fathast bithidh m’urnuigh mar an ceudna
air an son ‘n an amhghairibh.

7 °N uair a thilgear slos am breltheamhnn.n
ann an ionadaibh Ll‘l,(‘hd.cl] éisdidh iad ri m’
bhriathraibh, oir tha iad milis.

8 Mar a ghearras agus a sgoilteas neach
fiodh air an lar: s«raoﬂeadh ar cndmhan aig
beul na h-uaighe.

9 Ach riut-sa, a Iehobhah, a Thighearna, tha
mo C-huﬂean annad-sa chuir mi mo dhbwh na
tréig m ‘anam.

10 Coimhid mi o'n ribe a leag iad dhombh :
agus o cheapaibh-tuislidh luchd-deanamh na h-
LH(L‘Ilt

11 Tuiteadh na h-aingidh n an l‘lontaibh
féin: am feadh a blntheas mise a’ gabhail
thairis.

URNUIGH FHEASGAIR.

An exlii. Salm.

Voce mew ad Dominwin.

E m’ ghuth ghhodh mi ris an Tighearn :
le m’ ghuth dh’asluich mi air an Tigh-
earn.
2 Thaom mi mo ghearan n a lathair : chuir
mi n ¢éill mo theinn 'n a fhianuis.
3 ’N uair a chlaoidheadh mo spiorad annam,
Waithne dhuit-sa mo cheum : ’s an t-slighe air

an d’imich mi dh'fholaich iad ribe dhomh.
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4 Dh’ambaive mi air mo laiimh dheis: agus
feuch, cha robh fear ann d’am b’aithne mi.

5 Thréig cabhair mi: cha robh neach ann a
dh’fhedraicheadh air son m’anama.

6 Ghlaodh mi riut, a Thighearna, thubhairt
mi: Is tu mo thearmunn, mo chuibhrionn ann
an tir nam bed.

7 Thoir an aire do m’ ghlaodh : oir dh’slich-
eadh mi gu mor.

8 Saor mi uatha-san a than tdir orm : oir is
treise iad na mi.

9 Thoir m’anam { priosan, chum gu mol
mi d’Ainm : cuairtichidh na fireana mi, oir
buinidh tu gu fial rinm.

An exlin. Salm.
Domine, exaudi.

Luinn m'urnuigh, a Thighearn’, éisd ri
m’athchuingibh ann ad fhirinn : freag-
air mi ann ad cheartas.

2 Agus na tig ann am breitheanas le d'dg-
lach : oir ann ad fhianuis cha-n fhireanaichear
duine bed air bith.

3 Oir gheur-lean an namhaid m’anam, bhuail
e mo bheatha slos gu lar: thug e orm comh-
nuidh a ghabhail ann an dorchadas, mar iadsan
a bha fada marbh.

4 Uime sin chlaoidheadh mo spiorad annam :
tha mo chridhe briste an taobh a stigh dhiom.

5 Is cuimhne leam na laithean o chian, tha
do ghnlomhara gu léir a’ teachd a’m’ aire :
tha mi a’ beachd-smuaineachadh air obair do

lvmbh.
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6 Shin mi mo lamhan riut-sa : tha m’anam
mar thalamh tartmhor "an geall ort.

7 Eisd rium gu grad, a Thighearna, chaidh
as do m’ spiorad : na folaich do ghniis orm,
air eagal gu’'m bi mi cosmhuil riu-san a théid
slos do'n t-slochd.

8 Thoir orm do chaoimhneas-graidh a chluinn-
tinn anns a’ mhaduinn, oir annad-sa chuir mi
mo dhoigh : thoir orm gu'n aithnich mi an
t-slighe anns an cdir dhomh imeachd, oir riut-
sa tha mi *togail suas m’anama.

9 Teasairg mi o m’ naimhdibh, a Thighearn’:
a d’ionnsuidh-sa teichidh mi.

10 Teagaisg dhomh do thoil a dheanamh, oir
is tu mo Dhia: tredraicheadh do Spiorad maith
mi gu tir an ionracais.

11 Air sgith d’Ainme, a Thighearna, beoth-
aich thusa mi: trid d’ fhireantachd saor m’anam
o theinn.

12 Agus trid do thrdcair gearr as mo naimhd-
ean : agus sgrios iadsan uile a tha ’clacidh
m’anama, oir is mi d’dglach.

URNUIGH MHAIDNE.
An exliv. Salm.

Benedictus Dominus,

Eannaichte gu robh an Tighearn mo
B charraig : a theagaisgeas mo lamhan gu
cath, mo mheoir gu comhrag ;

2 Mo mhaith agus mo dhaingneach, mo thur
ard agus m’fhear-saoraidh-sa, mo sgiath, agus
an ti as an earb mi: a cheannsaicheas mo

shluagh fodham.
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3 A Thighearna, ciod e an duine, gu bheil
thu a’ gabhail eodlais air : mac an duine, gun
bheil meas agad air ?

4 Is cosmhuil an duine ri diomhanas : tha a
laithean mar sgaile a ghabhas seachad.

5 A Thighearna, Iub do fhlaitheasan, agus
thig a nuas: bean ris na beanntaibh,” agus
bithidh deatach dhiubh.

6 Cuir a mach dealanach agus sgaoil iad:
tilg do shmghdmn agus chldh 1ad.

7 Sin uait do Amh o'n dirde : saor mi, agus
teasairg mi o nisgeachaibh mora, a laimh cloinne
chowle'xch

8 Aw am bheil am beul a’ labhairt diomhan-
ais: agus is i’n deas lamh deas Jamh na
bréige.

9 A Dhé, seinnidh mi dhuit dran nuadh air
an t-saltair : air inneal-ciuil nan deich teud,
seinnidh mi moladh dhuit.

10 Is esan a bheir buaidh do righribh: a
shaoras Daibhidh ‘dglach féin o'n chlaidheamh
mhillteach.

11 Saor mi, agus teasairg mi o laimh cloinne
choigreach : aig am bheil am beul a’ labhairt
diomhanais, agus is i 'n deas lamh deas lAimh na
bréige.

12 Chum gu'm bi ar mic mar tr-chroinn a’
fas suas 'n an dige : ar nigheana mar chlach-
aibh oisinn, sndidhte a réir coslais luchairt.

13 Chum gu’'m bi ar saibhlean lan, a’ toirt
natha de gach gné thoraidh : ar caoraich a’
breth 'n am miltean, seadh deich miltean 'n ar
macharaibh.

14 Gu'm bi ar daimh laidir gu obair, nach
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bi briseadh a steach ann : no dol a mach, agus
nach bi gearan 'n ar sraidibh. :

15 Is sona an sluagh, a tha ’s an staid so: 1s
sona an sluagh d’an Dia an Tighearn.

An exlv. Salm.

Exaltabo te.

Rdaichidh mi thu, mo Dhia, mo Righ :
agus beannaichidh mi d’Ainm gu saoghal
nan sm)(rhal
2 (x:u.h Ii beannaichidh mi thu: agus molaidh
mi d’Ainm gu saoghal nan smmhal
3 Is mor an Tmhemn agus 18 ro airidh e air
moladh : agus cha-n fhemLu a mhorachd a
1.111115‘1chddh
4 Molaidh &l do Al do ghniomharan : agus
cmudh iad ’an céill d’ oibre tumh%hda(h
5 Air urram gldire do mhdrachd : agus air
d’ oibribh IODU‘JDt'l('h labhraidh mi.
6 Agus lftblnaldh daoine air neart do bheartan
uamhasa(,h agus aithrisidh mise do mhorachd.
7 Cuiridh iad 'an céill gu pailt cuimhne do
mhmthms mhoir : agus .ud mholaidh iad d’
fhireantachd.
8 Is grismhor agus truacanta an Tighearn :
mall chum feirge, agus pailt ann an frdeair.
9 Is maith an 'lmhmru do na h-uile: agus
tha a chaomh- tln\)(,anean os ceann ’oibre uile.
10 Molaidh d’ oibre gu léir thu, a Thighearn’:
agus beannaichidh do nfunmh thu.
11 Air gloir do rioghachd labhraidh iad : agus
cuiridh 1.1d an céill “do chumhachd ;

12 Chum a bheartan iongantach a dheanamh
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aithnichte do chloinn nan daoine : agus gloir
moralachd a rloghachd.

13 Is rioghachd shiorruidh do rioghachd-sa ;
agus mairidh d’ uachdaranachd air feadh nan
uile ghinealach.

14 Tha an Tighearn firinneach 'n a uile
bhriathraibh : agus naomh 'n a uile ghniomh-
araibh.

15 Cumaidh an Tighearn suas iadsan uile a
tha ’tuiteam : agus tutrudh e 'n dird iadsan uile
a tha air cromadh sios,

16 Tha stilean nan uile a’ feitheamh ort : agus
bheir thu dhoibh am biadh 'n a thrath.

17 Tha thu a’ fosgladh do laimhe: agus a’
sasuchadh miann gach ni bed.

18 Tha an Tighearn ceart 'n a uile shlighibh :
agus naomh 'n a uile ghnlomharaibh.

19 Is dluth an 11gheam dhoibh-san uile a
ghairmeas air : dhoibh-san uile a ghairmeas air
ann am firinn.

20 Coimhlionaidh e miann na dream d’an
eagal e : agus éisdidh e r’an glaodh, agus saor-
aidh e iad. '

21 Gleidhidh an Tighearn iadsan uile a
ghradhaicheas e : ach sgriosaidh e na h-aingidh
gu léir,

22 Air cliu an Tighearna labhraidh mo bheul ;
agus beannaichidh gach fedil ’Ainm naomh-san
gu saoghal nan saoghal.

An exlvi. Salm.
Lauda, anima mea.

O]J.lbh-se an Tighearn. Mol an Tighearn,
O m’anam, molmdh mi an Tighearn
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an cian is bedo mi: seinnidh mi cliu do m’ Dhia,
am feadh a bhitheas bith agam.

2 Na h-earbaibh #& uwachdarain, 4 mac duine
sam bith : anns nach ’eil furtachd.

3 Théid ’anail as, pillidh e g’a uir: ’s an la
sin féin théid as d’a smuaintibh.

4 Is sona an ti aig am bheil Dia Iacoib mar
a chabhair ; aig am bheil a dhdchas anns an
llghcarn a Dhla

5 A rinn neamh agus talamh, a’ mhuir agus
gach ni a tha annta: a ghleidheas firinn gu
brith.

6 A chumas cdir riu-san a tha fo fhoirneart :
a bheir biadh do na h-oeraich.

Cuiridh an Tighearn na priosanaich fa
Str'mil fosgailidh an Tighearn suilean nan dall.

'lugaldh an Tlﬂhmrn suas iadsan a tha air
an cromadh slos: 1s ionmhuinn leis an Tigh-
earn na fireana.

9 (leidhidh an Tighearn na coigrich, togaidh
e suas an dilleachdan agus a’ bhantrach : ach
tilgidh e slighe nan aingidh bun os ceann.

I() Rm(rhamhldh an ho'lu,(u‘n gu brath, do
Dhia-sa, a Shion : o linn gu linn. Mol‘ul)h se
an Tighearn.

URNUIGH FHEASGAIR
An exlvii. Salm.
Lawdate Domainwm.
"Olaibh-se an Tighearn, oir is maith an ni
a bhi ’tabhairt cliu d’ar Dia : oir tha e

taitneach, agus tha moladh ciatach.
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2 Togaidh an Tighearn suas Ierusalem :
Cl'l]‘llllll(,hld]l e 11 ‘chéile diobaraich Israeil.

3 Leighisidh e iadsan aig am bheil cridhe
briste : agus ceanglaidh e suas an ledntan.

4 Innsidh e Adireamh nan reul : bheir e
ainmean orra uile.

5 Is mor ar Tighearn, agus is mdr a chumh-
achd : tha a thuigse gun tomhas.

6 Togaidh an ].1“11(: arn suas na daoine ciuine :
tllcrldh e slos na h aingidh gu lar.

7 Seinnibh do’n hghearu le buidheachas :
seinnibh moladh d’ar Dia-ne air a’ chlarsaich.

8 A dh’ fholaicheas néamh le neulaibh, a di’
ulluicheas uisge do'n talamh : a bheir air feur
fis air na sléibhtibh.

9 Bheir esan a bhiadh do’n ainmhidh : do na
fithich dga a ghoireas.

10 Anu an ncalt an eich cha bhi a dhuil ; ann
an cosaibh fir cha ghabh e tlachd.

11 Gabhaidh an Tighearn tlachd annta-san
d’an eagal e: a chuireas an doigh 'n a throcair.

12 Mol an Tighearn, a Ierusalem: mol do
Dhia, a Shion.

13 Oir neartaich e croinn do gheatacha :
bheannaich e do chlann an taobh a atwh dhiot.

14 Nie \m:h a’d’ chriochaibh : sa.sulchldh e thu
le smior a’ chruithneachd.

15 Cuiridh ¢ mach ’‘Aithne air thalamh ; gu
luath ruithidh fhocal.

16 Bheir e sneachd mar olainn ; sgaoilidh e an
liath-reodhadh mar luaithre.

17 Tilgidh e mach ‘eigh mar ghreamanna :
co dh’ f hcudas seasamh f‘l chomhair ’fhuachda?

18 Cuiridh ¢ mach 'fhocal, agus leaghaidh
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e iad : séididh a ghaoth, sruthaidh na h-uisg-
eacha.

19 Foillsichidh e fhocal do Iacob : a reachd-
an agus a bhreitheanais do [srael.

20 (‘ha do bhuin e mar so ri cinneach sam
bith : cha mhd a b’aithne dhoibh a bhreith-
eanais. Molaibh-se an Tighearn.

An exlviii. Salm.

Laudate Dominwm.

Olaibh-se an Tighearn. Molaibh an Tigh-

] earn o na neamhan : molaibh e anns
na h-ardaibh.

2 Molaibh e, ’aingle uile: molaibh e, a
Hll]UlU‘ll uile.

3 Molaibh e, a ghrian agus a ghealach : mol-
.ubh e, uile reulta soluis.

4 Molaibh e, a néamha nan néamh : agus
ulweachm a tha os ceann nan néambh.

5 Moladh iad Ainm an Tighearn’: oir dh’
Eti thn e, agus chruthaicheadh iad.

6 Agus dhaingnich e iad gu saoghal nan

saoghal : rinn e aithne, nach téid thairis.
Molaibh an Tighearn o’'n talamh : a dhra-
gona agus a dhoimhneachdan uile ;

8 Teine agus clach-shneachd, sneachd agus
ced : gaoth dhoinionnach, a' coimhlionadh
"fhocail.

9 Na beanntan agus na cnuic uile: craobhan-
meas agus na h-uile sheudair ;

10 Fladh-hhc athaichean .zwun gach uile ain-
mhidh ; nithe snaigeach agus eunlaith iteagach ;

(=}
1 Righrean na talmhainn agus na h-uile

-
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shldigh ; uachdarain agus uile bhreitheamh-
na na talmhainn ;

12 Araon ‘510'-fhu‘ agus dighean, seann daoine
agus clann, 1110111(1]1 1ad sin Amm an Tighearn’:
olr tha Alnm san a mhiin urramach, tha a
ghloir os ceann na talmhainn agus nan neamh

13 Agus dh’ardaich e adhare a shluaigh,
moladh a naomh uile: eadhon cloinn Israeil,
sluaigh a tha am fagus da.  Molaibh-se an Tigh-
ear.

An exlix. Salm.

Cantate Domino.

Olaibh-se an Tighearn. Seinnibh do'n
I\/I Tighearn oran nuadh : seinnibh a

mholadh ann an coimhthional nan naomh.

9 Bitheadh Israel aoibhneach m a Chruith-
fhear : deanadh clann Shioin gairdeachas 'n an
Righ.

3 Muladh jiad ’Ainm anns an dannsadh : le
tiompan agus le clarsaich seinneadh iad dha

Oir gabhaidh an Tighearn tlachd 'n a
shluagh : ni e na daoine qumha, sgiamhach le
slainte.

5 Deanadh na naoimh gairdeachas ann an
gldir : deanadh iad iolach air an leapaichibh.

6 Bitheadh ard-chliu Dhé 'n am beul : agus
claidheamh di fhaobhair 'n an laimh ;

7 A chum dioghaltas a dhe‘mamh air na
cinnich : qm%hd%hadh goirt air na sldigh ;

8 A chum an righrean a cheangal le shbh-
raidhibh : agus an ard uaislean le geimhlibh

laruinn.
b28
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9 A chum am breitheanas a tha ’sgriobhta a
"chur ’an gniomh orra: Tha 'n t-un.un 80 alg a
naoimh uile. Molaibh-se an Tighearn.

An cl. Salm.

Laudate Dominwm.

Olaibh-se an Tighearn. Molaibh Dia 'n a
ionad naomh : molaibh e ann an speur-
aibh a chumhachd.

2 Molaibh e air son a ghniomhara treuna :
molaibh e a réir dirde a mhorachd.

3 Molaibh e le fuaim trompaid : molaibh e le
saltair agus le clarsaich.

4 Molaibh e le tiompan agus dannsadh :
molaibh e le innealaibh-ciuil nan teud agus le
organ.

Molaibh e le ciombalaibh fonumhor : mol-
aibh e le ciombalaibh ard-fhuaimneach.

Moladh gach ni anns am bheil anail an
Tighearn: Molaibh-se an Tighearn.
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